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VORWORT

Dieser Band bringt die farbentreuen Druckwiedergaben der wichtigeren manichdischen Miniatur-Malereien auf Seide und
auf Papier in unserer Sammlung. (Fiir andere Fragmente dieser Art vergl. A. v. Le Coq, Chotscho, Taf. 4.) Sie entstammen
simtlich den deusschen Grabungen in der Oase von Turfan und bilden einen durch Seltenheit, Schonheit und wissenschaftliche
Bedeutung einzigarsigen Bestandteil der an sich iiber alle Erwartung reichen Ergebnisse der preulischen ,, Turfan«-Expeditionen.

Es ist zu bedauern, daf3 diese Forschungen nicht einige Jahre friher unternommen werden konnten, denn kurze Zeit vor
dem Eintreffen unserer ersten Expedition haben tirkische Bauern beim Niederlegen einer Ruine im Siidostviertel der Stadt
Chotscho nicht weniger als finf der groflen landesiiblichen Karren mit z. T. auf das reichste illuminierten manichdischen
Biichern, von abergldubischer Scheu ergriffen, in die Fluten des Ostlich von der Stadtmauer verlaufenden Kanals ausgeleert.
Unsere spateren Expeditionen haben weniger und weniger von Kostbarkeiten dieser Art gefunden und den Forschern anderer
Nasionen, die wie wir in der Oase von Turfan, diesem Hauptfundort manichiischer Altertiimer, gearbeitet haben, ist, soviel
wir wissen, infolge ihres spéteren Erscheinens nicht eine einzige manichiische Miniatur zugefallen.

Den Miniaturen sind zwei Wiedergaben von Resten groflerer Wandgemilde hinzugefiigt worden, weil uns erstens daran
lag, die Einheit der Komposisions- und Malweise zu zeigen, die die Wandgemilde wie die Miniaturen beherrscht und zweitens
weil die Darstellungen auf diesen Bruchstiicken wichtig genug sind, um in diesem Buche mit abgebildet zu werden.

Urspriinglich war beabsichtigt, diese Miniaturensammlung als Anhang zu dem die buddhistischen Wandgemalde ent-
haltenden Bande erscheinen zu lassen; Schwierigkeiten verschiedener Art haben aber diese Absicht vereitelt und uns ver-
anlaf3t, diese Miniaturen als selbstindiges Buch herauskommen zu lassen. Die Wandgemalde, besonders jene, die ihrer Grof3e
halber, in groflem Format (50 * 60 cm) wiedergegeben werden miissen, beanspruchen eine sehr zeitraubende Behandlung, auf
deren Beendigung die Miniaturen nicht warten konnen.

Ein Uberblick dber die Gesamtheit der Malereien wird somit erst nach Herstellung der letzten zwei Binde buddhistischer
Malereien moglich sein, und dieses Buch, dessen Inhalt im Widerspruch zu dem allgemeinen Titel ,,Buddhistische Antike
Mittelasiens zu stehen scheint, ist als Anhang zu jenen zwei Binden zu betrachten.

Auch dieser Band wendet sich an die ganze gebildete Welt, und sein Text ist daher méglichst knapp und einfach gehalten.
Da weder der Raum, noch der Zweck dieses Buches ein Eingehen auf die religiosen Anschauungen der Manichder gestattet,
haben wir uns begniigt, eine Liste derjenigen Biicher hinzuzufiigen, aus denen man sie kennen lernen kann; die frihen christ-
lichen Berichte sind aber vernachlissigt worden, da sie meist zu parteiisch sind, um Anderen als Gelehrten ein guter Wegweiser
zu sein. Den Gelehrten aber sind diese Berichte zur Geniige bekannt.

Wir haben es dagegen fiir notig gehalten, einige Worte Gber die Verbreitung der manichdischen Religion zu sagen und einen
ganz kurzen Abrif3 des Lebens ihres Stifters hinzuzufugen. In diesem Abrif folgen wir, hauptsichlich und 6fters verbatim, dem
FihristdesAb# ifaradsch Muhammad benlshak al-Warrdk, bekannt unterdem Namen Ibn Abi Fa'kiib an-Nadim, in der Ubersetzung
und mit den Anmerkungen Fligels. Diese 987—88 n. Chr. verfafite Schrift eines muhammedanischen Gelehrten scheint uns mit
so grofer Sachkenntnis und mit einer fiir jene Zeit so auftallenden Objektivitit verfafit zu sein, daf3 wir ihn, trotz seiner Diirftig-
keit, vorzugswcise benutzen, ohne dadurch den Wert anderer mubammedanischer Quellen herabsetzen zu wollen.

Herr Dr. A. Herrmann hat auch dieses Buch durch eine von ibm nach den bisher vorhandenen Materialien zusammengestellte
Karte der Oase von Turfan bereichert, eine wertvolle Unterstiitzung, fiir die ich mir erlaube thm hier meinen warmen Dank
auszusprechen.

Schliellich ist es mir eine angenehme Pflicht zu erwidhnen, dal Herr Kunstmaler F. Klitnesch bei der viele Schwierig-

keiten bietenden Wiedergabe der Miniaturen sich hochst erfolgreich bemiiht hat. Auch ihm sei mein Dank ausgesprochen.

DAHLEM-BERLIN, IM MATI 1923
A.v.LE C O Q.






EINLEITUNG

VERBREITUNGDES MANITUMS
GRUNDZUGE DES MANITUMS. Keine andere Religion hat in Siideuropa, Nordafrika und Westasien mit der jungen

christlichen Kirche in einem so harmickigen und so erfolgreichen Wettbewerb gestanden, wie der Manichiismus oder besser
das Manitum.

Von dem Perser Mani® um die Mitte des dritten Jahrhunderts unserer Ara gestiftet, war das Manitum keineswegs eine ketze-
rische christliche oder zoroastrische Sekte, sondern eine jingere selbstindige neue Religion, und zwar, wie Christentum und
Buddhismus, eine Weltreligion.

Es war ein vielumfassender Synkretismus in Gestalt einer seltsamen Naturphilosophie auf Grundlage des mit unerbittlicher
Folgerichsgkeit durchgefiibrten iranischen Dualismus. In dieses iranische Rahmenwerk aber hat Mani, wie es scheint ziemlich
unvermittelt, christliche und buddhistische Elemente hineingezwéngt, und diese Mischung durchsetzt mit Bestandteilen der
alten babylonischen Volksreligion.

So erscheint in dieser phantastischen Mischreligion die ganze Mythologie des Avesta und die Goétter und Dimonen der
Babylonier, der Name unseres Heilands und seiner Jiinger tritt auf neben dem des Buddha und seiner Schiiler; Mani, der
sich fiir den jiingsten der Propheten ausgab, fiir den Paraklet, der das Werk seiner Vorginger Buddha, Zoroaster und Christus
fortzufihren und zu beendigen hatte, hat christliche und buddhistische Schriften einfach ganz oder im Auszug seiner Lehre
einverleibt. Es gibt u. E. nichts Christliches, Zoroastrisches, Buddhistisches oder Babylonisches, das in seinen Lehren nicht auf-
treten konnte.

Dieser Umstand erlaubte den Manichiern, unter Christen oder Buddhisten durch Betonung der christlichen oder buddhisti-
schen Bestandteile ihres Synkretismus nach Belieben sich fiir eine Sekte der einen oder der anderen Religionsgesellschaft
auszugeben.

Der Hauptinhalt der Lehre ist der Kampf des Lichtes mit der Finsternis, in dem das Licht zunichst eine Niederlage er-
leidet. Die Finsternis bemichtigt sich einer Anzahl von Lichtteilen, verschlingt sie, und vermischt sich mit ihnen.

Zur Loslosung und Errettung dieser Lichtteile von der Umklammerung durch die Finsternis, die mit der Materie gleich-
gesetzt wird, erfolgt nach einem erneuten, diesmal siegreichen Kampf mit der Finsternis durch Emanationen des Lichtgottes,
die Schopfung unserer Erde mit ihren Himmeln und Gestirnen, sowie des ersten Menschenpaares, aus den mit Finsternis
gemischten Lichtteilen.

Um die Errettung dieser Lichtteile aber zu verhindern, bedient der Ddmon der Finsternis sich der den Menschen innewoh-
nenden Sinnenlust: durch die immer von neuem, bei jeder Geburt sich wiederholende Zerteilung der in den Eltern vor-
handenen Lichtelemente in die Korper der Kinder, soll das Licht in diesen Kérpern allmihlich so verringert werden, daf
eine Trennung von der Materie des Korpers unmdéglich wird. Die Zeugung ist also das wichtgste Kampfmittel des Fiirsten
der Finsternis.

Da das Manitum den Charakter einer sweng asketischen Religion trug, die ihren Anhingera nicht nur jeden Geschlechts-
verkehr, sondern auch den Genuf3 von Fleisch und Wein, den Besitz von weltlichen Giitern jeder Art, kurz alles was sie an diese,
dem Ursprung nach ddmonische Welt fesseln konnte, auf das schirfste untersagte, versteht es sich von selbst, daf3 nicht alle
Manichéder die vollen Weihen ihrer Religion empfangen konnten. Mani hat vielmehr seinen Jiingern eine zwiefache Moral

vorgeschrieben,* die eine von moénchartiger Swenge, fiir die enthusiastischen Geister, die diese Welt vollkommen aufgeben

1 Manichaeus, Me&viyetos Mavrg sind die Namen, unter denen er im  und die Habgier zubezihmen, daB Essen aller Art Fleisch, das Wein-
Westen bekannt war. Die Christen nannten thn auch wohl, mit trinken und den ehelichen Beischlaf lassen und sich des Schadlichen
hohnischer Verstiimmelung der graecisierten Form des INamens des Wassers und des Feuers, der Zauberei und der Heuchelei zu

Mavrg, den Rasenden, & peveu, entschlagen vermag, so trete er in die Religion ein; wenn er aber
2 Die iiberlieferte Vorschrift iiber die Aufnahme in die manichidische alles dieses nicht vermag, so unterlasse er seinen Eintritt. Liebt er
Gemeinde lautet wie folgt. die Religion, vermag jedoch den Sinnenreiz und die Habgier nicht
»Wie der Mensch in die Religion eintreten soll. zu dampfen, so mache er sich die Bewahrung der Religion und der

»Wer, befiehit Mani, in die Religion eintreten will, dem liegt ob, Wahrhaftigen zu nusee [zur Aufgabe] und begegne seinen verwesf-
daB er sich selbst priife, und wenn er sieht, daB er die Sinnenlust lichen Handlungen durch (Benutzung) von Gelegenheiten, wo er



wollten, um durch Lehre und Beispiel, Gebet und Fasteniibungen die Verbreitung shres Glaubens und die Befreiung des
Lichtes von der Umklammerung der Finsternis zu fordern, die andere, weit mildere, fir lauvere Seelen, die zwar die Neigung
aber nicht die Kraft besaflen, dem Beispiel ihrer vollkommeneren Glaubensgenossen zu folgen.

ELECTI UND AUDITORES. Die erste dieser zwei Klassen fithrte den Namen der Wahrhaftigen (siddigiin) der Voll-
konwnenen (perfecti) oder, wie wir sie stets benennen, der Auseradhiten (electi). Diese wohl nie sehr zahlreiche Klasse lebte
in vollkommener Zuriickgezogenheit von der Welt; dufierlich _'durch ihre weifien Ritualgewiander von der anderen, niedrigeren
Klasse unterschieden, durftendie electiniemals im engen Verkehr mit ihrstehen, sondern mufitenvon Ort zu Ort wandernd, fiir
Ausbreitung und richtige Ausiibung der Lehre sorgen. Da sie keinen Besitz haben durften und der Erwerb von Mitteln zum
Lebensunterhalt ihnen streng untersagt war, lebten sie von den Almosen, die die Angehérigen der niederen Klasse ihnen frei-
willig zu spenden verpflichtet waren und die in reinen, ,,viel Lichtteile enthaltenden Lebensmitteln enstanden. Fiir besonders
rein und reich an Lichtteilen galten Weizenbrot*> und Friichte (e. g. Trauben und die iiberaus kdstlichen Melonen des
Landes), die schon duflerlich durch Duft, schone Firbung und Wohlgestalt ihre Zugehorigkeit zum Lichtreich bekunden.:

Das Brot mufite ihnen fertig geliefert werden, da kein electus Leben irgend welcher Art, auch nicht das in einem Samenkorn
schlummernde, zu vernichten sich unterfangen durfte.

Die zweite, nicht vollstindig eingeweihte Klasse der Manichéder bestand aus den Laien, die wir als Zuhorer, auditores, be-
zeichnen. Diese Klasse, die grofle Menge jeder manichidischen Gemeinde, durfte in der Welt leben, wie andere Leute ihrer
Umgebung, von denen sie sich dufierlich in nichts unterschied. Die Laien trieben Handel und Gewerbe, besaflen Hiuser,
Heerden und Giiter, heirateten und zeugten Kinder.

GEBOTE UND VORSCHRIFTEN. Fiir die Zuhorer galten die Hauptsatzungen der manichédischen Lehre, die in zehn
Geboten und strengen Fastenvorschriften bestanden. Die zehn Gebote sind: ,,Unterlassung der Anbetung der GoGtzen, der
Liige, des Geizes, der Totung, des Ehebruchs, des Diebstahls, des Lehrens dertriigerischen Vorwinde, des Festhaltens doppelter
Gedankenrichtung, was den Zweifel an der Religion verrit, der Schlaffheit und Mattgkeit im Handeln und das Gebot der
vier oder sieben tidglichen Gebete.s

Die Vorschriften fur die electi waren erheblich strenger und umfaiten sieben Verpflichtungen und drei Siegel (signacula,
¢s)»), deren vollkommene Annahme und Erfiilllung unumgingliche Bedingung fiir die Aufnahme unter die Zahl der elects
war. Die sieben Vorschriften waren: ,,7.Bezihmung der Sinnenlust und der Habgier. 2.Sich des Essens aller Arten Fleisch
zu enthalten, 3. Keinen Wein zu trinken. 4. Sich der Ehe zu enthalten. 5. Alles Schiddliche des Wassers und des Feuers zu
vermeiden, d. h. jeder Beschiftigung, zu der Feuer und Wasser gehort, sich zu enthalten. 6. Keine Zaubere; zu treiben. 7. Sich
der Heuchelei zu enthalten.

Die ,,drei Siegel* sind das signaculum oris (Siegel des Mundes), manuum oder manus (Siegel der Hande oder der Hand) und
sinus (Siegel des Busens). Sie enthalten die ganze manichidische Sittenlehre und galten auch fiir die Zuhoérer, die indessen von
der genauen Befolgung mancher ihrer Vorschriften nachsichsvoli entschuldigt waren.

Das signaculwn orts war bestimmt, aIleverwerﬂichenEReden zu verhiiten ; nur Ehrbares und Reines sollte der Mund verkiinden.
Dann aber schlof dieses ,,Siegel* auch den Genuf} aller unreinen Nahrungsmittel aus.

Das signaculum manus verbot ,,alle Handlungen und Beschiftigungen, die mit Wasser und Feuer zusammenhingen (siehe
oben); andererseits alle Handlungen, wodurch irgend eine Verletzung der Tier- und Pflanzenwelt als Bewahrern von Licht-
teilen zugefigt oder irgend eine Gewalttat oder Ausiibung von etwas Unreinem vollzogen wurde. ., [oder] solche die der Ver-
strickung [des Lichtes) mit der Materie Vorschub lessteten.

»Das signaculum sinus endlich verbot alles, was auf sinnliche Neigungen und Gedanken, vorzugsweise geschlechtliche Be-

S

sich der Thitigkeit, der Gerechtigkeit, der eifrigen Wachsamkeit  Manitums, daB die efecti durch den GenuB solcher Lebensmittel
der Bitte und der frommen Demut ganz hingibt; denn das macht  dje darin enthaltenen Lichtteile von der Bindung mit der finsteren
ihn in dieser vergdnglichen und d?f zukiinftigen ewigen Welt zu-  Waterie erlosten und sie dem in thren eigenen Kdrpern bereits auf
fri.eden und seine Gestalt wird am jiingsten Tage die zweite Gestalt gespeicherten Lichte hinzufiigten. Bei dem Tode des electus wurde
S gt Fligel, Mani, S. 94fs. die in seinem Leibe angesammelte Lichtmenge in den Brennofen
Wie wir aus dem Studium der Miniatur Abb. a, Taf. 8b lernen, {er Sonne gefithrt, um dort von den letzten Spuren der Besudelung

waren die Brote geformt alsSonnenscheibe mit den darum gelegten  4yrch die Materie geliutert und in das Licht der ,Paradiese des
Bornern der Mondsichel.

2 Bs i1st bezeichnend fiir das durchaus materialistische Wesen des

Lichtes‘ aufgenommen zu werden.



friedigung hinwies, die Ehe fir die Wahrhaftigen [eleczi] nicht ausgeschlossen, wiahrend sie fiur Zuhorer bedingungsweise z o
gelassen war. Aber auch die Heuchelei gehort hierher.¢ (Fliigel, Mani, S. 2971).

HIERARCHIE DES MANITUMS. Die Gemeinschaft der Manigldubigen bestand in der Hauptsache aus den erwihnten
zwei Xlassen, den Zuhorern oder auditores, deren manichdische Bezeichnung ,,S6hne der Einsicht® war, und aus den Wahr-
haftigen oder electi, den ,,S6hnen des Geheimnisses.

Uber den elect: aber standen noch drei andere Grade der manichédischen Hierarchie, ndmlich die Verwaltenden oder pres-
byteroi, die ,,Sohne der Vernunfi‘, dann die Dienenden oder episcopi, die ,,Sohne des Wissens®, und dariiber die Lehrer oder
magistri, die ,,Sohne der Sanfemuth.?

Der oberste Kirchenfuirst aber, der Vorsteher aller manichdischen Gemeinden iiberhaupt, dessen Titel wir in arabischen
Quellen unter der Bezeichnung imam oder ra’ts (in christlichen princeps) kennen gelernt haben, mufite urspriinglich unweiger-
lich seinen Wohnsitz in Babylon haben. Spiter, zur Zeit der Verfolgungen, floh er in die Stidte, wo er am sichersten war.
Samarkand diente ihm eine Zeit lang als Wohnsise.

WANDERUNGEN DES MANITUMS NACH OSTEN. Uber die Auswanderungen der Manichder gibt der Fihrist
folgende, wenn auch nicht in allen Punkten genaue Nachricht:

,sBruchstiick aus der Geschichte der Manichéder, ihrer Auswanderungen in verschiedene Linder und Nachrichten aber ibre
Vorsteher.

Die ersten, die abgesehen von den Samandern [Buddhisten], in die Stddte jenseits des Oxus einwanderten, gehoren zu den
manichdischen Religionssekten. Die Veranlassung dazu war folgende. Nachdem der Chosroe [Bahrim ben Hurmuz (etwa
272—275)] Mani hatte toten und kreuzigen und den Bewohnern seines Reiches hatte verbieten lassen, sich in religiose Swareitig-
keiten einzulassen, begann er die Anhidnger Méni’s wo immer er sie finden mochte, hinzunchten.? Sie flohen daher unausgesetzt
vor ihm, bis sie den Fluf3 von Balch [DschihGn oder Oxus] iiberschritten hatten und in das Gebiet des Chan gelangten, in dessen
Staaten sie sich niederliefen. Chan aber ist in der dortigen Landessprache [dem Soghdischen?] ein Titel, womit die Einwohner
die Firsten der Turken bezeichnen. Nachdem sich die Manichder in Transoxanien niedergelassen hatten, (blieben sie da)
bis zu der Zeit, wo die Macht der Perser m alle Winde zerstreut war und die Araber die Oberhand behaupteten falso um 642).
Sie kebrten infolgedessen in die Stadte ‘Irak’s zuriick, hauptsdchlich zur Zeit der Auflosung der Perser und unter der Herr-~
schaft der Bani Umajja [66:—7450]. Chalid ben ‘Abdallah al-Kasri [Statthalter der beiden ‘Irdk 724—738] ndmlich nahm sich
ihrer an, nur da der Sitz des Oberhauptes in diesen Gegenden ausschliellich an Babylon gebunden war. Spéter wandte sich
der Vorstand in die Stddte, wo er am sichersten war. — Ein zweites Mal wanderten sie unter der Regierung des Muktadir
[18ter Abbaside n-Chalif, 908—532] aus. Sie begaben sich nidmlich nach Churasan aus Furcht fir ihr Leben und wer von ihnen
zuriickblieb, verheimlichte seine Gesinnungen und wanderte in diesen Stidten herum. In Samarkand hatten sich etwa fiinf-
hundert Minner zusammengefiinden. Ihr Cultus wurde bekannt, und es wollte sie der Herrscher Churasans [der Samanide
Abi’lhasan Nasr, 913—942] todten. Da sandte der Beherscher Chinas [i. e. Ostturkistans] zu ihm, ich glaube es war der Farst
der Tagazgaz [lies toguz oyuz = neun Stdmme = Uliguren] mit der Meldung: In meinen Lindern sind dreimal mehr Mus-
limen als in deinen Lindern Anhidnger meiner Religion, und schwor ihm, wenn er einen von diesen todte, so werde er fur ihn
die ganze Gemeinde todten, die Moscheen zerstoren und in allen Lindern Leute aufstellen, die den Muslimen auflauerten
und sie umbréchten. Da lief3 der Herrscher von Churisian von ihnen ab und lief3 sich von ihnen die Kopfsteuer zahlen. In
den Staaten des Islam sind ibhrer nur wenige. In der Stadt des Heils (Bagdad) habe ich von ihnen unter der Regierung des
Mu‘izz-ad-daula [Buyidensultan Abl ’lhusein Ahmad Mu‘izz-ad-daula, 945—967] ungefihr dreihundert kennen gelernt; in
der gegenwiértgen Zeit [i.e. als an-Nadim den Frhrist schrieb 978/8] aber sind von ihnen in der Residenz kaum mehr als funf
zu finden. . . .. « (Fligel, Mant, S. 105).

AuBer den hier erwihnten Verfolgungen haben noch andere stattgefiinden, so unter denAbbasiderChalifen Al Hidi und Al
Mahdi, etwa zwischen 785 und 809.

—_—

1 Die aus den Turfantexten sich ergebenden iranischen Titel dieser  , Auch von den Anhingern Mini's lie er [Ko6nig Bahrim I] zwet-

Hierarchen sind auf S. 56 aufgefiihrt. hundert festnehmen, mit thren Koépfen in die Erde pflanzen, die
Die Zahl der magistri belief sich nach St, Augustin auf zwdlf, Beine aber an Holz kreuzigen. Das ist, sagte er, ein Garten, den
die der episcopt auf zweiundsiebzig, der Konig der Perser Bahrim, der Sohn des Hurmuz, gepflanzt

2 Die Verfolgung nahm der glaubhaften Uberlieferung nach grausame  hat.* Flisgel, Mani, S. 331.
Formen an. Al-Makin (Hottinger, Hist. Orient, Ed. 11, S. 166) sagt:

9



Dieser zwangsweisen Ausbreitung der Manichéer in die Linder Transoxianas war indessen schon zu Lebzeiten Manis eine
eifrige Bekehrungstitigkeit des Religionsstifters und seiner Schiler vorangegangen, und wir diirfen als sicher annehmen, daf}
schon vor seinem Tode sich in manchen Gegenden NW. Indiens, West- und Ost-Irans, West~ und OstTurkissens vereinzelte
manichdische Gemeinden niedergelassen hatten, bei denen spiter die Flichtlinge Aufnahme und Schutz fanden.

Auch bei den Soghdiern und ,,Tocharern** von Kutscha, Qarashahr und Turfan mogen hier und da vereinzelte Manichéer™
gemeinden, von den duldsamen buddhistischen Einwohnern unbeldssigt, schon friih ihren Kult ausgeiibt haben.

So war zum Beispiel die ,,grofite Hohles* der grofien buddhistischen Tempelanlage von Qyzil von allen anderen dortigen
Hoblentempeln unterschieden durch den prachtvollen, rein sassanidischen Entenfries, der sich auf dem niederen, an beiden
Lingsseitender Hohle angebrachten Banksockel vorfand. Leider war der Wandverputz sonst iiberall abgefallen, nur an der Lings~
wand, vom Eintretenden rechts, befand sich noch der Rest eines stark verwischten Bildes von grofier Schonheit, mit Spuren
einer der syrischen verwandten Schrift. Vielleiclt hatte dieser Tempel einmal dem Manichderkult gedient.!

Die Landschaft Tocharistan in Churasin (zwischen Balch und Badachschan, dem Oxus und den Bergen von Bimiyin)
muf lange eine Hochburg des Manitums gewesen sein. Missionare des Manitums aus Tocharistan werden mehrfach erwihnt.?

BEKEHRUNG DES UIGURENKONIGS. Es gelang manichiischen Sendboten, nach China vorzudringen und dort im
siebenten und achten Jahrhundert Niederlassungen zu griinden.

Von China aus, nicht vom Westen her, vollzog sich dann um die Mitte des 8ten Jahrhunderts die Bekehrung der Uiguren,
wie es scheint, nicht ohne absichtliche Forderung durch die chinesische Regierung, die in Manis milder Lehre ein Mittel
zur Bindigung des kriegerischen Geistes jenes kraftigen Tiirkenvolkes erblickte.

Buyuy Chan (ca. 759—780) lautet der Name des ersten koniglichen Bekenners, der wie seine Nachfolger bis zur Auflésung
des Uigurepreiches unter der Mongolenherrschaftund dem Vordringen des Islam in diese Gegenden ein eifriger Mapichder war.
Dieser Tatsache und dem trockenen Klima Ostturkistans verdanken wir es, dafi Reste der manichéischen Literatur uns er-
halten worden sind. Uberall sonst in der Welt ist durch den Haf3 der Christen, Muslime und Zoroastrier damit grindlich auf-
geraumt worden.?

Mit der Angabe, dafi noch im 15. Jahrhundert Manichder unter den ThomasChristen der Malabar-Kiste lebten, be-
schlieBen wir diesen Abrify der Geschichte der Verbreitung der Manichéder nach Osten.

AUSBREITUNG NACH WESTEN. Die Ausbreitung des Manitums nach Westen vollzog sich seit der Mitte des vierten
Jahrhunderts mit grofler Schnelligkeit; je weiter es nach Westen vordrang, desto mehr glich es sich dem Christentwn an,
wihrend es in Syrien seinen urspriinglichen Charakter am besten wahrte.

Den grofiten Anhang fand es in Nordafrika, wo es von der Geistlichkeit heimlich begiinstigt wurde.®* Es spricht fiir diese
Religion und fiir ihre Bekenner, daf es ihr gelang, einen Mann wie St. Augustin zu fesseln: er war neun Jahre lang auditor,
ohne indes je die volle Einweihung zu erlangen. Der Untergang der Religion in Nordafrika scheint durch die Verfolgungen
der Vandalen erfolgt zu sein.

Auch in der StadtRom fand das Manitum, trotz blutiger Verfolgung durch Papst Leo I. (440-—461), Beifall und Ausbreitung,
ebenso wie in Byzanz und im ganzen ostromischen Reich, wo nach Verfolgungen, die schon unter der Regierung des Valens
(1 378) beginnen, Justinian die Todesstrafe fiir das Bekenntnis zum Manitum einfiibrte.

VOM MANITUM ABHANGIGE EUROPAISCHE GLAUBENSGEMEINSCHAFTEN. Trotz aller Verfolgungen
bessend die Religion weiter, und die spiteren Gemeinden der Paulicianer und Bogomilen, sowohl wie die der Katharer
und Albigenser miissen auf dem Manichaeismus zuriickgefiihrt werden®. Besonders zahlreich waren diese dem Manitum
nahestehenden Sekten auf der Balkanhalbinsel. Konstansin Kopronymus verpflanzte nimlich um die Mitte des achten
Jabrhunderts eine Anzahl von Paulicianern aus Armenien nach Thrakien, das damals hauptsichlich von Bulgaren bewohnt
war. Infolge dieser Kolonisation wandten sich viele Bulgaren, spiter auch Serben und besonders Bosnier der Lehre der

; len zu, der sie bis zum Zeitpunkr der osmanischen Eroberung anhingen.s

g .VEIjgl‘ Griinwedelu, Kz.z-ltstdtten, S. 77ff. Das Bild mit der Schrift Reste aufgefunden worden, vergl. die Verdffentlichungen von Crum
st im Museum fiir Volkerkunde, aber noch nicht in Gips gefaBt. ynd Margoliouth (siehe Liste).

® Vergl. Marquart, Hist. Glossen S. 173. Le Coq, Manichaica I, 4 Vergl. Germann, Die Thomas-Christen (auch Harnack in Manichaeism

8 Sk 27, 44 o o . [sieche Liste]).
Erst in Jingster Zeit sind in Agypten einige ziemlich kiimmerliche 5 Vergl. Harnack, loc. cit.

¢ Nach Evans, Bosnia etc. (siehe Liste).
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Damit scheint das Bestehen manichdischer und verwandter Gemeinden in Europa sein Ende erreicht zu haben; die bliihenden
Albigenserstidte der Provence hatte man bereits im 13. Jahrhundert auf das entsetzlichste verwiistet und mit der Mehraahl der
Einwohner ihre Religion vernichtet.

MANICHAER ALS VERMITTLER BUDDHISTISCHER DINGE. Wir wiirden auf eine Erwdhnung der Ausbreitung
manichdischer Anschauungen nach Europa verzichtet haben, wenn wir nicht der Ansicht wiren, dafl mancherlei buddhistische
Legenden, bildliche Darstellungen u. dergl., die im Westen um die Jahrtausendwende auftauchen, von Manichiern oder ihnen
nahestehenden Religionsgesellschaften iibermittelt sein dirften.

Ein Beispiel wire z. B. die Legende von Barlaam und Josaphat, die durch die Bearbeitung des Ritters Rudolf von Ems
(13. Jhdt.) einen Platz in der deutschen Literatur gefunden hat. Die Christen hatten keine Beziehungen zur Buddhalegende,
wohl aber die Manichder, fir die sie ein Teil ihrer heiligen Schriften war, und da wir unter den immerhin nur kargen Resten
der manichiischen Literatur, die unsere Expeditionen geborgen haben — es sind im ganzen nur ca. 2000, z. T. sehr Kkleine
Fragmente—, nicht weniger als zwei verschiedene Handschriftenreste der Barlaam-Legende gefiinden haben, sind wir tiber-
zeugt, dafl Manichéer, nicht Christen, die Vermittler waren.

FALSCHE ANKLAGEN GEGEN DIE MANICHAER. Zum Schlufl dieser Abhandlung kénnen wir uns nicht versagen,
die z. T. grauenhaften Vorwiirfe zu erwahnen, die die Christen gegen die Manichider erhoben haben. Man sagte dieser asketisch
gerichteten Gemeinschaft schandliche Riten nach, die indessen dieselben sind, die man von den friheren Christen erzihlte?,
und die man noch heute, in Vorderasien, iiber die harmlosen Sekten der Qyzylbas, der Ali Illahi oder Lichtausloscher (¢iray
sundaran), der Yezidi u. a. m. verbreitet.? Diese dem Haf3 und einer unreinen Phantasie entstammenden Fabeln sind zu ver-
werfen, ebenso wie der niedertrichtige Vorwurf der Piderastie, der Manichdern, Paulicianern, Bogomilen u. a. von ihren
Gegnern gemacht wurde, und durch den der Name eines tiichtigen Volkes, der vornehmlich paulicianischen Bulgaren, in

der franzosischen und der englischen Sprache schandlicherweise zu einem gemeinen Schimpfwort® erniedrigt worden ist.

KURZER ABRISS DER LEBENSGESCHICHTE DES MANI
( Hauptsdchlich nach Fligels ,,Manic.,)

Mani, der Urheber des Gedankens, durch die Verschmelzung der zu seiner Zeit verbreitetsten Religionen, nimlich des
Zoroastertums, des Christentums und des Buddhatums, eine alles umfassende Welweligion zu saften, wurde etwa in den Jahren
215/6 n. Chr. in einer Ortschaft der damals persischen Provinz Babylonien}geboren. Lage und Name des Ortes sind unsicher, viel-
leicht war esdieuralte Stadt Koche, die zwischen Seleucia und Ktesiphonhartandem westlichen Ufer desjTigris lag.

Sein Vater entstammte einer, wie es scheint, angesehenen persischen Familie aus Ekbasana (Hamadan), den Haskaniern;
sein Name lautet 1m arabischen Text des Fihrisz Futtaq Babak ben Abi Barzim, war also in der Hauptsache persisch. Seine
Mutter gehérte einer parthischen, also ebenfalls iranischen Familie an, nimlich den As‘aniern, ein Name, der von einigen Ge-
lehrten aber ASghanier gelesen wird und in dieser Lesart der Mutter des Mani die Abstammung aus koéniglichem Geschlecht
sichern wiirde.

Mani, von iranischen Eltern in einer persischen Provinz geboren, war demgemif3 selber ein Iranier; daf3 er sich spiter als
,»,aus Babylon entsprossen bezeichnet, vermag an dieser Tatsache nichts zu dndern.

Schonder Vaterdes Mani wurde, bei der injenem Zeitalter herrschenden geistigen Unrast, von religiosen Zweifeln heimgesucht.
Obwohl urspriinglich als Perser wahrscheinlich Zoroastrier, hat er doch in Ktesiphon den ,,G6tzentempel*, also vielleicht
ein Haus des Marduk, so besucht ,,wie ihn die anderen Bewohner zu besuchen pflegtent¢; spéter aber verlie§ er Ktesiphon und
verband sich mit einer Tdufergemeinde Siid-Babyloniens, welche in der Umgebung von Dastumeisan (im Gebiet von Basra)
lebte und unter demNamen ,,der sich Waschenden* (imuyzasila) bekannt war. Sie huldigte einer asketischen Lehre, vonderaus
driicklich angegeben wird, dafi sie ihren Anhingern den Genufl von Fleisch und Wein verbot; auch hatten sie sich von Frauen
fern zu halten. Futtaq geriet also hier in Abhingigkeit von Anschauungen, die einem Zoroastrier ein Greuel sein mufiten.

Der Geburt des Mani folgten alsbald wunderbare Traume und Visionen seiner Mutter, die auf sein spiteres Prophetenamt

hinwiesen.

=

t Vergl. schon Gibbon, History of the Decline and Fall, l.ondon, 2 Layard, A. H., Discoveries in the Ruins of Nineveh and Babylon,
Lackington, Allen & Co., 1815, Bd.II, S. 3gs. London, Murray 1853, S. 216, Anm,
3 Franz. bougre.
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wohl in Ktesiphon. Spater brachte
also u. E. nach Dastumeisan,

indung mit der Geisterwelt;

t des Frhrist nicht hervor, wahrscheinlich doch
, die zugleich seine Glaubensgenossen waren,

schon mit 12 Jahren trat er in Verb
Konig der Paradiese des Lichtes®; nach

Wo er erzogen wurde, geht aus dem Berich
ihn sein Vater ,,an einen Ort, wo €r Verwandte hatte«
Das Kind hatte sehr frith auflergewdhnliche Begabung gezeigt,

durch einen vermittelnden Engel wurden ihm Eingebungen iiberbracht von dem z
Engel aber hiefl, mit einem nabatdischen Namen,
der er angehorte, also wohl die Téufersekte,

At-Taum, was soviel wie
seiner eigenen Aussage also von Gott selbst. Der

Gefihrte bedeutet. Dieser Engel forderte ihn auf, die Glaubensgemeinschaft,

yng der Liiste zu streiten. Er warnte ihn aber, seines jugendlichen Alters halber,

zu verlassen und fiir Sittenreinheit und Bekdmpfi

schon jetzt aufzutreten.
Diesen legendiren Angaben mdchten wir entnehmen,
gebildet hatte, aber duflerlich noch emer anderen Religionsgemeinschaft angehorte. o N
Erst als Mani das vierundzwanzigste Jahr zuriickgelegt hatte, erschien ihm der Engel von neuem und sprach: »D1ie Zelt ist
nun for dich da, daf} du 6ffentlich hervortrittst und deine eigene Lehre laut verkiindest 1
zuerst 6ffentlich mit seiner Lehre hervor am Hofe zu Ktesiphon am Tage,
es war

daB Mani, etwa mit seinem zwolften Jahre seine neue Religion aus-

Der orientalischen Uberlieferung nach trat Mani .
an dem Sabur (Schapur I), der Sohn des Ardaschir, zur Regierung gelangte und die Krone auf sein Haupt set7.fe,
,,Sonnsag, der erste Nisan, da die Sonne im Widder stand*. Diese Datierung mifft nach N&ldeke auf den 24. Mirz 242 zu.

Mani wurde bei diesem Hervortreten begleitet von zwei Jingem aus der Zahl der bis dahin gewonnenen Anhénger,
Scham‘dn und Zaku; auch sein bei den Manichdern im hochsten Ansehen stehender Vater und Lehrer, Futtag', war ihm an
den Hof gefolgt.

Welchen Erfolg der jugendliche Religionsstifter bei Schapur I durch diese erste Begegnung errang, geht aus dem ziemlich
diirfigen Bericht des Fikrisz nicht hervor. Allzu freundlich mag der Empfang nicht gewesen sein ; jedenfalls war er nicht derart,
daB Mani nunmehr die Bekehrung Irans zu seiner Lehre mit ganzer Kraft hitte wagen diirfen: es beginnt vielmehr jetzt
eine lange, fast den ganzen Rest von Manis Leben ausfiillende Periode der Missions- (und Studien-)reisen, in deren Verlauf
Mani die Bewohner Indiens, Chinas und Ost-Irans zur Annahme seiner Lehre aufforderte und in jedem Bezirk einen seiner
Schiiler zuriicklieB3.?

Diese Missions- und Studien-Reisen wihrten angeblich etwa 40 Jahre, und miissen einen bedeutenden Erfolg gezeitigt
haben, so dafl Mani bei seiner Riickkehr den Bruder des Konigs Schapur, den Prinzen Peroz, zur Annahme seiner Lehre einzu-
laden wagte.

Perdz begiinstigte Manis Bestrebungen und vermittelte sogar eine zweite Audienz des Propheten bei seinem Bruder. Diese
Begegnung wird dramatisch geschildert: ,,Und, fiigen die Manichder hinzu, er (Mani) trat bei ihm (Sabur) ein, wahrend auf
,»seinen Schultern wie zwei Lampen von Licht strahlten. Als ihn Sabir erblickte, erwies er thm hohe Achtung und Mani wuchs
»in seinen Augen an Ansechen, obwohl er den Entschlufl gefafit hatte, sich seiner zu bemachrigen und ihn zu téten. Als er ihm
,,aber gegeniiberstand, ergriff thn Scheu vor ihm; und er freute sich iiber ihn und fragte ihn, was er ihm brichte, ja er versprach
,,ihm, sich zu ihm bekehren zu wollen. Mani bat ihn um eine Menge Angelegenheiten,unter anderen, daf} seine Schiiler in Persien
,;und allen iibrigen Lindern seines Reiches Achtung genieBen sollten und da8B sie iiberall wohin sie wollten sich begeben kénnten.
,»9abiir gewidhrte 1thm Alles, um was er bat.« (¥ligel, S. 85).

— —
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! Vergl. die griechische Abschworungsformel bei Kessler, Mani

sonders diedurch uralte HandelsstraBen verbundenen Oasen von Agsu
S. 405, die den Vater des Mani unter seinem griechisch zurechs

und Kutscha, allenfalls sogar von Chotscho) — lauter Gegenden,

gemachten Namen Patekios namentlich auffithrt und verfiucht.
¢ DaB Mani diese Reisen wirklich unternommen habe, kann u. E.
nicht bezweifelt werden, nur ist es notig genauer festzustellen,
welche Linder unter den Ausdriicken Indien (al Hind), China
(as Stn) und Ost-Iran (Churasan) zu verstehen seien, Unter den
Eindriicken der Ergebnisse unserer ,,Turfan‘-Reisen kénnen wir
nur glauben, daB unter der Bezeichnung ,,Indien‘* das Gebiet von
Bamiyan und Gandhara, die angrenzenden Landschaften des Pand-
schab, sowie Kaschmir und die mittel-asiatische, 2. T. jedenfalls
von Indern bewohnte Gegend von Chotin zu verstehen sel.
Mit ,,China“ ist hier keinesfalls das eigentliche China gemeint,
sondern im Norden der Muztagh Gebirge gelegene Distrikte der
heutigen russischen Provinz Semiryetschinsk und Ostturkistan, (be-
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die zu Manis Zeiten von Qst-Iraniern, z. 'T. von Tocharern, be-
wohnt gewesen sein diirften,

Das Churasin des Textes umfaBt ganz Ost-Iran (Herat, Merw,
Sistan, Afghanistan, Samarkand, Buchara, Ferghana und Chiwa,)

Freilich kénnen wir diese Identifikationen einstweilen nur als
Vermutungen aufstellen.

Dader Tod SchaPurs I etwa um das Jahr 271 anzusetzenseindiirfte,
ufxd Manﬁ Hinrichtung in die Zeit zwischen 273 und 276 fallt, 1st
die Zeit von 40 Jahren unbedingt unrichtig, wenn man sie fiir den
Ze.itraum Zwischen der ersten und der zweiten Begegnung Manis
mit SchaPur I einsetzt; vielleicht soll nur gesagt werden, daf§ Mam

Gberhaupt im Ganzen 40 Jahre lang seiner Missionstitigkeit ob-
gelegen habe.



Aber die Gunst des Konigs war nicht von langer Dauer. Wohl durch die zoroastrische Priesterschaft, deren Gegnerschaft
dem Thron gefdbrlich werden konnte, aufgestachelt, anderte Schapir seine Haltung Mani gegeniiber in so schroffer Weise, dafl
dieser gendugt war, die Flucht zu ergreifen und sich zu verbergen.

Unter der Regierung des Bahram, der nach der sebr kurzen Regierung seines Vaters Hurmuz den Thron der Sassaniden be-
stegen hatte, geriet Mani in die Gewalt seiner Feinde.

Bahram lief3 ihn téten und die Leiche gekreuzigt in zwei Teilen, die eine Halfte am oberen, die andere am unteren Tor seiner
Residenzstadt Dschundisabur! aufhingen.

Das Jahr, in dem Mani, wie seine Anhinger sagen, ,,in die Paradiese des Lichtes erhoben wurde®, d. h. sein Todesjahr, ist,
wie alle Daten seiner Lebensgeschichte, nicht ganz sicher festzustellen; es fallt in die Zeit zwischen 272 und 276. Nach einem
unserer Turfanfragmente war” es vielleicht das Jahr 273, so dal Mani, wie die Acta Archelai angeben, ein Alter von ungefihr
6o Jahren erreicht zu haben scheint.

Uber die personliche Erscheinung Manis werden wir nicht unterrichtet, der Fihrist erwahnt nur, dafl eines seiner Beine, das
rechte, einwarts gedreht gewesen sei; nach Anderen aber seien beide Beine mit diesem Fehler behaftet gewesen. Es steht dahin,

ob diese Angaben nicht nur im Hasse seiner Gegner wurzeln,

MANI UND DIE SCHONEN KUNSTE

Mit derPerson des Mani als Religionsstifter haben wir uns hier nicht weiter zu befassen. Wir wollen vielmehr sehen, wiedieser
bedeutende Mann sich den Kiinsten gegeniiber verhalten hat. Als echter Iranier, und im Gegensatz zu den sich von den meisten
das Leben harmlos verschénenden Dingen finster abwendenden semitischen Religionsstiftern, liebte er die Musik und die
Malerei, in welch letzterer er auflerdem ein Mittel fand, um seinen Gedanken handgreiflichen Ausdruck zu verleithen. Auch
die Wohlgeriiche, die ja den Orientalen iiberhaupt grofieren Genuf3 gewahren als den Westlindern, liebte er sehr.

Unter den Schriften Manis und seiner Nachfolger finden sich zwei ,,Sendschreiben, die ,,vom Wohlgeruch® handeln und
Beausobre wird Recht behalten, wenn er (Préf. XXXI und mehrfach spiter) von Mani und seinen Glaubigen sagt: ,,I1 ne
leur permettait que les plaisirs les plus spiritualisez, tels que sont, par exemple, ceux de la Musique et des Parfums.© Auch
Fligel bestitigt, nach dem Fihrist, daf} die Manichier auf das geistige Vergniigen, welches der Geruch gewihrt, einen hohen
Wert legten (Mani, Anm. 342).

Uber die Musik besalen die Manichder ebenfalls ein ,,Sendschreiben‘* und Mani galt sogar bei den Spateren, wenn auch
wohl mit Unrecht, als Erfinder des a/ ‘#d oder Laute genannten Saiteninstruments. |

»Augustin berichtet De moribus Manichaeorum (Lib. II, v. 16), dafl die Manichder die Musik auf géttlichen Ursprung
zuriickfilhrten und sie also dieselbe den himmlischen Vergniigungen zuzihlten. Es heift dort: Dulcedo musica, quam
de divinis regnis venisse contenditis, nobis mortuarum carnium sordibus exhibetur, et tempore arefactis, et attrisione
tenuatis et tormone distents* (Fliigel, Mant, S. 381).

Aber die Bedeutung Manis als Maler war gréfler als seine Bedeutung als Musiker; sie war so grof3, daf3 dariiber seine Eigen-
schaft als Irrlehrer vergessen wurde, so zwar, daf} trotz der Feindschaft, die alle Mohammedaner gegen den Religionsstifter
empfanden, er von arabischen und persischen Schriftstellern nicht in der oft unwiirdigen Weise beschimpft und verwiinscht
wird, wie es bei seinen christlichen Gegnern nur zu hiufig der Fall ist. Die Araber bezeichnen ihn zwar auch als ,,Mani den
Irrglaubigen®, nennen ihn aber wieder ,,Mani den Weisen® und bei seinen islamitischen Landsleuten, den Persern, tritt das
Andenken an den ,Irrlehrer ganz zuriick. Er lebt fort im Andenken des persischen Volkes als beriihmtester aller Maler,
nimlich als ,,Mani der Maler!, oder mit einem deutlichen Hinweis auf Turkistan, als dcr ,,Malcr von Cmee.

Nach Car! Ritters Ansicht, die nicht ohne weiteres zu verwerfen ist, empfing Mani seine Ausbildung als Maler in der dem
Gandhar a-Gebiet benachbarten und dem Gandhara-Kulturkreise zuzuzihlenden Landschaft Bamiyan.®

Kefller hat eine Reihe von Zitaten iiber Mani als Maler in seinem Buche Mani abgedruckt, von denen wir hier einige

1 Von Schapar I um 257 in der Landschaft Chuzistan gegriindet. ¢ &n bedeutet zunichst Turkistan, nicht China; letzteres wird mattn
2 Le Coq, Tiirkische Manichaica aus Chotscho, Berlin 1912, S.12und  genannt (vergl. hierzu S. 12, Anm.).

Anm. 16, S. 39. 5 C. Ritter, Die Stupa’s (Topes) oder die architectonischen Denkmale
¢ ,,Sendschreiben iiber die Vortrefflichkeit der religissen Musik® bei  an der Indo-Baktrischen Kinigsstrafle und die Colosse von Bamiyan.
Fligel, Mani, S. 105. Berlin 1838, S. 27.
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. Setli eist und
wiedergeben. Bei Firdusi (f 1020) tritt Mani als Prophet auf, der sich durch seme Mgalkmstdls gtichen Hoie auswet Wnchans

den beiden folgenden Zitaten ersieht man, wie die Legende sich mit Manis Kunst beschaftig

Abo’l Ma‘ali (um 1092) berichtet in seiner Darlegung ,,der Religionen® (Man, S,’ 371) fokfen,des; Sohnes des Ardashi
,,Dieser Mann [Mani] war Meister m der Kunst der Malerei. Er tratin der Zeit des Schapur, des S50Ones e

unter den Magiern auf und erhob Anspruch auf d
im Schreiben und jn der Malerei. Wie man sagt, zeichnete er auf em Stiick weifier
Weise [d. i. so fein], dafl man dieses Stiick Seidengewebe fadenweise auszieben konnte,

ie Prophetenwiirde. Sein Legitimationsmittel war die Kunstfertigkeit
Seide einen Schrifwrug nieder m solcher

ohne daf3 jener Schrifeeug sichtbar

geworden wire.« . : :
Auch Mirchond (¢ 1498) lobt die Malkunst des Mani, und diese spaten Berichte legen Zeugnis ab von dem gewaltigen Ein-

druck, den seine Malereien auf die Zeitgenossen ausgeiibt haben miissen. Mirchond schreibt (Mani, S. 380):

,»Mani war ein Maler sonder Gleichen, so daf3 er, wie man sagt, mit seinem Finger [d. i. »aus freier Hand*] einen Kreis
von fiinf Ellen Durchmesser beschreiben konnte, und wenn man mit dem Zirkel nachpriifte, so konnte man von Un-
gleichmiBigkeit in den einzelnen Theilen der Kreisumfassung durchaus nichts vorfinden.*

Bber die Art der Gemilde des Manj wissen wir nur wenig, er soll aber sowohl Tempel mit Wandgemilden, als auch ein
Buch, ndmlich sein Arzdng genanntes Evangelium, mit Miniaturen geschmiickt haben.
Hyde! erwahnt zwei von Mani mit Wandgemélden verzierte Tempel:
sasal 2& sl ¢ B Kl a\g{a..alz; sl S o &S IS ultiz“
Apud Rustami Epitomatorem legitur
Tchighil est picturarum domus Chinensis, scil. illud Delubrum quod in regno Chinae Manes Magister pinxit. Quod autem
dicunt de Chind, intelligendum est de Turkistdn, ubi Manes commoratus est. Et ibidem est alia Ecclesia dicta o~ Ghalbila,
quam Manes picturis ornavit. Et ibi est urbs Tchighil.? Ille enim numquam fuit in Chink.
Ein Ort Ghalbila ist uns nicht bekannt; wenn man aber etwa Ghulghula (d,.ls) statt Ghalbila (Al::l.é) lesen diirfte, so wire
dies ein anderer, unsicherer Hinweis auf Bamiyan, dessen Festungsruine heute wenigstens diesen Namen fiibrt.
Bber die Miniaturen im Buche drzdng wissen wir nichts. Sicherlich aber glichen sie den Fragmenten, die wir in Chotscho
gefunden haben in Ausfihrung und Komposition. Fliigel schreibt (Mani, S. 384):

»oelbst aber auch die Perser geben nicht niher an, was jene Gemilde im Artidnk darstellten. Unstreitig bezweckten

sie eine mehr sinnliche Einkleidung der héheren kosmologischen Anschauungen Mani’s ..................... Viele

seiner Lehren, gleich denen der Gnostiker, eignen sich mehr zur Darstellung in Bildern als in Worten.

DIE SCHRIFT DES MANI

Der kiinstlerische Sinn Manis iuflerte sich auch in dem von ihm fiir seine Religionsgenossen eingefithrten Schriftcharakter,

Er vereint namlich die Vorziige ungemeiner Klarheit und grofier Schonheit in htherem Grade als irgend eine andere uns

bekannte semitische Schnft; nur die fiir Titel u. dgl. verwendete, verkiinstelte Zierschrift hat auf die Klarheit zu Gunsten

der Schénheit verzichtet. Die Entstehung der manichaischen Schrift wird von An-Nadim in seinem Fihrist der Tradison nach
folgendermafien geschildert:

,yBericht iiber den manichdischen Schriftcharacter,
Der Erfinder des manichdischen Schnftzugs ist Méani, der ihn ebenso aus dem persischen und syrischen ableitete,
wie er seine Lehre aus der magischen und christlichen Religion zusammensewete. Die Buchstaben desselben sind zaht

reicher als die der arabischen Sprache. Mit dieser Schrift schreiben die Manicher ihre Evangelien und ihre Gesewbiicher
Die [manichéischen] Bewohner Transoxaniens und Samarkand’s bedienen sich dieses Schriftcharacters zu

ischen] Religionsbiichern und er heifit davon der Schriftcharacter der [manichéischen] Religion
haben eine ihnen eigenthiimliche Schrift. Ein glaubwiirdiger

—
—=

ihren [manjchi-

Auch die Marcioniten
Mann berichtete mir, daf er diese gesehen. Sie gleiche,

1 Thomas Hyde, Veterum Persarum et Parthorum et BMedorum ' . : V) . .
ReltNioris Bistonia, Oxfdzd 7366, 8. B3 £ fighl 24\ Aulie-ata), der andere im Gebiet von Kasyar. Auch hief Cigid ein

¢ Cigil. Es gab wenigstens zwei Orte desselben Namens; der eine, T n;lrkxscher Ngma:eln, g i Gegendvvon Qs (tlgteg
hier wohl gemeinte, lag in der Nihe von Tariz (beim heutigen Barsy:in? auste. C. Brocke mann, Mahmad al Kasgharis Darstellung
des tirkischen Verbalbaues, Keleti Szemle 1919, S. 31, Anm. 6,
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sagt er, der manichédischen, das ausgenommen, was er (Mani) daran #ndertec (Hier folgen die Nachbildungen der
Zeichen.) Fliigel, Mani, S. 167.

Nach Ansicht berufener moderner Forscher aber hat sich Mani eines in bestimmten Gegenden Babyloniens bereits vor-
handenen lokalen Schriftzugs als Grundlage zu seinem Alphabet bedient.?

In dieser eigentiimlichen Schrift, die den Charakter einer Geheimschrift hatte, sind in der ersten Zeit wohl alle religiosen
Biicher der Manichéer geschrieben worden. In Ostturkistan wurden in spéteren Zeiten manichiische Tezte aber auch in dem
gewohnlichen landesiiblichen Schriftarten, ndmlich in ,.zdirkischer Runen> und in mehbreren Abarten der soghdischen
Schrift aufgezeichnet. Eine Kursivschrift tritt in einigen wenigen MS-Fragmenten auf, die simtlich von astronomischen Er-
eignissen (Kalender?) zu handeln scheinen. Die Benutzung des Blockdruck-Verfahrens scheinen die Manichder verworfen
zu haben; wir haben wenigstens keinerlei Rest von Blockdrucken manichiischen Ursprungs aufgefunden.

Dielnterpunktionszeichen der Manichider waren von einem carmin- oder scharlachrotem Oval eingefafite schwarzePunkte, die
zuweilen einzeln, zuweilen paarweise nach uns unbekannten Regeln aufireten: @ %, e. Texte in soghdischer oder uigurischer
Schrift, die diese manichdischen Interpunktionszeichen aufweisen, gehoren, wenigstens was unsere Manuskripte angeht, stets
der manichdischen Literatur an.

Hiibsche mehrfarbige Bliimchen kommen ebenfalls zuweilen als eine Art Interpunktionszeichen vor: <§a, —¢Sa—,

Mit welchem Schreibinstrument die oft ungemein feinen, immer anmurigen Linien der manichdischen Lettern geschrieben
wurden, wissen wir nicht. Vielleicht benutzte man feine Federkiele. Die in Chotscho aufgefundenen Schreibfedern sind von
zwei verschiedenen Arten, niamlich erstens die heute noch im Orient iibliche Art der Rohrfeder, und zweitens die in Marokko
hiufige Art der Feder, nimlich ein von einem starken Rohre abgespaltetes und zurechtgespitztes Aufienstiick.

Der von Soghdierm und Uiguren ofters verwendete Schreibepinsel diirfte fiir diese feine und regelmifiige Schrift kaum

in Betracht kommen’

ARTEN DER BUCHER

Die Biicherarten, die bei den Uiguren iiberhaupt im Gebrauch waren sind die folgenden.*

Erstens die Buchrolle der antiken Welt, die auf einem oben und unten mit Elfenbein-, Knochen- oder Metallknopfen (wmn-
belicus, cornu) verzierten Stabe aufgerollt wurde. Auf Tiirkisch heifit die Buchrolle :dgziné = volumenr.

Zweitens wurde das Faltbuch benutzt, indem der lange Papierstreifen nicht gerollt, sondern harmonikaartig gefaltet und
auf einer Seite, seltener auf beiden Seiten, beschrieben wurde.

Drittens kommt vor das indische Buch (pothi), das gewissermafien ein Blattbiinde] ist; es besteht aus einer Anzahl lang-
rechteckiger Blitter aus Birkenrinde, Palmblatt oder Papier, die, gleichmiflig zurechsgeschnitten, zwischen zwei etwas grofieren,
glatten, profilierten oder auf andere Weise verzierten Holztifelchen aufgestapelt wurden. Eine Durchbohrung (in spiterer
Zeit zwei Durchbobrungen) wurde meist auf der linken Seite durch die Einbandtéfelchen und die dazwischen liegenden Blétter
gefiihrt und gestattete das Hindurchziehen einer Schnur, die, mehrfach um das ,,Blattbiinde]* gewunden und geschiirzt, ihm
die notige Festigkeit verleiht.?

Die Stelle auf jedem Blatt, wo die Durchbobhrung angebracht ist, wurde oft mit einem grofieren oder kleineren in schwarzer
oder roter Tinte konzentrisch mit dem Zirke] gezogenen Kreise umgeben.

Es muf3 auffallen, dafl dieser Kreis, ohne die Durchbohrung, aber mit einem kleinen konzentrischen Kreise an ihrer Stelle,

sich auf manchem der Blitter aus indischen und tiirkischen Blockdruckfaltbiichern aus Chotscho vorfindet.®

—
——

1 Vergl. hierzu die Schriften von T. A, Montgomery u. M. Lidzbarski  Striche der kleinsten manichiischen Schrift mit solchen Pinseln

laut angehingter Biicherliste. geschrieben wurden.
2 Vergl. v. Le Coq, Koktarkisches aus Turfan, V. Thomsen, Ein Blatt * Vergl. hierzu A. v. Le Coq, Kurze Einfahrung in die uigurische
in turkuischer ,,Runen‘schrift. (s. Liste). Schriftkunde, Mitt. d. Seminars f. Oriental. Sprachen, Jahrgang

3 Vincent A. Smith erwihnt, daB die indischen Maler der Baburiden- XXII, Abt. I1 Westasiat. Stud., Berlin 19109.
Epoche die feinsten Striche mit einem Pinsel aus nur einem einzigen *® Pischel, Bruchsticke des Sanskritkanons der Buddhisten aus Idiku¢
Haare eines Eichhornes ausgefithrt hitten (4 History of Fine Art in  3ari, Sitzber. k. pr. Ak. d. Wiss., XXV, 1904.
India and Ceylon, Oxford 1911, S. 462). Da wir die Miniaturmalerei ® Der Ursprung dieser indischen Buchart geht wahrscheinlich auf
der Moghulzeit in Indien fiir einen Ableger der manichiischen Mal-  die ilteren Metalltifelchen zuriick, die man, nachdem man eine
kunst der Uiguren halten, ist es nicht ganz unméglich, die Richtig-  Inschrift eingraviert hatte, auf einen Draht aufreihte. Eine am

keit dieser Angabe vorausgesetzt, da8 auch die unglaublich zarten oberen Ende jedes Tafelchens angebrachte Durchbohrung nahm
den Draht auf.
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Es ist schwer zu glauben, daf8 das Faltbuch aus susammengeklebten und dann gefalteten pothi Blattern entstanden sei;

. . (se nur aus Pletdt nut zum
vermutlich hat man, als man den Kanon in Form eines Faltbuches druckte, die verzierten Lochkretse

Abdruck gebracht, |
Das westlindische geheftete mit Einband versehene Buch ist die vierte,

Die Formate wechseln vom stattlichen Folio und Quart bis zum winzigen Duodez. - isch
. . [ b . e
Von allen diesen Bucharten vermieden die Manichéer, wi€ €s schemt, das Faltbuch ginzlich; Reste von manichalschen

Biichern dieser Art sind wenigstens nicht gefunden worden.

Der indischen porhz haben sich die Manigldubigen selten bedient. Wir halten die Fu
spiten Zeit zugehorig, einer Zeit, da diese ostlichen Manichder unter starker Betonung der buddhistischen Elemente jhrer
synkretistischen Religion sich 4uBerlich mehr oder minder den Anschein emer buddhistischen Sekte zu geben suchten.

Die Buchrolle kommt hiufiger vor, und zwar sind zwei Handschriften eines wichtigen Bufigebetes der auditores, des Chuastu~
aber die beliebteste Buchform, bei Manichiern wie bei Christen, war das

letzte und haufigste Buchgattung.

ndstiicke dieser Kategorie fiir einer

anifi, uns in Form von Buchrollen erhalten worden;

europdische, geheftete und gebundene Buch.

SCHREIBMATERIALIEN UND BUCHSCHMUCK

Die ersten nachchristlichen Jahrhunderte waren eine Zeit grofer geistiger Unrast und religiéser Inbrunst. Es entstand,
besonders durch das Vordringen der buddhistischen Propaganda in die im Norden Indiens gelegenen Linder, ein ungemein
vermebrtes Bediirfnis nach einem handlichen, widerstandsfihigen Schreibmaterial, denn dort fehlte das Palmblatt Indiens
und die Birkenrinde Kaschmirs. Man wird kaum fehl gehen, wenn man die Entdeckung, oder wenigstens die massenhafte
Anfertigung von echtem Papier mit dem Eifer der buddhistischen Missionare in Zusammenhang bringt, und wir glauben, dafl
die Soghdier in Soghdiana sowohl als in Ostturkistan zuerst echtes Papier in grdferen Mengen hergestellthaben. Als Herstellungs-
stoffe der Papiere Chinesisch Turkistans dienten hauptsichlich Fasern von ,,China-Gras* (Boehmeria nivea)und Broussonetia,
seltener von Hanf, wihrend Baumwollenfasern in keinem der untersuchten Papiere gefunden worden sind.?

Buchreste, welche unzweifelhaft der Zeit des Mani angehort haben, sind von uns wohl kaum gefunden worden. Alle unsere
Funde manichiischer Literatur gehdren anscheinend einem spiteren Zeitalter an. Sie teilen sich in Reste manichédischer Bicher
erstens in iranischen Dialekten, und zweitens in tiirkischer Sprache; von ersteren kénnen einige vielleicht dem sechsten oder
siebenten Jahrhundert zugewiesen werden, in der Hauptsache gehoren sie unseres Erachtens dem achten bis neunten Jahr
hundert an? Diese Zeit, die Glanzzeit des uigurischen Konigtums, sah wohl auch die Entstehung der meisten unserer tir
kischen Textfragmente, von denen die spatesten dem elften bis zwolften Jabrhundert angehoren mégen. Aber wir diirfen an-
nehmen, dafl man die von Mani hergestellten Originale, soweit sie religios wichtig waren, zu allen Zeiten bis zum Untergang
der manichdischen Kirche mut duflerster Genauigkeit zu kopieren bestrebt geblieben ist.

Als Schreibmaterialien treten neben Papier noch Seide und Leder auf und zwar letzteres sowohl als Pergament wie als
weiches (Handschuh-)Leder,

Zur Ausfiihrung der in der guten Zeit immer kalligraphisch geschriebenen Texte diente meistens schwarze Tinte oder
Tusche. Sie war von ganz vorziglicher Qualitit. In einigen der durch Nisse zerstorten Bibliotheken hatte das Lehmwasser
zwar das Papier der Blicher vollstindig zu Lehm umgestaltet, beim vorsichtigen Auseinanderblitrern dieser sich in der Lings-
achse der fritheren Blitter leicht spaltenden Lehmmassen sieht man noch ganze Zeilen von Schrift invollkommener Erhaltung
und ohne dafl irgendwo die Tinte verlaufen wire.

Angeordnet wurde der Text entweder so, daB er den ganzen Spiegel des Blattes ungeteilt mit seinen Zeilen fiillte oder
man teilte ihn in zwei oder mehr nebeneinandergestellte Kolumnen, die oft mit senkrechten carmin-

. , _ o oder scharlachroten
Strichen eingefait sind. Die Linien, auf denen geschrieben wird, sind zuweilen mit hellgraver diinner Tusche gezogen, Oft

dhneln sie genau modernen Bleistiftlinien.
Ein nur in schwarzer Tinte geschriebner Text genugte der Prachtliebe der Manichier nicht. Fast {iberall ist der aus einem

tangeren Satz bestehende Titel in greller Farbe iiber eine Anzahl aufeinanderfolgender Seiten verteilt; wir glauben, iiber
b | d

- —

— — —_—
—— —
— —— — — —

! Vergl. die Arbeiten von Wiesner und Kobert (s. Liste).
2 Auffallender Weise ist nicht ein einziges Bruchstiick einer mani-
chaischen Schrift in syrischer Sprache gefunden worden, Dies 1408t

einen gewissen Zweifel aufkommen an der Richtigkeit der Tradi-
tion, Mani habe sich utspriinglich in den meisten seinerWerke der
syrischen Sprache bedient.
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ebensoviele Seiten, als die betreffende Abhandlung einnahm; tduschen wir uns nicht, so wurde der ganze, so verteilte Titel
immer mit einer und derselben Farbe geschrieben, Die den Titel oft umgebenden Bliimchen und Schnoérkel sind ebenfalls in der-
selben Farbe ausgeQihrt, aber hier und da durch Punkte und Striche in einer anderen kontrastreichen Farbe unterbrochen. Gern
belebte man auch das Einerle: der in Schwarz geschriebenen Zeilen durch einige paarweise in anderer Farbe, meist scharlach
rot, geschriebene Zeilen.

Aber es kamen auch ganz polychrome Manuskriptblatter vor, in denen Gruppen von je 6 in einer bestimmten Farbe geschrie-
benen Zeilen auf zwei Kolumnen sich gegenseitig abwechselnd gegeniiber gestellt werden, z. B.:

Kol. II Kol. I
grun mennigrot
mennigrot grin
hellblau blaurot
blaurot hellblau
orangerot sepiabraun
sepiabraun orangerot

Derartige prunkhafte Verschénerungen eines Blattes sind vielleicht bedingt durch die Wichtigkeit des betreffenden Blattes

fiir das dazu gehorige Buch; unserer Ansicht nach sind es Colophone, die man so schmiickte.

EINBANDE

Die Biicher der europiischen Form waren oft mit kostbaren Einbinden versehen, wie z. B. auf Taf. 8 b, Abb. a, ersichtlicht ist.
Augenscheinlich waren die Rinder mancher solcher Bucheinbinde mit Elfenbeinplatten eingelegt, andere hatten Decken aus
Leder oder gefirbtem Pergament mit gestanzten oder geprefiten Verzierungen. Einen Iedereinband mit ausgestanzten Orna-
menten auf untergelegten Gold sehen wir auf Taf. 3, Abb. e.

Ein anderes Fragment eines Buchdeckels (aus Ruine K) wird anbei wiedergegeben; es ist ein kleines Stiick halbdurchsichtigen
Vellums, das violettrot gefirbt und mit Punzen zierlich gemustert ist.

Linksist eine Reihe runder Locher ausgestanzt ; da Vongrofier Wirkung mufi ein Einband gewesen sein,
neben befindet sich eine eingeprefite Rinne, an diesich von dem wir ein Stiick in der Bibliothek der Ruine K
nachR.dreiReihengepunzter Ornamente anschliefSen. fanden. Er bestand ausPappe, die mit dickem Gold-
Die erste Reihe zeigt ein ,,offenes Herz“-Muster, blatt iiberzogen und dann mit diinngeschliffenem
Schildpatt belegt war. Der reiche Schimmer des
Goldes durchdas Gelbbraun des Schildpatts wirkt sehr

prachmig.

die zweite kKleine Ovale mit einem Punkt in der Mitte,
die dritte nochkleinere Blumenrosetten, die aus einem

Kreis mit darin enthaltenem, aus sechs kreisrunden

Punkten zusammengesetzten Muster bestehen. Die pronkvolle kiinstlerische Ausssattung ihrer
religidsen Biicher, die die Manichier von ihrem Propheten iibernommen haben, muf3 bei weitem alles Gbertroffen haben, was
Mohammedaner und Christen an den ihren zu sehen gewohnt waren.

Die Mohammedaner nahmen Anstoff an dem Prunk, mit dem die Manichéer ihre heiligen Biicher ausstatteten, wie zu er-
sehen ist aus einer bei Kefller mitgeteilten Stelle des gelehrten Mu'taziliten al Gahiz (¢ 859 n. Chr.):

,;JJbrahim as Sindi sagte einmal zu mir: ,,Ich wiinschte, die Zandiken [d. i. Manichier] wiren nicht so verpicht darauf,
theures Geld auszugeben fiir sauberes weifSes Papier und fiir die Anwendung von gldnzend schwarzer Tinte, und daf3
sie nicht so hohen Werth legten auf die Schonschrift, und weniger die Schonschreiber zum Eifer anspornten; denn fiir
wahr, kein Papier, das ich noch sah, ist mit dem Papier ihrer Biicher zu vergleichen, und keine Schénschrift mit der, die
in jenen angewandt ist.« (Mani, S. 366.)

Auch die Christen fanden die Ausstattung iiberreich, so daf§ sie z. B. den Zorn des hlg. Augusain in hohem Mafie heraus-
gefordert hat; er schreibt:

»Adv. Faustum, Lib, XIIX, C. 6: Tam multi et tam grandes et tam pretiosi codices vestri — und c. 18: Incendite omnes
illas membranas elegantesque tecturas decoris pellibus exquisitas etc. (cf. Fliigel, Mani, S. 385).
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ZUR TECHNIK DER MlNlATURMALEREl

i Y ‘i , konnen wir nichts Sicheres
Uber die Technik des kostbarsten Schmuckes dieser Literatur, nimlich der Miniaturmalerel,

o ; 5 i ische Bericht.
angeben. Es fehlt dariiber jeder altere literarisc . ML ,
i . erzug von Kreide oder
Das Papier, immer von vorziiglicher Gite, scheint zuweilep mit emem aufierordentlich feinen &
einer ahnlichen Masse versehen worden zu sein.

Auf dieser sorgfiltig abgeglitteten feinen Schicht entwarf der Illuminator,
die er dann mit dichten Deckfarben ausfiillte.
den erwihnten feinen Uberzug aufzutragen.

vielleicht mit Hilfe von Pausen, die Vorzeichnung

der Umrisse in schwarzen oder rotlichen Linien,
Man scheint aber ofter auch auf das Papier gemalt zu haben, ohne erst

Goldblatt und zwar ziemlich dickes Goldbiatt kam reichlich zur Verwendung,
auf einer festen Unterlage aufzutragen und dann

so daf3 manche Seiten von Goldglanz gestrahlt

haben mogen. Doch scheint man esnoch nicht verstanden zu haben, Blattgold

zu polieren. )
Man klebte vielmehr das Blattgold in kleinen rechteclig oder unregelmigig zugeschnittenen Stickchen auf und regelte deren

Couture durch Aunftragung von Declfarben. Dann vollzog man die Gliederung der so vergoldeten Fléche durch schwarze oder
farbige Linien; besonders ein schones strahlendes durchsichtiges Rubinrot wurde vielfach verwendet.

Woher die zur Schrift und zur Illuminierung dienenden prachtvollen Farben stammen, vermogen wir nicht anzugeben.
Nach einer miindlichen Mitteilung des Herrm J. R. Martin in Stockholm kommen sie wahrscheinlich aus Zentral Asien, viel-
Jeicht aber aus China. Wir mochten unsererseits Persien als das wahrscheinliche Ursprungsland ansehen, denn dort wurden
von altersher Teppiche in den herrlichsten Farben hergestellt.

Die hiufigsten Farben sind Rot (Scharlach und Carmin), Blau und Gelb; auch Grin witt hiufig auf.

Als rote Farben wurden verwendet Zinnober, Vermilion und anscheinend die von Coccus licis hergestellte Farbe.

Das augenscheinlich immer zur Grundierung benutzte strahlende Blau halten wir fiir Lapislazu)i Ultramarin, das man un-
schwer aus Badachschan beziehen konnte. Indigo scheint in manichdischen Miniaturen nicht vorzukommen ; das flauere Blau
mancher buddhistischer Illuminationen mag der indischen Pflanze entstammen.

Téauschen wir uns nicht, so ist die gelbe Farbe Chromgelb ; den Ursprung der griinen Farbe kdnnen wir auch vermutungsweise
nicht angeben.

Die drei Farben Rot, Blau und Chromgelb wurden auch in der Miniaturmalerei der indo-persischen Schule der Moghulzeit
mit Vorliebe verwendet.1

Mit welchen Werkzeugen man diese zarten Bilder gemalt hat, ist uns unbekannt. Vielleicht benutzte man schon damals die
feinen Pinsel von Eichhornchenhaar, die V. A. Smith erwihnt.’

Eine Untersuchung der manichiischen Miniaturen durch mit der Technik der neuzeitlichen persischen und indischen M1
niaturen vertraute Kiinstler oder Gelehrte ist erwiinscht. Wir erwarten von ihr Feststellungen, die unsere Ansicht bestitigen
werden, daf diese friihen iranischen Malereien Vorstufen seien aller Miniaturmalerei in Siid-, Mittel- und Ostasien.

BEDEUTUNG DER MANICHAISCHEN MINIATUREN
FUR DIE KUNSTGESCHICHTE

Von besonderer Wichtigkeit sind diese Miniaturen fiir die noch vollkommen im Argen liegende Kunstgeschichte Asiens.

Wie wir wissen, ist die griechische Kunst, ohne deren Einfiufl auch die friihchristliche Kunst und fast alle Kunstibungen der

westlichen Welt in ihren vorhandenen Formen nicht hitten entstehen konnen, zunichst auf nicht hellenischer Grundlage er-

wachsen. Mesopotamien, Aegypten und Kreta ieferten ihr, mit den technischen Kennmiissen, die Bausteine, aus denen sie das
grandiose Gebaude errichtete, das, einern ungeheueren Leuchtturm vergleichbar, alle Lande erleuchten sollte. Noch in jihrem
Verfall, als nichthellenische Volker bereits die hellenischen Typen zu hellenistischen umgestaltet hatten

staltete hellenistische Kunst noch geniigende Anziehungskraft, genug Macht, um ganz fremdrassige Vélker zur Nachahmung
anzvregen, zur Nachahmung, die z. T. durch einfaches Mifverstindnis, z. T. durch Erweckung des einheimischen Kunst

sinnes, nicht zum geringsten Teil aber durch die Darbietung vorher unbekannter technischer Hilfsmittel
auf Grundlage der Kunst der ausgehenden Antike schuf.

besafl die so umge

neue Kunstibungen

—
——

1 S, Vine. A. Smith, History of Art in India etc., S. 462. -
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Die Wandlungen, denen die Ansike sich unterwerfen mufite, vollzogen sich weder plétzlich, noch an demselben Ort, sondem
allmihlich und an vielen Orten, und zwar an jedem Ort unter anderen Arten der Beeinflussung.

So entstand in Aegypten, besonders in Alexandrien, mitten unter alt-aegyptischen Erinnerungen, die koptische Antike, deren
Wichtigkeit noch lange nicht geniigend gewiirdigt wird ; Persien, seit altersher mit Aegypten, Vorderasien, Mesopotamien, Hellas
verbunden und unter den Parthern starken hellenistischen Einfliissen ausgesetzt, entwickelte, spiter im Austausch auch mit
Byzanz, die merkwiirdige persische Renaissance, nimlich die sassanidische Kunst, die, obwohl persisch, die fremden Elemente
nicht verleugnen kann. Nach Indien drangen zu Asoka’s Zeiten altpersische Formen vor, spiter hellenistische Kunstiibungen
aller Art, unter denen die Schulen von Gandhidra und Mathura besonders wichtig sind, und es entstand dort durch deren
Mischung mit (z. Z. freilich nur vermuteten) Kunstelementen der indischen Arya, die buddhisssche Anske, die, mit der Re
ligion, deren duflerer Ausdruck sie war, vordringend, die iranischen und tocharischen Bewohner Ost-Turkistans in ihren Bann
zog, aber unter ihren Hinden neuen Verianderungen unterworfen wurde.

Uber die Handelsrouten Ost-Turkistans gelangten, neben Formen der koptischen Spitantike, die sassanidische Kunst Irans,
die buddhistische Antike Gandharas, die oft schon ganz indisch abgewandelten Kunstiibungen anderer indischer Landschaften
nach China® und von dort iiber Korea nach Japan, welch letzteres Land aber vielleicht auch unmittelbare Beziehungen zu Ost-
turkistan und Gandhara unterhalten hat.

Aber nicht nur der Buddhismus diente der Verbreitung westlicher Kunstiibungen tiber die ungeheueren 1.4ander des asiatischen
Kontinents, sondern auch die syrischen Nestorianer und die Manichéder brachten westliche Kultur und Kunstelemente nach
Mittel und nach Ostasien. Erstere nimlich, obwohl ein recht langweiliges und in der Diaspora sich schnell barbarisierendes
Volkchen, brachten doch griechische Kulturelemente in ihre abgelegenen Asyle mit — so fanden wir z. B. in der Oase von Turfan,
also nahe der Grenze des eigentlichen China, Reste einiger Zeilen griechischer Schrift in dem 7.—¢. Jhdt. zuzuweisenden
Charakteren.

Die Manichier endlich brachten ihre Illuminationskunst und ihre Wandmalerei, auf die weiter unten eingegangen werden wird.

Und schlieflich kénnen wir nicht verschweigen, daff unserer Ansicht nach die zwischen den groflen Kulturvélkem
der alten Welt bestehenden Handelsbeziehungen einen weit gréfleren Einflufl auf die Entwickelung der Kunst der betreffenden
Vélker ausgeiibtyhdben, als man gewohnlich annimmt. Ein auferordentlich wichtiges Ausstrahlungszentrum war Alexandrien,
die wichtigste Handelsrﬁetropole der alten Welt, die, wie spiter Byzanz, dem Osten westlandische Giiter aller Art iibermittelte,
aber sicherlichauch schonbegann, wie Byzanz spiteresgetan hat,Erzeugnisseder sich infolge der Beriihrung mitdem Hellenismus
reich entwickelnden Kunstiibungen des gesamten Orients dem Westen zu iiberbringen.

Wir sehen in den Kunstiibungen aller Kulrurvilker des alten Europas und Asiens einen innigen Zusammenhang; die Be-
ziehungen scheinen u. E. zunichst, nach dem Aufbliihen der klassischen Antike aus 1hren fremden Grundlagen, von Westen nach
Osten gewandert zu sein, dann aber, von dem Zeitpunkt an, da die Vélkerwanderung ihre Zerstérungen begann, sich geindert
und den Weg von Osten nach Westen genommen zu haben.!

Ein merkwiirdiges und darum ungemein wichsiges Beispiel scheint uns in der Kunst der manichidischen Miniaturmalereien
vorzuliegen. Sie geht zuriick auf eine vorauszusetzende sassanidische Malschule, die dem Stil der gleichzeitigen Skulpturen
ebenso entsprochen haben muf}, wie manche Gemilde aus den Hohlentempeln von Kutscha dem Stil der Gandhara-Skulpturen

entsprechen. Daf} eine solche Malschule vorhanden war, ergibt sich aus einer Notiz bei Mas‘di’; sicherer aber (spite literarische

unseren Zweifel auszusprechen an der Richtigkeit der Ubersetzung
des Namens Meru mit Marwar (Jodhpur in Rajputana), die Vincent
Smith auf S. 305 seines verdienstvollen Werkes ,,History of Fine Art
in India and Ceplon‘’ einsetzt,

Maru kann allerdings Marwar bedeuten und bedeutet es auch

! Eine Reihe von Beispielen, die die Wanderung von Kunst- und
Kulturgiitern nach beiden Richtungen hin zeigen soll, werden wir
demnichst in Form eines ,Bilderbuchs® der Offentlichkeit unter-
breiten.

2 Vergl. auch Anm. auf S. 5g9. Aber auch nach dem im Jahre 1608

geschriebenen Werke des tibetischen Lamas Taranatha gab es eine
indische Malschule, die den Namen der ,,Schule des alten Westens*
fithrte. Sie wurde begriindet durch einen Gétterbildner namens
Sriﬁgadhara, der 1n ,,Maru¢ lebte und wurde frither auch in Kasch-
mir geiibt. Auch in Nepal waren die fritheren Kunstschulen ,,2hnlich
dem altenWesten*. (A.Schiefner, Taranatha's Geschichte des Buddhis-
mus in Indien, St. Petersburg 186g, S. 279 --8).

Ob man nun einer so spaten tibetischen Quelle grofien historischen
‘Wert beilegen darf, steht dahin. Wir méchten aber nicht unterlassen,
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vielleicht an manchen Stellen des Buches Taranathas; an anderen
Stellen aber tritt der Name Maru (S. 61 und 198) als ,,im Westen
gelegen*, und zwar neben demn Namen des I.andes Tukhdra auf —
hier wiirde also unseres Erachtens keineswegs an Jodhpur, sondern
an Merw (und, fiir Tukhara, an Balch) zudenkensein. Ob an der oben
zitierten Stelle nicht ebenfalls Merw statt Jodhpur einzusetzen ist,
mufl noch untersucht werden. Wir sind einstweilen {iberzeugt, da8
Merw gemeint ist. Aber wir méchten davor warnen, auf Grund
einer so unsicheren Angabe etwa an das Bestehen einer ,, Rajputen-~



erer Miniaturen (Taf. 8a,b,Abb.c),

Angaben dieser Art sind u, E. nicht befriedigend) wird ihr Bestehen bewiesen durch eine uns
Bostan steht.

die dem Stile nach unabweisbar im Zusammerhang mit dem Bogen des Chosrau Parwéz zu Tag-1- ostan |
diese Malkunst ein Mischstil aus persischen und spasantiken Elementen; die

die ja auch auf der ausgehenden Antike beruhen. Der erste Ein-

r der frihchristlicher als asiatischer Malereien.

Nach diesem uns vorliegenden Beispiel war
Kompositionsweise erinnert an die byzantinischer Malereien,
druck, den der Anblick dieser Miniaturen auf uns machte, war viel meh

Auch Elemente der Malschule von Gandhira drangen, wenn wir uns nicht tauschen,
(Taf. 6, Abb. c); in spiterer Zeit konnen wir beobachten, wie die westlindischen Typen beginnen, chinesischen Charakter an-
zunehmen (Taf. 7, Abb. c).

Diese mapichiische Malschule war, wie ihr sassanidisches Vorbild, sicherlich dber das ganze Sassanidenreich verbreitet.

Die heftigen Verfolgungen, denen die Manichier seitens der Zoroastrier und spiter der Mohammedaner ausgesetzt waren,
veraplafBte zahlreiche Manichiergemeinden, bei ihren buddhistischen Rassegenossen, den iranischen Vélkern West- und Ost
Turkistans ein Asyl zu suchen, und es versteht sich von selbst, daB sie ihre Biicher mit sich fuhrten und ihre rein religitse
Kunst in ihren neuen Wohnorten einbiirgerten. So erreichten die Mapichder selbst das eigentliche China. Von dort aus wurde
das Uigurenreich in Ost-Turkistan missionarisiert und so iibernahmen die tiirkischen Uiguren, deren Kénige und Hofstaat
sich zum Manichdismus bekehrt hatten, die Mipjaturmalerei von ihren iranischen Bekehrern und pflegten sie mit der oben
erwihnten Abwandlung in der hergebrachten Weise.

Die tarkischen Uiguren,deren Koénige mit ihrem Hofstaat Manichier waren, iibernahmen die manichdische Miniaturmalerei
von ihren iranischen Vorgingern und pflegten sie mit der oben erwéhnten Abwandelung in der hergebrachten Weise.

Als dapn die Macht des Uigurenreiches zerfiel, traten die zur Herrschaft gelangten Mongolen das glinzende Erbe dieses be-
gabten Tiirkenvolkes an und iibernahmen ihrerseis, mit der spitsoghdischen Schrift und allen Kunstidbungen, die die Uiguren

in diese manichdische Kunstiibung ein

von Persern und Indern erworben hatten, auch die Kunst der Miniaturmalerei.

Diese Art der Buchkunst, einmal jhrem religiosen Zweck entfremdet, mufite infolge der groBen Kostspieligkeit der dabei ver
wendeten Stoffe eine hofische Kunst werden.

Als solche wurde sie bei den Mongolen geiibt, als solche trugen die mongolischen Fiirsten sie von China nach Persien zurick,
wo diese abgewandelte Form der persischen Miniaturkunst durch die Gunst der Fiirsten augenscheinlich iiber die dortigen,
derselben Quelle entsprungenen ilteren Malschulen siegte und sie ganz oder teilweise verdringte.

Unter der Herrschaft der Mongolen herrschte diese Miniaturkunst im ganzen persischen Kulturgebiet, zu dem das gesamte
Zentralasien dieser Epoche zu rechnen ist.! Maler mongolischer Nationalitit wird es kaum gegeben haben, die ausiibenden
Kiinstler werden durchwegIranier oder irapisierte Tiirken, Zunichst Uiguren, gewesen sein. Iranische odertirkische Kiinstler
oder richtiger Kunsthandwerker mogen freilich schon zur Zeit der tiirkischen Sklaven-Dynastien, also vor dem Aufssieg der
Mongolen, nach Indien gelangt sein und dort gewirkt haben ; wir glauben aber, dafl es erst die Eroberung Hindustans durch die
(félschlich muyal= Mongolen genannten) Cavatai-Tiirken unter dem Timuriden Babur war, die diese KunstinIndien einbiirgerte.

Die Irrfahrt dieser Kunst erst von Westen nach Osten, dann von Osten nach Westen ist ein Schulbeispiel fiir die Art, wie
Kunstibungen von einem Volk zum andern iiberbracht werden.

Dafl wir die manichdischen Miniaturen fir eine Vorstufe fast aller ,jislamischen® Miniaturmalerein halten, ergibt sich
aus dem oben Gesagten von selbst. Einige unserer Miniaturen zeigen den ilteren noch unverinderten iranischen, andere den

spateren, mehr oder wenpiger ostasiatisch abgewandelten Sail, der zu dem der ,,mongolischen* Miniaturen hiniibecfiihre.

—_—
_—

—_———
— e —
—

Malschule in so friher Zeit glaubenzu wollen und fiihren diesZitat 1 Tibet war zwar ber Mittelasien machtigen iranischen Einflg

an, um zu zeigen,da3 vielmehr eine, wenn auch unsichereErinnerung  ynterworfen, von Stden her noch michtigeren indi el? n Uss:n
an alte Malschulen der auBerindischen Westlinder, und ihres Ein. sogleich eigene Wege gegangen, und wir schii Blsc en,}fns L.ger
flusses auf Indien, zu Taranathas Zeit noch traditionsweise erhalten dem Begriff ZentrabAsien ags, ? 1een es hier von
war.
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DIE FUNDORTE

Alle Funde* manichdischer Altertiimer, die von unseren Expedismonen gemacht worden sind, stammen aus der Oase von
Turfan und gehoren fast durchgingig der Blitezeit des uigurischen Reiches an (rund 750—850).

In den westlich gelegenen Grabungsstitten der Oasen von Maralbaschi, Kutscha und Qaraschahr-Kurla haben wir
keinerlei manichdische Uberreste ausgegraben; in der Hauptsache gehoren diese Grabungsstitten Epochen an, die ilter, zum
Teil sogar erheblich dlter sind, als die Machtentfaltung der uigurischen Tiirken in Ostturkistan und die durch einen Uiguren~
konig veranlafite Einfibrung des Manichiismus.

In der Oase von Qo mul (chin. Hami) hatten wir zwar Funde manichdischer Altertiimer erwartet, doch wurde diese Hoff-
nung enttiuscht. Unsere Grabungen in den Ruinen von Ara-Tam unweit Tisch-schihri ergaben keinerlei Resultate, da der
Schutt durch die Schneeschmelzen so durchfeuchtet war, daf3 alle darin vorkommenden Altertiimer zerstort waren. In der
zweiten Grabungsstitte der Oase von QOmul, die von unseren Expeditionen untersucht wurde, in den Ruinen von Ili-Kdl,
wurden nur buddhistsche Altertiimer entdeckt, an Texten besonders Reste tibetischer buddhistischer Litefatur, die wir
einer relativ spiten Zeit zuschreiben mdchten. In der Oase von Turfan sind manichidische Altertiimer an folgenden Orten
gefunden worden: 1. in der alten Haupwtadt Chotscho? — 2.in der ,,Stadt auf dem Yar«, (Yar-choto, Yar-rolt) — 3.in
den Kldstern von Tuyoq, — 4. in den Ruinenstitten von Murtaq, — §. in den Kult-Orten der Schlucht von Singim.

CHOTSCHO

Der ergiebigste dieser fiinf Fundorte war naturgemifl die grofie Ruinenstadt Chotscho. Hier wutden manichadische Reste
an vielen Stellen gefunden, meist vermischt mit Resten der religiosen Literatur der anderen Religionsgesellschaften, die dort
Anhdnger hatten, namlich der Buddhisten und der nestorianischen Christen. Nur ein einziges Bruchstiick der zoroastrischen
Literatur wurde gefunden;® wir glauben aber, daf3 die zoroastrische Gemeinde in Chotscho doch grifier gewesen ist, als man
nach dem Auftauchen nur eines Bruchstiickes ibrer Literatur annebhmen konnte.

Ehe wir die Fundstellen in Chotscho genauer schildern, ist es ndtig, eine kurze Beschreibung der Ruinenssadt selbst zugeben.

Sie erfreut sich einer grofien Anzahl von Benennungen,” von denen Kao-c’ang die alte chinesische, Chotscho (oder Qoéo)
die alte tirkische Bezeichnung ist. Diese beiden alten Namen diirften auf einen noch ilteren Namen zuriickgehen, der der
alten Landessprache angehdrt haben mag, den wir aber in seiner urspriinglichen Form nicht kennen. Auch wissen wir nicht,
ob diese alte Landessprache Soghdisch oder Tocharisch, resp. ein dem Tocharischen verwandter Dialekt gewesen ist. Ein alter
iranischer Name Chotschos scheint Cingnékand = Chinesenstadt gewesen zu sein®, aber es ist nicht sicher, ob unter dieser
Bezeichnung nicht vielmebhr Qgmul ( Hami) zu verstehen sei.

In spiterer Zeit finden wir die Benennung Idigut-Séhri oder Stadt des Idug-qut (= Titel des Uigurenkénigs), die sich bis
heute fiir die Ruinenstadt erhalten hat, neben Qara-Chotscho, spater Qara chodscha (—schwarzer First), welch letzterer Name
heute sowohl die Ruinenswadt, wie die eine der beiden in ihrer Nihe entstandenen modernen Siedelungen tiirkischer Landwirte
und Hindler bezeichnet. Die zweite dieser modernen Siedelungen heiflt Astana, (p. Schwelle; Heiligengrab); eic Name, der
diesem Flecken wohl verlichen worden ist, weil eine riesige unter der chinesischen Bezeichnung Tai-san bekannte bud-
dhistische Ruine heute noch dort steht.

Aufierdem aber verdankt die Stadt dem Umstande, dafl im benachbarten Orte Tuyoq ein Heiligtum der Siebenschlifer
verehrt wird, noch eine Reihe mohammedanischer Namen, nimlich Apsits oder Ephesus, Dagianas-Schédhri oder Stadt des
(Kaisers) Decius, und endlich, seltener, Stadt des Albdrié Sultan, eines legendiren mohammedanischen Fiirsten, der die

Christenstadt Apsiis erorbert haben soll. Diese mohammedanischen Namen gehoren einer spiaten Zeit an, in der das buddhist-

— —

E— —
——m ———

! Beschreibung der Fundorte in der Hauptsache nach den fritheren 3 Cf. K. f. Geldner, Bruchstiick eines PehleviGlossars aus Turfan,

Verdffentlichungen, Chotscho, und Griinwedels Bericht und  Sitzber. d. Kgl. PreuBl. Ak. d. Wiss,, 28. Juli, 1904
Kulturstétten. ¢ Vgl. P. Pelliat, Kao-tch'ang, Qolo, Houo-tcheou et Qar&-Khodfa,

2 Das Wort Chotscho (englische Umschrift Khocho) ist nachdeutschem,  Journal asiatique, mai-juin 1912
nicht nach englischem Sprachgebrauch auszusprechen: das ch ist ° Hiermit scheint iibereinzustimmen, da3 heute noch die Einwohner

also zu sprechen, wie ch in Rache, suchen, nicht etwa wie ch (=tsck) ~ von Qara-Choga im ganzen Lande unter dem Spottnamen kék i3tan
1m englischen Worte charm. = ,,Blauhosens = Chinesen, bekannt sind.
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sche SiebenschldferHeiligtum bereits zu einer islamischen, mit der islamischen Siebenschliferlegende in Zusammenhang
gebrachten Grabmoschee umgewandelt worden war.

Der in unseren an Ort und Stelle gefiindenen mitteltiirischen Urkunden belegte Name aber ist Chorscho oder Qotscho;
wir bedienen uns seiner ausschliefSlich zur Bezeichnung der alten Stadt.

Die Ruinenswedt umfafit mit thren ein unregelmifiiges Viereck bildenden Mauern ein Gelinde von ungefihr einem [ ] km.

Die michtige alte Mauer ist noch heute an vielen Stellen gut erhalten. Sie hat eine Héhe von etwa 20 m und ist in der von
Persien bis nach China hinein noch heute Giblichen Art aus gestampftem Lebm ausgefiihrt.! Zahlreiche Tirme — es stehen
deren noch einige siebenzig — verstirken diese sich nach oben verjiingende Maucr, dic in ihrcm unteren Teile so dick ist, dafl
ganze Zimmeranlagen, besonders in der Nihe der Tore, darin angebracht werden konnten.

Die Toranlagen sind zerstort; es scheint aber jede der vier die Stadt umfassenden Mauern etwa in der Mitte 1ihrer Lingen-
achse mit einem befestigten Tor versehen gewesen zu sein. Ein fiinftes Tor befand sich anscheinend in der Nordwest-Ecke
der Mauer.

Die Gebiude der alten Stadt sind zum grofien Teil sehr stark zerstGrt, ja an vielen Stellen haben die tiirkischen Bauern
Wasser in die Stadt gefiihrt, die niedergelegten Gebaudetriimmer durchfeuchtet, den Pflug dariiber gefiibrt und Baumwoll-
und Mohrenhirse-Felder angelegt. Das in Kanilen durch die Ruinengruppen gefiihrte Wasser hat vielen Schaden angerichtet:
die Grundmauern der an den Kaniélen gelegenen Bauten haben Feuchtigkeit angezogen und diese hat die noch im Schutt dieser
Bauten ruhenden Altertimer zerstért. Was aber von Bauten noch steht, und es sind immer noch Ruinen von michtigen Aus-
maflen vorhanden, trigt durchaus iranischen oder aber indischen Charakter: Gebiude chinesischer Bauart kommen nicht vor.?

Alle Bauten der Stadt, aufler einigen dem Komplex E des Griinwedelschen Planes zugehérigen Ruinen,® sind Kléster- oder
Tempelruinen; von letzteren haben manche sicherlich als Grabstitten fiir Firsten oder angesehene Geistliche gedient.

Nur einige Gebiude der Gruppe E, die bei den heutigen Bewohnern fiir den ,,Palast des Kénigs gilt, k6nnen profanen
Zwecken gedient haben. Wir halten daher die befestigte Ruinenstadt fir eine Tempel- und Griberstadt, in der vielleicht die
konigliche Familie eine Burg besaff. Das gewGhnliche Volk mag im Norden der Stadt dort gewohnt haben, wo heute ausge-

—— —
= —

e ———

— e —— ————
—
——

* Cf. v. Schwarz, Turkestan, Freiburg, 1900, S. 156 ff. Werken zahlfeic_heAbbildungen deﬁ

r wichts
¢ Cf. A, Griinwedel, Bericht und A. v. Le Cog, Chotscho; in beiden 2 Cf. den Griinwedelschen Stadtplan. RE R
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PLANSKIZZE DER RUINENSTADT CHOTSCHO. (NACH GRUNWEDEL.)

dehnte mohammedanische Friedhdfe angelegt sind; es finden sich dort grofie plattformartige Anlagen aus gestampftem Lehm,
auf denen die einfachen Lehmhiuser der gewéhnlichen Leute gestanden haben mogen. In unruhigen Zeiten diente die grofie
Necropole wohl als Zufluchtsort fir die gesamte Bevolkerung.

Die wichtigsten Fundorte manichiischer Altertiimer in Chotscho sind: 1. die dem manichiischen Kult gewidmete Ruinen-
gruppe K°, 2. die buddhissische Tempelruine .’

Die RUINENGRUPPE K ist ausgezeichnet durch ihre Lage. Sie nimmt nimlich ungefihr den Mittelpunkt der alten Ssadt
ein und wird im Norden begrenzt durch den noch wobl erkennbaren Lauf einer ihrer Hauptstraflen, die schnurgerade von
der Ruine Y im Osten zur Ruine y im Westen gezogen war. Und die Lage entspricht augenscheinlich der Wichtigkeit des Ge-
baudes: tiuschen wir uns nicht, so haben wir in dieser Ruinengruppe die Reste des wichtigsten Tempels oder Kultortes der
Manichiergemeinde von Chotscho vor uns.

Die Ruinengruppe, deren schematischen Plan wir beifiigen, besteht aus der Hauptsache auns einem von einer Umfassungs-
mauer im Norden, Westen und Siiden eingefafiten Rechteck, nach Osten hin wird dies Rechteck begrenzt durch eine Boden-
erhebung, die zahlreiche, aber auf das furchtbarste zerstorte Gebiaudereste rrigt.

Auch im Norden erhebt sich das Gelinde und trigt dort einen Komples von Anbauten, der sich bis zur Ostecke erstreckte,
von dem aber nur der westliche Teil einigermaflen erhalten ist. Von diesem Anbau war am besten im Stand eine Gruppe von
VIER KLEINEN KUPPELBAUTEN; ein breiter, in nordsiidlicher Richtung verlaufender Gang verliuft zwischen ihnen
in der Weise, daf3 je zwei dieser Kuppelriume sich auf seiner Westseite, je zwei auf seiner Ostseite befinden. Ob dieser

Gang den Hauptzugang zu dem Ruinenkomplex gebildet hat, 1d8t sich nicht feststellen.

1 Cf. den Gri;;vedelschen Stadeplan. - o
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SCHEMATISCHER PLAN DER MANICHAISCHEN RUINENGRUPPE K IN CHOTSCHO.

Die beiden Kuppelrdume der Ostseite waren durch Erdbeben (?) gespalten und furchtbar zerstért'; die auf der Westseite
waren sekundir verbaut worden, nachdem ihre Kuppeln eingestiirzt oder eingeebnet worden waren. Auf den eingeebneten
Kuppeln hatte man spiter Tempelchen errichtet, die allem Anscheine nach dem buddhistischen Kult gedient haben.

Der nordliche der beiden Kuppelrdume der Westseite war ganz mit Schutt ausgefullt; es zeigte sich, dafl man eine in west-
Ostlicher Richtung verlaufende Stiitzmauer in ihn eingebaut hatte, wie dies auch in dem siidlichen Kuppelbau der Fall war.
Von den Kuppeln waren in beiden Fillen nur die gewdlbten Zwickel in den Ecken erhalten; die Art, wie man das neue, den
jiingeren Bauten als FufSbdden dienende Dach iiber den Schuttmassen konswuiert hatte, ist leider nicht beobachtet worden.

Wihrend der nérdliche Raum, wie gesagt, nur Schuttmassen enthilt, war der siidliche ginzlich mit den mumifizierten Leichen
erschlagener, noch bekleideter Menschen erfiillt, die in regellosem Wirrwar ibereinander aufgehiuft waren; eine Anzah)
Schéde] und einige Schuhe wurden hier gesammelt, aber bald versagten unsere Arbeiter wegen des feinen Staubes, der sich
in schwachen, aber unangenehm riechenden Wolken aus diesem Berg von Menscheniiberresten erhob, als die Arbeit begann.
Von den Erschlagenen trugen einige rote, andere gelbe Gewdnder, wohl buddhistische Mdnchskleider. Der weiflfe manichdische
Ornat wurde dagegen bei keiner der freigelegten Leichen festgestellt.

Da die Chinesen die St6rung der Ruhe der Toten mit besonderer Mif3billigung betrachten, wurde die ohnehin im iibrigen
ergebnislose Arbeit eingestellt. Zu erwihnen ist noch, daf$ auf der Mitte der Siidmauer dieses I.eichenraumes durch ungenaues
Aufsetzen der Kuppel ein auf dem Plan nicht ein- N auf diesem freien Platz stand ein aus Lehm geformter,
gezeichneter, schmaler freier Raum entstanden war: il 4 kreuzartiger Gegenstand unbekannten Zweckes.

An der Westseite der beiden westlichen Kuppelbauten befanden sich zwei Rdume, ndamlich ein (nérdlicher) quadratischer,
eingangsloser und in seiner Besimmung uns unverstindlicher Raum, an den sich im Siiden ein schmales Tonnengewdlbe
anschlof3. Dieses Tonnengewélbe hatte eine Tiir nach Westen; zwei Stufen fiihrten in den Raum hinab. An den Winden

war keine Spur von Bemalung zu erkennen.

1 Die Grabungen in diesen Riumen ergaben nur ein Fragment eines
wahrscheinlich manichiischen Wandgemildes, welches eine Reihe

von Gottern auf blauem Grunde darstellt (E Chotscho, Taf. 2,
Abb. a). Es wurde im Schutt des stidlichen Raumes gefunden.
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In diesem Raum fanden wir im Lof88staub, nahe der Treppe, und ungefibr einen Fuf oberhalb des Fu3bodens, ein zusammen-
gedriicktes, ziemiich umfangreiches Biindel nur manichédischer Manuskripte, in z T. soghdischer, zum grofleren Teil aber
mitteltiirkischer Sprache. Die meisten dieser Handschriften waren in soghdischer und spitsoghdischer (uigurischer), einige
in manichaischer Schrift geschrieben. Unter anderem wurden hier aufgefunden die manichiisch geschriebenen Bruchstiicke
des Chuastuanift (Siindenbekenntnis der manichiischen auditores),* das Bruchstiick vom zdrosé burzan,” zwei Bruchstiicke der
Barlaam- und Josaphat-Legende,’kosmogonischeFragmente,*der polychrome Colophon,’ dieHymnen,® sowie das auf Taf. 8, au. b,
Abb. b wiedergegebene Miniaturfragment, die alle sich in dem erwibnten Biindel befanden. Dieses Biindel scheint in den
Raum hineingeworfen worden zu sein zu einer Zeit, als dieser, schon unbenutzt, auf seinem Boden bereits eine einen Fuf
machtige Schicht Loéfstaub angesammelt hatte. Freilich kann eine solche Ansammlung bei den ungemein heftigen Staub-
sturmen, die in den Monaten Mirz bis Mai die Turfaner Oase tiglich heimzusuchen pflegen, in sehr kurzer Zeit entstehen.

Die Gebdude auf den Lé8hoéhen im Osten des Rechtecks waren durch schutsabfabrende Bauern so stark zerstort, dafl wir
es aufgaben, einen Plan davon aufzunebmen. Nur eine Gebiudegruppe war diesen Zerstérern entgangen, nimlich der
»BIBLIOTHEK-KOMPLEX” siidéstlich von der nérdlichen Anlage. Die fiir uns wichtigsten Réume dieser Gruppe waren
wiederum ein Kuppelraum, die ,,Bibliothek’, und derdstlich daran angrenzende lange schmale Gang, den wir als den ,,Gang neben
der Bibliothek’ bezeichnen. Der letztere, frilher wobl ein Tonnengewélbe, war von oben bis unten mit Schutt und Ziegeln
erfiillt, und inmitten dieser Schuttmassen, also nicht auf dem Boden des Ganges, fand sich eine grofie Anzahl von Fragmenten
manichaischer Seidenbilder, Stoffresten und Manuskripten. Siamtliche manichédischen Tempelfahnen (cf. Chotscho, Tafel 3)
unserer Sammlung entstammen diesem Fundort, aber auch der Buchdeckel (Taf. 4 Abb. €) und ein kleines Bruchstiick
eines anderen Buchdeckels, das wir auf S. 17 wiedergegeben haben. Ein hélzerner Loffel mit hiibschem Ornament (s. Abb.
S. 26) wurde in der Wandnische eines 6stlich angrenzenden Raumes gefiinden.

Interessant ist ferner dasaufS. 26 abgebildete Bruchstiick eines offenbar manichiischen Seidenbildes aus dieser Fundstelle.’
Es dhnelt durchaus den buddbistischen Seidenbildern, die, mit gemusterten Seidenstoffen eingefafit, sicher als die Vorlaufer
der chinesischen Tempelbilder und der fjapanischen kakemono zu betrachten sind.

Der quadratische Kuppelraum mit den Resten seiner Vorhalle unmitteibar westlich von diesem Gang gelegen, zeigte in der
N W- und in der SO-Ecke noch die Zwickelw6lbungen. Der Fuflboden bestand aus einer etwa 3 cm dicken Schicht gut ge-

glatteten weiflen Gipses, dbnlich dem cAunam der modemen Inder. Unmittelbar vor dem zerstérten Eingange, auf der Nord-

1 A. v. Le Coq, Chuastuanift, G. Reimer, Berlin rgr1.

¢ Ders. Ein manich.-utgur. Fragment, do. 1908.

8 Ders. Ein christl. w. ein manich. Manuskriptfragment, dto. 1909 und
Tark. Manichaica 1, dto. 1912, S. 5-—.

¢ Ders. Tark. Manichaica l, S. 12, 19; Tirk, Manichaica 111, do.1922,
S. SuaZ)

5 Tdark. Manichaica I, S. 23.

S Ders. I'drk. Manichaica 11, do. 1919.

7 Es ist ein Bruchstiick des rechten AuBenrandes eines groBen mania
chiischen Seidenbildes, an dem sich noch ein Rest der friiheren
Umrahmung oder Einfassung, eines verblichenen violetten Seiden-

Die Kopfaureole ist golden mit scharlachroter Umrandung; der
darunter erscheinende Teil der K6rperaureole ist auBen golden,dann
folgt, nach innen hin, ein dunkel~ und ein bell-blauer, ein dunkel-
und ein bellscbarlacbroter Streifen.

Der wichugste Teil des Bildes ist das linls Gber die Kopfaureole
der zweiten (unteren) Gottergestalt hervorragende Kreuz (vergl.
die VergroBerung oben). Es ist mit Blattgold bedeckt, mit
scharlachroten Linien eingefaBt und mit schwarzen Linien ge-
gliedert, Das obere Ende des Lingsstammes und beide Enden des
Querbalkens sind mit jedrei weiBen, rot konturierten Perlen besetzt,
Die Form des Kreuzes ihnelt der auf dem christlichen Denlamal

stoffes befindet. Dieser Stoff zeigt eine Musterung in weien Ro-
setten, die entweder in ,batthk‘- oder in ,cunari~Technik aus-
gefiihrt 1st.

Die Seide des Bildes ist, wie bei manichiischen Bildern iiblich,
schon ultramarinblau grundiert; die Darstellung zeigt die Reste
zweier iibereinander geordneten sitzenden Gottheiten mit Begleit-
figuren (knienden Kindern). Darunter erscheint ein Rest der
Gruppe der frommen Stifter.

Die obere weiBgekleidete Gotter- oder Heiligenfigur sitzt auf einer
groBen Lotusblume, deren Blitter hellrosafarben mit dunkelrosa
Schattierungen gemalt sind. Der Rand des Fruchtbodens ist durch
eine mit Blattgold bezogene Linie dargestellt. Die Kleiderreste sind
well und mit scharlachroten Linien conturiert; der Rand des
Nimbus besteht aus Blattgold,

Auch die zweite Gotterfigur trigt den weiBen manichiischen
Ornat, doch siebt man, zwischen Nimbus und Oberschenkeln, noch
Teile eines dunkelroten Uberwurfs.
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von Si-ngan-fu eingemeiBelten Darstellung. Das Vorkommen des
Kreuzsymbols bei den Manichiern scheint durch dieses Bild be-
wiesen zZu sein; es 1st zu bedauern, daB3 seine Bedeutung einstweilen
unbekannt geblieben ist.

Der knieende Knabe rechws neben dem Lotusthron der unteren
Gottheit ist weil3 gekleidet; der Uberwurf ist braunrot, der Giirtel
orangerot. Dieses Fragment, wie auch das andere kleine Bruchstiick
mit dem Kopf emnes ,,putto” neben einigen Blittern eines Lotus-
thrones, diirften an andere, als die ithnen zugewiesenen Stellen des
Bildes gehoren.

Der unter dem Lotusthron der unteren Gottergestalt links er-
scheinende Kopf eines minnlichen Donatoren trigt die seltsame,
pilzformige WMiitze, die wir ofters auf Bildern der Uigurenzeit
finden; ihr Unterrand ist mit einem roten Bande umwunden. Das
Gewand ist braunrot; nach rechts erscheinen Reste des Kopf-~
schmuckes einer vornehmen Dame. '




seite, fand sich das vollstindige, in
die Reste eines gelben Gewandes ge-
hilllte Skelett eines erwachsenen
Mapnes auf dem FufSboden liegend
vor, ein anderer Fund, der unsere
Ansicht, daB die Bliitezeit der Stadt
durch eine blutige Kasastrophe un-
terbrochen worden sein miisse, zu
bessitigen scheint.

Der ganze Fuflboden dieses Kup-
pelraumes war mit einer etwa 8 cm
hohen Schicht dunkelfarbiger, wei-
cher, feuchter, mit Gold und Farben
reich durchsetzten Materie bedeckt;
bel genauerer Untersuchung ergab
sich, daf3 diese ganze Schicht aus
durch den Zutritt von Feuchtgkeit
ginzlich verfaulten, vollssandigen,
d. i. nicht durch Feindeshand zer-
rissenen oder zerschnittenen mani-
chidischen Biichern, viele auf das
reichste illuminiert, bessand. Einige
Stiicke dieser Masse zeigten beim
Trocknen ganze Zeilen herrlicher,
in vielen Farben geschriebener ma-
nichiischer Lettern; trotz aller Be-
mithungen wolite es aber nicht
gliicken, diese Reste einer unschitz-
bar wertvollen Bibliothek zu retten;
beim Trochoen zersprang die Masse
in viele polygone Abblatterungen,
die sich bei Benihrung in Lof3staub
auflosten. Einige Stiicke der ober-
sten Schicht wurden als Probe mit-
gebracht; es ist aber nicht méglich
gewesen, sle zZu verwerten.

Die Winde waren meist ihres
Verputzes und der darauf gemalten
Bilder beraubt; nach den im Schutt
aufgefundenen, zerstérten Bruch-

stiicken zu urteilen, war ein Teil
der Winde mit Ultramarin grun-

diert; Bilder von Gottheiten ihn-

ganzen Anlage K befanden sich drei grofe, zusammen ein michtiges Rechteck bildende Hallen,
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licher Art, wie Wir sie m emem
der noérdlichen Kuppelriume ge-
funden (vergl. Chotscho, Taf. 2,
Abb. a), scheinen hier ihren Platz
gehabt zu haben. Auch Reste von
in grellen Farben auf blauem Grund
gemalten, etwas steifen Blumenor-
namenten fanden sich hier und da
auf Verputzstiicken, die wvielleicht
der Kuppel angehért hatten.

Neben der niederen Nische, auf
der Westwand, befanden sich noch
Reste von Wandgemailden i sitw,
nimlich nérdlich von der Nische
Reste kleiner Mainnerfiguren in
weifler Kleidung und mit weiflen
Hiiten eigentimlicher Form (Chot-
scho, Taf. 2, Abb. d), siidlich davon,
Reste der Darstellung eines chine-
sischen Hausdaches in einer anderen
Stilart gemalt.

In der SW-Ecke der Westwand
fanden sich Reste des Bildes einer
Reihe nach links schreitender Krie-
ger mit Bogen und Pfeil und Fah-
nenlan2en; es sind, nach den zwi-
schen den Kopfen angebrachten
Namen - Kartuschen,  uigurische
Feldherren oder Befehlshaber ( Choz-
scho, Taf. 2, Abb.c). Die Siidwand
zeigte auf ihrem westlichen Teil
Reste einer dhnlichen Kriegerreihe,
nur schritten die hier dargestellten
Figuren nach rechts.

In derselben Ecke, im Schutt,
fanden sich ferner die meisterhaft
gemalten, aber stark zerstorten Reste
der Kopfe eines bartigen Manichéers
und zweier Gottheiten, von denen
die eine mit einer unleserlichen I o-
schrift inmanichédischenLetternver-
sehen ist (Chotscho, Taf. 2, Abb, e).

Im ungefihren Mittelpunkt der

von denen die siidlichste die

grofite, die nordliche die Kleinste ist. Diese Hallen haben zu einer bestimmten Zeit dem manichéischen Kult gedient und sind

vielleicht ein Beispiel der in unseren ManiTexten wiederholt erwihnten FASTENHALLEN (Zaidan )L

1 Vergl. f. W. K. Maller, Uigarica 71, S. 93 und A. v, Le Coq, Chuastuanift, S. 36,




Alle vier Wande der nordlichen Halle waren zum Teil zerstort, so dafl es unmoglich war festzustellen, wie die Tiiren angelegt
waren. Die NW Ecke der Mauer war teilweise abgetragen und hier lag, auf einer Hohe mit der untersten Ziegelschicht der
Mauer, ein unregelméflig abgerundeter, an seinen Rindern sehr roh zugehauene Lotusblatter zeigender Stein von etwa 75 cm
Durchmesser. Er war von griinlicher Farbe und stark durch das im Lo68 enthaltene Salz angegriffen; als er umgedreht wurde,
zeigte sich, dafl auf der nun sichtbaren Unterseite eine umfangreiche Inschrift in sehr schén gemeifielten chinesischen Kursiv-
buchstaben angebracht war: es ist die Grabinschrift eines Feldherren mit chinesischen Titeln; das Datum ist leider zerstort.

Dieser Stein muf}, seiner urspringlichen Bestimmung entzogen, einmal als Sockel fiir eine Statue oder wahrscheinlicher,
als Basis fiir eine holzerne Siule gedient haben,

Eine holzerne Saulenbasis, reich mit fast romanisch anmutendem Schnitzwerk verziert (Chozscho, Taf. 61, Abb. a) lag,
ungeféhr einen Meter tief nahe dem durch Zerstorung der nérdlichen Mauer geschaffenen Eingang und zwar an dessen Ost-
seite. Aufler diesen beiden Sockeln wurde in dieser Halle nichts gefinden,

Die mittlere Halle war am wenigsten zerstort; nur die Nordmauer war zum Teil abgetragen. Die den Raum nach Osten ab-
schlielende Mauer war leidlich erhalten und zeigte noch den alten Eingang, der sich wesentlich von den an buddhistischen
Gebduden dieser Gegend angebrachten Tiir6ffnungen unterscheidet. Wahrend namlich bei fast allen Tiiren der letzteren die
Tiirpfeiler abgeschragt sind, so daf} sie nach innen ausladen,' verlaufen die Seiten der Tiirpfeiler hier parallel; ihre Ecken
aber sind im rechten Winkel ausgeschnitten, wahrscheinlich zur Aufnahme aufrechter hoélzerner Tiirpfosten. (Spater fanden
wir, in Qyzil bei Kutscha, dieselbe Art der Tiirkonstruktion mit eingesetzten holzernen Eckbalken bei buddhissischen Hoéhlen,
e. g. die Pfauenhohle, vergl. Griinwedel, Kultsidtten, S. 88, Abb. 196.)

Auf der Westseite dieser Halle war vor der urspriinglichen Mauer eine jiingere weniger machage Wand aufgefihrt worden;
die durch diese jiingere Mauer verdeckte Fliche der alten Wand trug noch Reste der urspriinglichen Bemalung.

Im Mittelpunkte der Wand befand sich das bis zur Unkenntlichkeit zerstorte grofie Bild einer auf einer ganz buddhistisch
anmutenden roten Lotusblume thronenden, griin und rot gekleideten, anscheinend schwarzhaarigen Personlichkeit, mit starkem
schwarzen Vollbart, en face gemalt. Diese Einzelheiten waren nur schwer zu erkennen. Weiter nordlich an derselben Wand
hatte das Bild eines nach der eben geschilderten mythologischen Personlichkeit hinblickenden (also nach der eigenen rechten
Seite schauenden) manichdischen Hohenpriesters (s. Taf. 1, Abb. a) seinen Platz gehabt.

Es wurde im Augenblick unserer Ankunft (im Jahre 1905) von schitzesuchenden Bauern, die die jiingere Wand zum Teil
niedergelegt hatten, herabgerissen und wir kamen gerade zur rechten Zeit, um es von diesen Leuten zu erwerben und die
Umstande der Herkunft festzustellen.

Wie die Grabungen der dritten Expedition an dieser Stelle lehren, war an der anderen (siidlichen) Seite ein dhnliches, aber
mit Attributen eines geringeren Ranges ausgestattetes Hohenpriesterbild dargestellt. Wir halten das Bild nérdlich von der
Gottheit fiir eine tradisonelle Darstellung Manis, das siidlich von der Gottheit fiir das Bildnis irgend eines anderen Heiligen
der manichaischen Kirche.

Im Schutt 6stlich von dieser Wand, unmittelbar vor den Bildern, wurden einige manichdische Manuskriptfragmente ge-
funden, darunter ein Blatt, das auf der einen Seite eine Aufzahlung des Hofs#eates eines uigurischen Chayan, in manichiischen
Lettern und mittelpersischer Sprache, auf der anderen Seite eine stark zerstorte manichdische Miniatur aufweist.?

Die diesen Raum nach Siiden abschlieBende Mauer war auf ihrer Siidseite mit kleinen, in die grofie Siidhalle hineinragenden,
quadratischen Anbauten versehen; hier wurden allerhand Scherben gefunden, aber auch eine interessante Kupfermiinze
chinesischer Form (,,cash®), mit einer Aufschrift in soghdischer Schrift. Es ist eine Miinze eines (ungenannten) Chagans
der Tiirgisch, die den ersten Jahrzehnten des 8. Jahrhunderts angehéren diirfte.’ Sonst blieben die Grabungen in dieser siid-
lichen Halle ganz unfruchtbar.

Unmittelbar an der Westmauer dieser Hallengruppe senkt sich das Gelidnde und bildet eine Art lidnglicher Mulde, deren
Boden von einer Schicht sehr leicht zerreibbarer Loflerde gebildet wird. In diesem 163 fanden sich unzihlige, reich mit langen

und feinen Wurzelfasern besetzte, umfangreiche Wurzelstocke ; ihr Gewicht war trotz der Grofie sehr gering. Im ganzen machten

—— _
— — ——

_— — T

1 Dieselben sich nach innen erweiternden Thiireinginge finden sich 2 Vergl. F. W. K. Miiller, Der Hofstaat eines Utguren-Konigs, Leipzig
an den Seitenkapel en des Haupttempels zu Lhasa, vergl. Waddell, 1912 in Festschrift far Vilhelm Thomsen,
Buddhism of Tibet, London, 1919, S. 302. Sie kommen auch in 3 Besprochen, mit Abbildung, in F. W. K. Miiller, Uigarica 11,
den alten Tempeln Kaschmirs vor, wo vielleicht der Ursprung der 1911, 5. 95.
seltsamen Bauweise zu suchen ist.
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diese Wurzelreste den Eindruck, als ob sie Wasserpflanzen angehdrt baben mifiten. Die mit diesen Wurzelstdcken besetzte
Mulde erstreckte sich von unterhalb der siidlichen Hilfte der Westmauer der Hallengruppe bis in die Ndhe des auf einer sanften
Boschung, aber ziemlich sef gelegenen, groffen quadratischen Kuppelbaues. Vom Tore des Kuppelbaues nach W bin hort
das Vorkommen der Vegetationsreste auf; statt ibrer fanden wir bier eine grofie Anzahl von Gefdf3scherben aus gebranntem
Ton. Es scheint keinem Zweifel zu unterliegen, daf3 bier eine Teichanlage bestanden baben muf}; da aber die Beschaffenheit
des Bodens das frithere Vorhandensein eines gewohnlichen Teiches unwahrscheinlich macht, wird man vielleicht an eine
terrassenartige kunstvolle Teichanlage in dem zwischen den ,,Fastenhallen und dem Kuppelbau gelegenen Raum denken diirfen.

Eine mitgebrachte Probe der Wurzelstocke, die in einer der Bilderkisten verpackt war, ist leider beim Auspacken abbanden
gekommen; da die Lotusblume, nach den Miniaturen zu urteilen, bei diesen Manichdern eine Rolle spielte, wurden vielleicht
in diesem Teich ihr verwandte Pflanzen unter Pflege gehalten.

DER GROSSE KUPPELBAU, (Taf. a, Abb. c u. d,) im Westen der Hallengruppe auf einer geringen Bodenerhebung
gelegen, war in schlechtem Erhaltungszuseand. Die Kuppel war fast ganzlich zerstért, nur in der SW- und in der NW-
Ecke hatte sich ein Teil ibrer Wolbung tber den fir diess quadratischen Gebiude charakteristischen Eckzwickeln oder
Muschelwélbungen erhalten. Die Winde sind auf allen Seiten, aufler der Siidseite, gewalsam durchbrochen; nur die Siid
seite ist woblerhalten und hier liegt das etwa 2 m hohe und an der Basis ebenso breite, in einem miéchtigen Bogen schon ge-
wolbte Eingangstor. Da alle dbnlichen Bauten der Turfanoase nur einen Eingang baben, vermuten wir, dal auch dieses Ge-
baude nur diesen einen Eingang hatte.

Die Winde waren lingst, auflen wie innen, des Verputzes beraubt worden, und die Grabungen im Inneren des Baues, mehr-
mals wiederholt, blieben vollkommen fruchtlos. Dennoch ist dieses Gebdude als grofites in Chotscho erhaltenes Beispiel des

uns aus Persien woblbekannten architektonischen Typs von besonderem Interesse,

RUINE ALPHA

Wihrend die Ruinengruppe K augenscheinlich urspriinglich nur dt;m manichidischen Kult gedient hat, war die grofie Tempel-
ruine « ein buddhistisches Heiligtum, das eine weniger ausfiihrliche Beschreibung beansprucht als wir der Ruine K, dem
einzigen als manichéisch erkannten Bau der Stadt, gewidmet haben,

Die Lage dieser Gebaudegruppe, ziemlich in der SW-Ecke der Stadt, verleiht ihr keine besondere Bedeutung, aber nach
den dort gemachten Funden muf§ dieser Bau ein wichtiges Heiligtum gewesen sein,

Die Anlage erhebt sich auf der michtigen Mauer, die, noch teilweise erhalten, sich von der SW-Ecke der Stadt nach Norden
hinzieht und wohl ein Teil der Befestigungen eines kleineren, ilteren Chotschos gewesen ist (vergl, den Plan).

Sie bildete urspriinglich ein grofies Viereck mit einer starken Umfassungsmauer auf der W- und NW-Seite und mit je einem
quadratischen Turm an der NW- und deren SW-Ecken, war also anscheinend eine Art Zitadelle, die durch ihre hohe Lage
(ca. 15 m) groBere Sicherheit geboten haben mag als die meisten anderen Bauten der alten Stadt,

Die nach Westen gerichtete Meter tief und ihr Zweck ist uns
Seite der Zitadelle bestand, inner- unverstandlich geblieben, Auf der
halb de’:' starken [-Imfassungs- Westseite, neben der westlichen
m;ﬁ;iw an:;ememgruﬁen dieser beiden Hallen, stand ein
;Stamp;ﬂ:tefm ’ Z Izl;tzn:c“]: kKleiner Kuppelbau, der eine Art
Stiden Reste eines schmalenTrep- z:: EI::eppe cachiclt S.i ) fiifme,
penhauses und kleine sehr stark e SRTRIE- i hice
zerstorte Raumlichkeiten ange- i e Dach e
baut waren. Ein ebenfalls solider ~entengstibe Binand
rechteckiger Lehmblock schlof3 e Wotpgsn. Fale

der Tempelzitadelle lagen im

sich nach SWan. (Taf.a, Abb.a.) i 4
Auf der Siidseite waren zwei cautz - der Umfassungsmauer
hohe Tonnengewdlbe an den Bau und nach Westen besonders ge-
deckt durch die beiden Lehm-

RUINE A e
% TREPPENGEBAUDE AUF DER WESTSEITE. vierecke, auf der Ostseite der An-

A
N

angebaut. Sie waren nur wenige
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lage. Im Norden der Ostseite befand sich eine Treppe, neben der nach Siiden ein rechteckiger Raum erhalten war. (Taf. a,
Abb. a.) Weiter nach Siiden erschien ein Tonnengewdlbe, Reste eines schmalen Treppenhauses und siidlich davon Reste
von Baulichkeiten, die so zerstort waren, dafl eine Beschreibung nicht mehr méglich ist.

Zwischen dem eben erwihnten Tonnengewolbe im Osten und dem quadratischen Lehmblock im Westen lag ein Tempel,
dessen auf dem Dach des Tonnengewélbes erbaute Vorhalle zwar vollkommen zerstort, dessen Cella mit thren Korridoren
jedoch noch z. T. mit altem Schutt gefuillt war. Der Fulboden dieser Cella war mit Malereieninechter af fresco Malerei bedeckt.

Wie in mebreren in der Anlage dhnlichen Tempeln in Kloster Biziklik, war auch hier ein Teich dargestellt; die Malereien
dieses FuBBbodens waren aber durch noch héhere kiinstlerische Vollkommenheit ausgezeichnet. Sie stellten Wasserwogen dar,
in denen sich, zwischen Lotusblumen, Drachen, Hippocampe, Fliigelhirsche und Ginse rummeln. Die Farben sind in der Haupt-
sache olivengriin und gelb. Es ist zu bedauern, daf} Griinwedel die tiirkischen Arbeiter nicht verhinderte, den Fufiboden zu
zerschlagen; nur die Trimmer dieser schonen Malerei sind nach Berlin gekommen.

Nicht ganz im Zentrum des Fuflbodens stiefl man auf einen 84 cm langen, achtkantigen Pfahl, der fest in das Mauerwerk
des Bodens eingefiigt war. Er war ganz bedeckt mit einer Aufscbrift in uigurischer Sprache, die mit dem Pinsel in kursiven
spitsoghdischen Charakteren aufgetragen war.!

Der Inhalt ist eine Art Urkunde, betreffend die Sufrung des buddhistischen Tempels, in dessen Fu3boden der Pfahl ge-
funden wurde.Obwohlder Text buddhistisch ist,ist er doch stark manichiisch gefiirbt. Als Stifter werden angegeben eine uigurische
Fiirstinundeinuigurischer Farst. Das Datum istleider unsicher, scheint aberdurch eine Erwédhnung des Herrschers Bogii T4n-
g rikin auf die letzte Hilfte des 8. Jahrhunderts hinzuweisen, in der die manichiische Religion bei den Uiguren eingefishrt wurde.*

Der Pfahl muf§ unseres Erachtens wobl als ,,Zauberdolch* (tiirk. gazqug, tib. phur bu) erklirt werden miissen, obwohl Bann-
formeln gegen dimonische Einfliisse nicht darauf verzeichnet sind. Er unterscheidet sich allerdings durch die Art der Auf-
schnft, die eine Stftungsurkunde ist und Segnungen fiir die Stifter erfleht, vollkommen von den kleinen ,,Bannpflécken”,
die mit magischen Zeichen bedeckt,’ zum Bannen der unterirdischen Erddimonen in die Erde eingetrieben werden. Wir
glauben nunmehr, daf3 er als Dibel diente, mit dem der Sockel der Kultfigur am Fufiboden befestigt war, und nebenbei den
Zweck eines ,,Bannpflockes erfiillte,

Von der Starue selbst wurden nur geringe Reste gefunden. Auch die Gemilde an den Winden der Cella waren bis auf stark
zerstorte Reste verschwunden: dargestellt waren Prozessionen von Bodhisattvas, Gottern, Didmonen und Stiftern, die den
partvara fiir die freistehende Kultfigur gebildet hatten. Die Malereien waren kiinstlertsch bedeutend,

Im tiefen Schutt, der an der Ostecke der Siidwand aufgehduft war, wurde ein Stiick Verputz gefunden, das auf blauem
Grunde die Kopfe zweier weilgekleideter Weseesiaten zeigt Taf. 1, Abb. b. Es ist eine Darstellung manichdischer eleczz und
gehorte zu einem wohl an oder nahe den zerstorten Tiirpfeilern angebrachten Bild einer Gruppe fiirstlicher Stifter.

Die beiden Seitenginge nérdlich und siidlich von der Cella, deren Winde nur Spuren verwitterter Bilder zeigten, waren
bereits von tiirlischen Schatzgribem ausgeriumt worden. Die gréfite der abgebildeten Miniaturen (Taf. 8, Abb. a) soll
hier gefunden worden sein. Der hintere Gang aber war noch unberiihrt und durch Reste der eingestiirzten Bedachung, eines
Tonnengewolbes, gefillt. Herr Bartus riumte diesen Gang aus und fand hier ganze Lagen von Bildern, Miniaturen und Hand-
schriftenresten, von denen sehr viele der manichdischen Literatur angehérten, wihrend andere buddhistisch waren. Auf dem
Boden des Ganges, in seiner Mitte waren noch 2 Lagen glasierter FuBbodenflieen (32,5 qcm) # sitw; nach Griinwedels Be-
schreibung lief unter ihnen ein Gang (?); wir neigen zu der Anschauung, dafl der FuBBboden der Korridore durchweg mit
solchen Fliesen belegt war.

An der SW-Ecke des Ganges befand sich eine Tiir (F), die zu einem Gang mit Treppenanlage fiihrte.

Die Winde trugen die stark zerstérten Reste von PranidhiBildemn, die in Anordnung und Inbalt genau tibereinstimmen
mit den Pranidhiszenen, die wir aus Tempel Nr. 9 im Kloster Bizdklik nach Berlin gebracht haben (vergl. Chotscko, Taf. 17£%.).

Aber die Ausfiihrung der Malereien in Ruine & zeigt eine technische und kiinstlerische Vollkommenheit, die von anderen

Gemailden der Turfaner Oase nicht erreicht wird.

— . —

1 Vergl. F. W. K. Miiller, Zwei Pfahlinschriften aus den Turfanfunden, sehen. Wenn dies richtig sein solite, wird man die Datierung fir
Berlin 1915. noch unsicherer halten miissen, als dies ohnehin schon der Fall ist.

2 Vielleicht sind die Worte Bogii Téngrikén nicht als Namen einer 2 Vergl. F. W. K. Miiller, Uigurica 11, S. 62 und S. 102.
Person, sondern als ein stehender Titel der uigurischen Konige anzu-
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Unsere Arbeiten in der STADT AUF
DEM YAR (Yar-choto, tiirk.-mong., = Stadt
Corridor auf der Lofklippe, oder Yar-yoli, tirk. =
([Stadt an der] Schiucht der Lo68klippe) ha-

ben sich beschrinkt auf wenige Grabungen

In der Beschreibung derRuine sind wir den

von Prof. Griinwedel in seinem ,,Bericht” ge-

|

gebenen Mitteilungen in der Haupsache ge-
folgt. Mancherlei Unstimmigkeiten zwischen

seinen Beobachtungen und denen, die wir an

Ort und Stelle machten, mégen ihren Grund im Norden der Stadt, wo noch alter Schutt

darin haben, daB in der Zeit, die zwischen die zerstorten Gebidude fullte.

unseren Besuchen lag, vielerlei zerstort wor- Die Stadt erhebt sich auf einer machsigen,

den sein kann. Corridor steilen LoBklippe von der Form eines schma-

Aufler an diesen beiden Hauptfundorten len Dreiecks, die durch die Wasser zweier an
x x Herabgestiirzter Dachschutt

urter e diel MG SR uate ihrer Siidspitze zusammenflieBenden kleinen

wurden manichdische M s=Reste noch in am

deren Ruinen der Stadt gefinden. In den gemache wurden, Wasserlidufe geschaffen worden ist. (Siehe
c ¢ 2 Bahnen glasierter Fliesen P : ' 30
,»Ruinen einesgrofien Klosters™ (desG.’schen g 14, . > den Plan in Sir A. Steins Serindia, Bd. 111,

Planes) fanden sich buddhisssche, manichii- Y Fundstelle des Wandgemalde- 49A der Sammlung von Plinen im Anbang.)
Bruchstiickes Tal. 1, Abb. b.

Nach Griinwedel,
sche) Handschriftenreste zusammen vor. war unter dem chinesischen Namen Kiao-ho

die Hauptswadt der Turfaner Oase zur Zeit der Herrschaft der Han und wohl auch der T’ang bis zur Zeit der Machtentfaltung

des Uigurenreiches in diesen Gegenden, die wir genérigt sind, auf die Mitte des 8. Jabhrhunderts anzusetzen, also friiher, als man
bisher allgemein angenommen hatte.

sche, und christliche (soghdisch-nestoriani- Sie liegt etwa 20 &z westlich von Turfan und

Die Stadt ist voll von entsetzlich zerstorten, aber durch ihre Grofle imponierenden Ruinen, von denen Sir A. Stein in seinem
Serind:a einige prachtvolle Photographien abbildet (Bd. III, Abb. 173, 275, 276 und 278).

Unsere Grabungen hier ergaben, neben auffallend vielen chinesischen buddhistischen Texten, auch tiirkische buddhistische
Texte und Tempelfahnen, darunter jene Darstellung der Harit7, die A. Foucher unter dem Titel ,,La madorne bouddhique
veroffentlicht hat.! Aber mit diesen Dingen zusammen wurden auch jene Fragmente uigurischer Buchrollen aufgefimnden,
die spiter als Teile des Buf3gebes der manichéischen auditores erkannt und unter dem soghdischen Titel dieser confessio,
niamlich chuastuanifi, veréffentlicht worden sind?

Es ist auffallend, dafl unter den in unseren Texten bisher aufgefundenen Stidtenamen sich keiner findet, den wir auf diese
doch einst wichtige Stadt beziehen mdchten.

Reichere Ausbeute an manichiischen Manuskripten ergaben die Grabungen in den Ruinen von TUYOQ, 6stlich von Chotscho.

Diese Siedelung ist hochst romantisch in einem schmalen aber fruchtbaren Talchen gelegen. Der Strom, dessen Wasser
dieses Talchen gebildet haben, kommt aus dem NO und fliefft durch eine amobersten Teil des Tales in einem engen und wilden
Cafion gelegene ~-férmige Windung in das sich in siidlicher Richtung schnell verbreiternde Tal. Die nackten, wilden und
steilen Klippen sewen sich auf dem rechten Ufer fort bis zum Austritt des Stromes in die Ebene; auf dem linken Ufer be-
gleiten sie den Flufllauf nur im oberen Teil des Tales unterhalb der Windung und treten dann zuriick. Der Namen des Tales
»tuyogq* (osttiirk. = der Verhau, die Sperre) diirfte sich beziehen auf die Enge des Cafions, durch den der Strom in das Tal eintritt.

Auf beiden Bachufern sind zahlreiche Hoblentempel in den steilen Uferklippen angelegt, ofters ist nur die Cella in das ziem-
lich weiche Konglomerat hineingeschnitten und die Vorhalle im Freibau aus den iblichen vortrefflichen Luftziegeln ausgefiihrt,

Ein solcher Bau ist das mohammedanische Heiligtum von Tuyodq, das mazar (Grabmoschee) der Siebenschlifer, die auf dem
rechten Ufer des Stromes an der Stelle liegt, wo das Tal sich zu verengen beginnt. Die hier lokalisierte Siebenschliferlegende,
deren Vorkommen, wie schon erwihnt, das benachbarte Chotscho die Bezeichnungen Apsits (Ephesus) und Dagianzis-sahyi, Stadt
des Daqianus (Decius) zu verdanken hat, wagt mohammedanischen Charakter. Die Grabmoschee steht aber, wie man uns
sagte, gewissermafien als Vorhalle vor einem alten buddhistischen Hohblentempel, der gewifl Beziehungen zu der buddhistischen
iiezc;lschliferlegende hatte. Fiir die Annahme, da8 dieser Hoblentempel je demmanichiischen Kult gedient habe, fehlt jeder

nnait.

Wir haben die Moschee besucht, man hat uns aber verhindert, einen an der hinteren Wand des Heiligtums befindlichen

Inscriptions et BellesLettres (Fondation Eugéne Piot), 2i¢me fascicule du Tome
2 A. v, Le Coq, Chuastuanift, Betlin 1911.

1 Monuments et Mémotres publiés par l‘AcadEmie des
XVII; pariS, LerouX; 1910,
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Schirm aus Fahnen und Tiichern zu entfernen: hinter diesem Schirm befindet sich angeblich der Eingang in die buddhistische
Celia, deren Bilder aber wohl kaum noch erhalten sein werden.

Weiter saeomaufwarts liegt auf dem rechten Ufer in ziemlicher Hohe ein ausgedehnter Bau, der reladv spiten Zeiten an-
gehoren diirfte ; dies ist die einzige Anlage des Tales von Tuyoq, in der wir, bei allerdings nicht abschliefender Untersuchung,
keine Spuren manichaischer Mss. gefunden haben.

Die wichtigste Anlage liegt auf der linken Seite des Baches, in der Biegung des Stromes, so dafl man von den dort ge-
legenen Tempeln und Kldstern aus das ganze Tal entlang schauen kann — ein Blick der in seiner Mischung von Lieblichem
und Abstofienden, von lachendem Griin und wildzerrissenem kahlen Gestein immer viel Anaiehendes geboten haben mufi.

Unter den Tempeln dieser Anlage fand sich, unterhalb der ,,Anlage Klementz Nr. 6 und oberhalb der ,,Mucilinda-Hohle*!
ein rechtechiger gewdlbter Kuppelraum persischer Bauart, der die Zelle eines Mdnches gewesen sein diirfte. Um die Winde
des Zimmers zog sich ein 1'/,—2 m breites, 25 cm hohes Podium, etwa dem ,,swan* der modern dgyptischen Hiuser ent-
sprechend.’ Die Mitte desZimmers, der ,,durga’ak der dgyptischen Riume vergleichbar, lag somit etwas tiefer. Ein hiibscher
Kamin befand sich dem Eingang gegeniiber; neben der Tiir war eine 13/; m hohe Pritsche angebracht, die, aus Luftziegeln
errichtet, ebenso wie Fuflboden und Wande sauber mit Stuck abgeglittet und getiincht war. Von dem aus einem weichen
sandigen Konglomerat bestehenden Gestein der sich hinter den Gebauden der Anlage erhebenden steilen Felswand hatte
sich, anscheinend schon vor langer Zeit, ein machtiger Block abgeldst; er hatte im Sturze die Kuppel unseres Zimmers ein-
gedriickt und den Innenraum mit Trimmern erfiilit,

Unter diesen Massen von Sand und Gestein hatte sich der zum Teil auf den Podien, besonders aber in der durga’ak liegende

Schatz von Manuskripten leidlich erhalten. Die Grabung ergab, neben prachtvollen Stickereiresten u. a. m., Manuskripte in

Brahmi und Guptaschrift, sowie in anderen 7 % // s unbekanntenindischen Schriftgeschriebenen
indischen Charakteren, auf Papier, Palmblatt % 1/'“ % / pothi-Buche
%) :

und Birkenrinde (von den beiden letzteren Indiesen Uberresten einer alten Bibliothek

nur winzige Fragmente), Bruchsticke von wurden auch einige Reste manichéischer Lite-

manichiischen, syrischen, soghdischen und ratur in ,,koktirkischen Runen* gefunden;ei-

uigurischen Biichern und Schnftrollen, meh-

nesdavon, auf dem Riicken einer chinesischen

rere Fragmente einer leider lingsweise zer- buddhistischen Buchrolle der T’ang-Zeit ge-
rissenen Buchrolle in der Schrfr der Heph- schrieben,war augenscheinlicheinHilfsmittel,
thaliten und einige Reste von einem in einer SCHEMATISCHER PLAN fiir manichiische Missionare, zur Erlernung
vielleicht der Kharoshthi verwandten, noch e i i der schwierigen tiirkischen,,Runen-Schrift,

Es ist der leider nur kleine Uberrest eines vergleichenden Alphabets: es zeigt die Reste dreier Zeilen ,koktirkischer Runen‘
(im ganzen 10 Charaktere) mit daruntergeschriebenem Lautwert in manichiischer Schrift. Das interessante Fragment diirfte
um 8oo n. Chr. entstanden sein. Ein anderes, diesem Fundort entstammendes Fragment in ,,Runenschrift* ist von Exzellenz
Vilhelm Thomsen, dem genialen Bahnbrecher auf dem Gebiet der tiirkischen Philologie, verdffentlicht worden.?

Auflier diesen Schnfwesten enthielt diese zerstorte alte Bibliothek grofie Mengen von teilweise verbrannten chinesischen
Buchrolien, samtlich buddhistischen Inhalts,

MURTUQ

In den Anlagen von Murtuq hat der Herausgeber selber keine manichdischen Uberreste gefunden. Als er im Jahre 19os
die Klosteranlage Biziklik besuchte, erlebte er eine grofie Enttiuschung. Der Techniker, Herr Bartus, hatte ihm nimlich er-
zihlt, daf} er bei seinem ersten Besuch in Baziklik im Jahre 1903 dort einen hochgelegenen Tempel gefunden habe, den er den
»» Tempel der Fremdvolkers getauft habe. Die Winde dieses Tempels zeigten nimlich nach Bartus’ Beschreibung, lange Reihen

von seltsam gekleideten Ieuten, darunter sehr viele in weiflen Gewidndern. Besonders fiel ihm aber eine Gruppe auf, die den

_— —
—— ==

! Vergl. Griinwedel, Althuddhist. Kultstatten, S. 321 ff. in dieser alten persischen Art gebaut. Die niederen, den az'vfan um-
2 Vergl. Lane, Modern Egyptians, ste Ausg., London r860, S. 11  gebenden Podien heilen bei den Osttiirken heute sippd, siipd fir
und 12. Es ist bezeichnend, daB die Worter liwdn und durga’ah  ar. &., woher unser Sofa entlehnt ist.
persischen Ursprungs sind. Sie entsprechen den persischen Be 2 Vilh. Thomsen, ,,Ein Blatt in tirkischer Runenschrift, Sitzber. Kgl.
zeichnungen diwan und dérgah. In Ostturkistan wird heute noch  Preuss. Ak. d. Wiss. 1910.
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ANLAGE lil. MURTUQ. NACH GRUNWEDEL.

Mittelpunkt eines der Winde bildete; sie stellte einen Mann dar, der eine auf einem Kamel sitzende junge Mutter mit ihrer
Kinde geleitet, Herr Bartus nannte diese Darstellung kurzweg ,,die Flucht nach Agypten.
Bei unserem Besuch war diese Hohle durch ein Erdbeben abgestiirzt. Sie befand sich angeblich amsiidlichen Ende der Terrasst
Die Funde manichidischer Handschriften in der dritten Anlage bei Murtuq sind Herrn Bartus im Jahre 1906 gegliickt; de
Herausgeber dieses Buches hatte die Expedition krankheitshalber schon in Qara-Schahr verlassen und kann daher hier mu
Prof. Griinwedels Angaben in seinem Buch ,,Altbuddhistische Kultstitten, (S. 309, unten), abdrucken:

sverfolgt man den Weg, der zur 2. Anlage gefiihrt hat, weiter am N.-Abhang der Berglehne, welche das Thal vo
Murtuq im SW umrandet, so gelangt man in etwa 10 Minuten an eine Quelle, welche am Fufl des Berges ein klein¢
Tal bildet, in welches von einem noch weiter liegenden, stark zerrissenen Tal gelegentlich sich Wassermassen mit de;
kleinen Quellbach vereinigen und zwar am Fufl einer sehr scharf vorspringenden Bergkante.

Die andere Seite dieser ZusammenfluBistelle bildet eine hohe steile Bergkuppe, vom Tal aus etwa 30 m hoch, welct
auf ihrem Gipfel ein ziemlich grofies Plateau bildet. Dieses Plateau und die dem Fliiichen zugewendete Abhangsei
enthielt alte Anlagen, ebenso die den Zusammenflufl der beiden Quellbiche trennende Bergnase. Am Fufie des Hiigel
auf welchem der Weg endet, den der Besucher von Biziklik her gegangen ist, liegt eine grofie turmartige Ruine, in dere
Schutt sich massenhaft Reste zerrissener, illuminierter uwighurischer Manuskripte fanden. Daneben liegt auf einem Anbe;
noch ein Klejner Stuparest. . . . . . . . . . . .

(S. 3x0): Die Anlage am Fufie des Berges besteht aus einer oberen und wie es scheint, urspriinglich auch einer unteren Reil
von Riumen. Die vermuteten unteren Rédume sind durch Ubertreten des im Winter winzigen Quellbichleins ruinie
worden und ebenso haben in der oberen Reihe die nach Murtuq zu tiefer liegenden vorderen Hohlen (M, L) durch Wass
so gelitten, daf die eingeleiteten Ausgrabungen hier nur auf vermorschte und vermoderte Reste stieBen. Im iibrig
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war die Arbeit in diesen Raumen ergiebig genug. Ganze Lagen von uighurischen und z. Th. auch manichaischen Hand-

schriften, buddhisssche Bilderreste, Reste von Fahnen und Kleinaltertiimern fanden sich sowohl in den Gingen der

Anlage auf dem Berge, wie in den unten liegenden Héhlen und Tempelchen.

(S. 311): ,Links neb, I liegt, durch eine sehr dicke Mauer von K getrennt, ein enger Gang H, dessen Estrich um

1.90 m héher liegt als Anl. I. Dieser Gang, welcher 1,30 m breit und, was die Langw(and) betrifft, 3 m sief ist, fithrt um

eine Ecke herum, welche vermauert ist. Die Breite der Endmauver dem Eingang gegeniiber betriigt 2.06 m. Im hinteren

Winkel wurden zahlreiche Reste manichiischer Biicher gefunden, besonders Blatter und Buchdeckel in Form eines in-

dischen Buches mit interessanten Miniaturen auf dem Deckel! Sie scheinen aus der Haupsanlage, oben auf dem Plateau

des Berges, zu stammen. Unmittelbar am Eingang des Ganges war ein grofier Krug ohne Boden in die Erde gesetzt. Der

Gang i1st offenbar eine dieser Raumlichkeiten, in welchem die Monche gebrauchte Rituaigerite, Biicher usw. ablegen.«

Auf die iibrigen Angaben, die Prof. Griinwedel iiber manichidische Bauten, manichiische Wandgemilde und manichaische

Dinge dberhaupt in seinem Buch Alr-Kutscha macht, ziehen wir vor, nicht einzugehen.

SCHLUCHT VON SANGIM
Diese von der Ebene der Turfaner Qase zu den grofien Klosteranlagen von Murtuq fiibrende ausgedehnte Schlucht ergab
bei den Grabungen in den 2ahlreichen Kléstern viele buddhistische, aber keine christlichen oder manichiischen Schriften.
Nur in einem der Stupen, die gegeniiber von Tempel Nr. 16’ nérdlich auf dem rechten Bachufer liegen, wurde unter vielen

Resten indischer pot#i-Blitter ein ziemlich wohlerhaltenes Blatt aus einem manichiischen Buche gefunden.

1 Gemeint st das auf Taf, 7, Abb, ¢ wiedergegebene erste Blatt diese Stiicke in jener Publikation angegeben worden ist; sie sind,

einer mitteltiirkischen manichiischen Handschrift in indischer

pothi-Form. Die hélzernen Deckel dieses Buchbiindels sind nicht,
wie man nach Griinwedels Beschreibung glauben kdnnte, gefunden
worden.

Einige Blitter dieser spiten Handschrift sind vom Herausgeber
in Manichaica 171 veroffentlicht worden und es liegt thm ob, hier
zu bemerken, daB durch seine Schuld ein unrichtiger Fundort fiir

wie oben angegeben, in der dritten Anlage von Murtug, und nicht,
wie in der Akademie-Publikation geschrieben, im WirterhZuschen
auf der Stadtmauer von Choscho gefunden worden. Der Irrtum
istdurch MiBverstindnisse entstanden, welche Herr Bartus, der diese
Mss. selbst ausgegeaben hat, richtig zu stellen im Stande war,

2 Vergl. Griinwedel, Bericht, Plan auf S. 117.



BESCHREIBENDER TEXT
s —

TAFEL 1t

Abb.a. Bruchstick eines grofien

Wandgemdldes mit dem (vermeintlichen) Portrdatkopf des Mani
Kat.No.IB 6918 » Grofie: 168,5 x 88cm * Fundort: Westseiteder mittleren Halle, Ruine K, Chotscho * Alter:8./9. Jhdt.(?)

In dem Tafelwerk Chotscho ist bereiw ein grofies farbiges Faksimile dieses Wandgemailderestes veroffentlicht worden.

Die aus mancherlei Griinden wichtige Gestalt des Hohenpriesters auf diesem Gemilde kann indessen in diesem Buche
schwer entbehrt werden und wir haben uns genotigt gesehen, wepigstens diese Figur mit ihrer unmittelbaren Umgebung
manichaischer elecri hier noch einmal abzubilden.

In Fortfall gekommen ist die Gruppe der electae, die in der Tracht und Kompositionsweise der auf Taf. 3 wiedergegebenen
Gruppe von einem Seidenbild aus Chotscho entsprechen, und die sehr zerstorte Gruppe von Laien (auditores).

Der Fundort ist auf S. 27 genau geschildert worden.

Durchaus wie die Vergrofierung einer manichdischen Miniatur mutet die hier gebotene Wiedergabe dieses wichtigen Bruch-
stiickes an. Es ist der letzte Rest, ein sparliches Uberbleibsel einer riesigen Komposition, die zweifelsohne die ganze
Westwand des ,,Fastentempels* bedeckt hatte. Tduschen wir uns nicht, so war es ein grofies Gruppenbild, dhnlich etwa den
Darstellungen der Abb. a auf Tafel 8a und 8b.

Die urspriinglich blaue Grundierung ist stark verblafit.

Auf der duflersten Rechten des Bildes erscheint die lebensgrofie oder iiberlebensgrofie fragmentare Darstellung eines Mannes
im reichen Hohenpriesterornat der Religionsgemeinschaft des ,,Haeresiarchen* Mani,

Der Kopf ist ziemlich gut erhalten und zeigt uns die Zige eines ehrwiirdigen Greises ; die hohe Stirn ist gefurcht durch Run-
zeln, die sich zu den dufleren Augenwinkeln herabziehen. Die dunkeln Augen sind schematisch gezeichnet und weisen die
»»Mongolenfalte auf; sie sind somit anders gezeichnet als die der zahlreichen, den Hohenpriester umgebenden eleczz und er-
wecken den Eindruck, daf3 das Portrit von einem Ostasiaten hergestellt sei, oder einen Ostasiaten darstelle.!

Vor dem schematisch gemalten, am Lappchen mit einer Durchbohrung versehenen Ohr hingt eine seltsame, diinne, weifle
Bartstrihne herab; ein schwacher, hingender Schnurrbart ziert die Oberlippe, ein diinner Spitzbart das Kinn. Das lange Haupt-
haar ist, wie der Bart, weif3; es ist nach hinten gekdimmt und fillt in langen Strdhnen auf die Schulter herab. Auf dem Haupt
triagt der Priester eine hohe, aus Goldbrokat hergestellte Kappe selwamer Form, augenscheinlich eine einen bessimmten Rang
bezeichnende Kopfbedeckung.

Ob die Seiten der Kappe offen oder geschlossen sind, laf3t sich hier nicht erkennen; die einfacheren, weiflen Kappen, die die
elect: in der Umgebung des Hohenpriesters tragen, scheinen an den Seiten offen zu sein. Die Ritualmiitze derselben Form, die
den Buchtitel auf Taf. 4 kront, zeigt an der 1. Seite eine schlitzartige Offnung. Tduschen wir uns nicht, so bestanden diese
Miitzen aus einem Gestell aus Draht oder diinnen Stibchen, das sich auf einem Ring erhebt und mit einem spindelférmigen
Streifen weiflen Stoffes bespannt ist.

Ein schwarzes Band ist um den Ringwulst der Broletkappe herumgelegt; ein anderes dhnliches, nach oben sich stark ver-
jungendes schwarzes Band ist von vorn nach hinten iiber die Mitte der Kappe gezogen; ein Ende des Bandes flattert hoch
am Hinterkopf nach links.? Zwei an den Seiten der Kappe befestigte rote Biander dienen zu ihrer Sicherung beim Tragen; sie
laufen vorn am Ohr vorbei und sind unter dem Kinn zusammengebunden. Die beiden mit Quasten versehenen Enden der
Binder hingen auf die Brust herab.

Da der Korper der Figur stark zerstort ist, wiirde man iiber die Gewandung dieses Priesters im Dunkeln sein, wenn nicht
auf ejner unserer Miniaturen (vergl. Taf. 8a und b, Abb. a) dhnliche rituelle Kleidungstiicke vorkimen, die uns erlauben, diese

Gewandung mit einiger Wahrscheinlichkeit zu beschreiben.

— —

l - . . e, . . . - .
Da alle Wandgemilde Pausenmalereien sind, kiénnte man allen-  daher zur Pause eines ostasiatischen Greisenkopfes griff.

falis am.lehmen, daBl eine so groBe Pause eines westasiatischen 2 Rechts und links nie vom Beschauer aus zu denken, sondern vonder
Kopfes in der Klosterwerkstatt grade nicht vorrstig war, und man rechten und linken Seite der beschriebenen Person.
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Die Wandmalereien und die Seidengemilde scheinen sich nur durch gréfBere Ausmafie von den Miniaturen unterschieden zu
haben; die Wandgemilde sind ganz einfach vergroflerte Miniaturen oder die Miniaturen verkleinerte Wandgemalde.

Bei den Manichiern mag die Buchminiatur Vorbilder fir die Wandgemilde geschaffen haben.

Genau wie bei Miniaturen und Seidenbildern, scheintauch bei den Wandgemilden der Manichéer regelmiflig Ularamarin fiir

die Grundierung des Bildes bevorzugt worden zu sein.

Abb. b. Bruchstiick
eines manichdischen Wandgemdldes
Kat. No. I B 4624 & Fundort, Chotscho, im Schutt der Ruine a * Grofle: 3527 cm * Alter: 8/9, Jhdt. (?).

Das hier wiedergegebene Bruchstiick ist der Rest einer grofien Komposition, die wahrscheinlich die Stifter des Tempels «
mit ihren Begleitern dargestellt hat.

Erhalten sind zwei sehr flott gemalte Kopfe manichdischer electi im weilen Ornat mit weiffen Miitzen.

Beide Kopfe zeigen die Gesichter wohlgendhrter Weswasiaten ; Augenbrauen, Bart und Schnurrbart sind sorgfaltig gebiirstet,
das Haupthaar ist in breite, unten sich nach innen leicht hakenf6rmig leiimmende Strihnen geordnet.

Zu Hiupten jeder Figur, und zwar links vom Kopf, war eine rechteckige Cartouche zur Anbringung des Namens angebracht,
wie es auf aegyptischen und, spiter, auf chinesischen Gemilden Brauch ist. Auf manichédischen Bildern unserer Sammlung
wird sonst haufig der Name (der hier leider zerstért ist) ohne Einfassung auf die Brust, oder auch neben das Haupt, der dar-
gestellten Person geschrieben,

Wir bilden diese Darstellung hier ab, weil wir die Ahnlichkeit der Wandgemilde und Miniaturen untereinander darlegen
wollen, weil die Typen der elecz: auffallen, und weil die Ausfiihrung der Malerei Anspruch hat auf hohe kiinstlerische Vor-
trefflichkeit.

TAFEL 2

Bruchstiick eines
grofien manichdischen Seidenbildes
Kat. No. T B 4815 * Grofle: 30x20 cm * Fundort: Ruine &, Chotscho x Alter: 9—ro. Jhdt. (?)

Unter den riesigen Mengen von Fetzen von Biichern, Stoffen, Wandbildern etc., die Herr Bartus in den Korridoren der
Tempelruine « in Chotscho ausgegraben hat, befand sich eine Anzahl von Bruchstiicken eines grofien Seidenbildes oder
einer Tempelfahne' mit manichdischen Darstellungen. Leider sind diese Bruchstiicke meist nur klein: die Wut der Zerstorer
scheint dieses Bild besonders getroffen zu haben.

Wir geben das grofite und besterhaltene Fragment; es ist ein Teil der oberen #dufleren Ecke der linken Bildseite und
bringt eine Darstellung sitzender electae auf blauem Grunde. Die Kompositionsweise ist dieselbe wie auf den Wandgemélden
(Tafel 1, Abb. a, b) und den Miniaturen (Taf. 8a, b, Abb. a, a).

Nach ). und auflen wird das Bild abgeschlossen durch einen briunlichen, von 2 schwarzen Linien eingefaiten Rand, der
friher vielleicht mit Blattgold belegt gewesen ist.

Der obere und der untere Teil fehlt, ebenso die ganze Fortsetzung des Bildes nach R.; nach den anderen Bruchstiicken, die
meist nur Teile von bunten Heiligenscheinen, von goldenen Riistungen, von Gewandfalten u. dergl. aufweisen, zu schlieffen
muf das Bild zum allermindesten 1 m breit und wahrscheinlich mehr als 1 m hoch gewesen sein.

Es war irgendwie, vielleicht durch Aufkleben, befesugt auf einem groben, weitmaschigen, fast netzartigen, aus gelblichen
Fiden gewobenen Stoff, von dem noch hier und da kleinere und grofere Bruchstiicke an den einzelnen Fetzen haften.

Zwei iibereinandergeordnete Reihen von je vier eleczae sind erhalten, alle tragen den vollen weiflen Ornat ibrer Kirche. Die
Kopfbedeckung ist nicht die gewdhnliche hohe weifle Miitze der electi, sondern ein weifles Tuch (vielleicht ein Teil der weifien
Gewandung), das iiber ein auf dem Haupt getragenes, iiber jedem Obr mit einem Vorsprung versehenes Gestell, etwa ein zwei-

gezipfeltes Kippchen, geordnet wird. Die Hinde sind achtungsvoll verhiillt und auf die Brust gelegt.

1 Diese Tempelfahnen der Buddhisten und Manichier sind die Vorbilder der chinesischen und japanischen Hingebilder (kakemono).
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Auffallenderweise zeigen die Gesichter ganz gegen die Tradition,! siamtlich eine geradezu behibige Fiille und der schematisch
dargestellte Mund acigt dazu bei, den Eindruck zu bestirken.

Augenscheinlich sollen Perseriopnen oder Tirkinnen dargestellt werden. Die Hautfarbe ist rétlich fleischfarbig, ohne den
weifigelben oder gelben Schimmer der Hautfarbe der Chinesinnen; die Augen sind jedoch sehr lang, schmal und geschlitzt.

Unter oder richtiger vor diesen Reihen von Nonnen, mégen Reiben von Heiligen mit Begleitfiguren dargestellt gewesen sein,
jedenfalls ist am unteren Rande desBildes noch der Rest eines aus roten Blumenpetalen (an griinem Fruchtboden) bestehenden
Heiligen-Nimbus erhalten.

In der Mitte des ganzen Bildes werden wir uns vielleicht entweder das Bild des obersten Geistlichen der Manichder von
Chotscho vorstellen diirfen, oder aber das des Idiqut, des Uigurenkonigs, der ja als eine Emanation des Mani betrachtet wurde.
Eine derartige Darstellung des Uigurenkonigs und seiner Begleitung, die leider fast ganz erloschen ist und daher nicht wieder-
gegeben werden kann, findet sich auf der Vorderseite des Fragments TII, D 135. Der mittelpersische Text der Riickseite ist
von F. W. K. Miiller in der Festschrift fiir Vilhelm Thomsen (Leipzig, Harrassowitz, 1912, S. 207) ver6ffentlicht worden, er
enthilt ,,Segensspriiche fiir den Konig der Uiguren, den Beschiitzer der Mani-Religion, und seinen Hofssat<.

Oberhalb der Kopfe der oberen (hinteren) Reihe von Nonnen wird ein Streifen einer mit Goldstaub bestreuten Matte
sichtbar, auf der eine dritte Reihe von Nonnen gekniet haben mag; die Reste von weiflen Gewindern in dem beliebten, aus eigen-

timlichen Wiilsten gebildeten Faltenwurf sind noch zu erkepnen.

TAFEL 3

Titel einer manichdischen Buchrolle
Kat. No. I B 4614. *# GroBe des Originals ca. 22 x21cm, # Fundort: Chotscho. * Alter: g—r1o. Jhdt. (?)

Die Buchrollen der Manichider in Chotscho wurden, genau wie ibre antiken Vorbilder {volimning ), um ein am inneren Ende
befestigtes Stibchen aufgerollt, das 6fter durch Schnitzwerk oder wenigstens durch Endverzierungen aus Knochen, Elfenbein
oder Metall (umbilicus, corme) geschmiickt war,

Der Titel befindet sich am inneren Ende der Rolle, so dafl man sie ganz aufrollen mufi, um ihn lesen zu kénnen; zuweilen
scheint man den Titel auf der Auf3enseite des gerollten Textes noch einmal verzeichnet zu haben. Auch sind des 6fteren lingliche,
schmale, am oberen Ende mit einer Ose versehene Holzplittchen mit darauf vetmerkten Buchtiteln gefunden worden. Solche
Plittchen hingen vermutlich an Schniiren am Unterteil der Rollenstibe,

Das vorliegende Titelblatt bildete einst den Anfang einer manichiischen Buchrolle, deren Text in spidtsoghdischer Schrift
geschrieben und wahrscheiplich in soghdischer (allenfalls vielleicht tiirkischer) Sprache verfafit war. Der Name der Ab-
handlung ist auf die Mitte des Banners geschrieben; die Tinte ist aber derartig verblafit, dafl man die Schrift nur noch mit
Miibe (im Faksimile iberhaupt nicht) sehen kann. Man hat aber vielmehr den Eindruck soghdischer als tiirkischer Worte.

Die augenscheinlich nur in derVorzeichnung erhaltene Miniatur stellt ein von zwei Geniengetragenes Banner dar, auf dessen
Lanze (oder Querholz) eine mit Pelzwerk oder Federschmuck verzierte manichdische Priesterkappe ruht. Das den Unterrand
verbrimende Pelz(?)werk zeigt etwas Gold; die Form der Kappe ist geschweift und dhnelt der Kappe des ,,Mani‘ und seiner
Begleiter auf dem Wandgemilde aus Chotscho.?

Das Banner hat die Form unserer Kirchenfahnen {wexilfum) und besteht aus der (unsichtbaren) Fahnenlanze und dem
das Banner tragenden Querholz.

Dieses scheint mit kurzen Tragschniiren befestigt zu sein; der kreisrunde Gegenstand 1. und die schrigen Striche unterhalb
der Kappe sind vorldufig unerklirt. An den Enden des Querholzes befinden sich geschweifte Verzierungen, auf denen ein

von Flammen umlodertes Kleinod steht. Neben den erwihnten Verzierungen sind mit Schleifen Wimpel befestigt, deren Enden

auf jeder Seite von einem Gepius gehalten werden.
Diese untergeordneten Gottheiten stehen auf Lotusthronen und sind in reich drapierte Gewandungen gekleidet. Der Schnitt
des Oberkérperkleides ahmt den bekannten Papzer nach oder ist die miBverstandene Darstellung eines solchen (cf. Taf. 8a,

Fig. d). Unten fallen die Sdume der Kleider in jenen seltsamen Wiilsten um die Fiifle, die wir bei der Hauptfigur auf

— e —
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1 ¢f, Baur, S. 251. ,,die sie charakterisierende Blisse des Gesichts Kriterium eines Bekenners zur Schau tragen.*
p c . 2
(wegen der sie von Augustin, De util. cred., c. 18, ,exsangues Vergl. Taf. 1, Abb. 3,
corporibus, sed crassi mentibus genannt werden) als das echte
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Taf. 8b, Abb. a, beschreiben. Bei der Figur l. erscheint, in der Mitte dieser wulstartigen Drapierung, vorn eine ein Kreuz
tragende Scheibe. Die Haare sind vorn in viele Stirnlockchen charakteristischer Art geordnet und fallen hinten in schweren
Massenherab, eine Behandlung des Haares, die u. E.aus dieser Kunst in die Kunst der Turfaner Wandgemaélde, also in die Mal-
kunst der T’ang-Periode, iibergegangen ist. Die grofilen Obrgehinge zeigen Reste von Goldblatt, Merkwiirdig ist der Kopf-
putz. Er besteht aus einem iiber und hinter den Ohren in Schleifen gebundenen Kopftuch und einem seltsamen Aufsatz aus
drei etwa federballformigen Gebilden, die aus Stoff hergestellt sein diirften.

Beide Figuren sind mit grofitenteils zerstérten Nimben versehen.

Wie schon bemerkt, ist dieses Bild vielleicht nur in der Vorzeichnung erhalten und d:e frither vorhandenen Farben sind durch
Abreibung zerstort. Vielleicht aber ist es als eine hier und da durch leichte Abténung mancher Partien belebte Strichzeichnung
gewollt. Hier und da, z. B. an den Obrpflécken und der Einfassung der Kappe, sind Reste von Blattgold erhalten, und an man-
chen Seeilen sieht man Reste eines feinen fliichtigen Weinrot sowie eines matten blaulichen Grau. So z. B. das Rot deutlich an
den Spitzen der Flammen, den Lippen und dem Kopfputz der beiden Wimpelhalter und das Grau, viel kriafager, Gberall da in
der Drapierung, wo diese in der Reproduktion dunkle Streifen aufweist.

Im Ganzen moéchten wir die Darstellung der spéteren tiirkischen Zeit zuweisen.

TAFEL 4
Abb. a. Rest eines illuminierten Blattes
Kat. Nr. I B 7251. = Grofle 12.6 x 9.1 cm. * Fundort: Ruine K, Chotscho. * Alter 8./9. Jhdt. (?).

Das Blatt, von dem nur dieses Bruchstiick uibrig geblieben ist, zeigt auf der Vorderseite einige unleserliche Zeilen in spéter
manichdischer und eine Zeile in uvigurischer Schrift. Auf der Riickseite ist eine Titel-Vignette erhalten, deren seltsame Orna-
mente, Ranken und Schleifen in weillichem Blau und mattem Karmin ausgemalt sind; an einigen Stellen befindet sich etwas
Blattgold, Eine Zeile des, leider unleserlichen, wie gewohnlich iber mehbrere aufeinander folgende Blitter verteilten Titels
verlauft, in roser Tinte geschrieben, zwischen den Ornamenten.

Der Text ist in einer nordiranischen Mundart in manichdischen Lettern niedergeschrieben; wir geben ihn hier in Prof.
F. W. K. Miillers Umschrift mit Ubersetzung:

T " 1. >vh/favild ‘iSma ... fishrt euch
Tinte { 2. friyanagan vizidagan ’iid Freunde, Auserwahlte und
3. nigdSagdn ki ’ac /// .. .. Horer, welche nach. ..
(4. yiso‘ parnibran .. .. Jesu *pariniredna (Hinscheiden) ..
schwarze J vl Ew . A . ;
Tint §. >/t sir hrésad *ud (im) Jahre dreihundert und
inte % . _ .
6. dovist kad fréstagrosan zweiundzwanzig als der Gesandte des Lichtes

Ende abgezissen

Abb. b. Bruchstiick eines
illuminierten Blattes aus einem Seidenbuch
Kat. Nr. I B 4981 a. # Gréfle: 6 x 7.1 cm. * Fundort: Ruine &, Chotscho. % Alter: 8./9. Jhdt.
Von einem auf feiner naturfarbener (gelblicher) Seide geschriebenen Biichlein wurden sechs einseitig beschriebene Blatter
gefunden.
Der Titel, in Zierschrift, ist mit Band- und Blumenornamenten umgeben. Die Buchstaben sind mit Karmin und einem
braunlichen Gelb umrandet; augenscheinlich war jeder Buchstabe friiher ‘mit Blattgold bezogen.
Die Farben der Omamente sind nur hier und da erhaiten, man erkennt noch Spuren von Karmin, Lichtblau und Braungelb.
Der Schriftspiegel ist mit roten Linien eingefafit; die ersten zwei Zeilen des in soghdischer Sprache verfaf3ten Teztes sind

in roter, die iibrigen in schwarzer Tinte geschrieben. Die ganze H6he des Seidenblattes betrug wenigstens 13 cin mit wenigstens
12 Zeilen.
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Umschrift des Textes:
Titel ; Syrpt Cy bat
I. onptyy kyy atfyy ...

rot
2. pacrattvyta kvnyy Ceeeees
3. ev ee yVOr nyy qt sondern nicht, daf} (er)
<chwarz 4. Xypt® ptryy ky pr sein Vater, der in
5. 1ypé zarénvkyo seiner Barmheragkeit
O vevevee
Abb. c.

Anderes Blattfragment aus demselben Seidenbuch
Kat, Nr.IB 4981 f. * Grofle: 6.1 X 122 cm.
Dieses Blatt tragt eine besonders hiibsche Vignette, in der die Bandornamente fehlen. An den Ranken sind zahlreiche Friichte
des Granatbaumes dargestellt, die heute noch, vorzugsweise in Teppichmustern, oft auftreten.
Die duflerst zarten Farben sind wieder Karmin, Lichtblau und Braungelb.

Umschrift:
Titel, in Zierschrift: artayspycah
I. ..[zo]rcnvkya pr
rot
2. ...S8) aqtyy ee OItYY,
3. .... ynyy tva
4. hffokyo k/ mzyx
schwarz

5. pSparyy onStayt
6. p;yéxé'ym e .. ..
(Die folgenden 6 (sehr zerstdrten) Zeilen dieses Blattes sind nicht abgebildet.)

Abb.d Hymnenbichlein
mit soghdischem und mittelpersischem Text
Kat. Nr. M 8o1. # Grofle: 3.6 x 9.1 cm. * Fundort: Ruine «, Chotscho. = Alter 7./9. Jhdt.

Dieses jeden Buchliebhaber entziickende Fundstiick ist ein gutes Beispiel der liebevollen Sorgfalt, mit der die manichiischen
Kalligraphen ihre Kunst in den Dienst der Religion stellten.

Obwohl der Schriftspiegel nur 6.6 cm hoch ist (bei einer Breite von 2.1 cm), hat man doch 18 Zeilen in den wie gestochen
geschriebenen schénen Lettern des manichiischen Alphabets darauf unterzubringen vermocht; die Lettern, obwohl sehr klein,
sind doch klar und deutlich leserlich.?

Das in europidischer Weise geheftete Biichlein besteht aus 48 Seiten, zwischen denen sich Liicken befinden. Jedes Blatt
trigt oben, oberhalb des durch 2 scharlachrote senkrechte Linien eingefafiten Schnfepiegels, ein oder einige Worte des Titels;
dieser besteht, wie iiblich, aus einem ganzen Satz und ist iiber eine Anashl aufeinander folgender Blitter verteilt.

Diese Titelaufschriften sind hier stets in etwas grofieren Lettern und in farbigen Tinten ausgefiibrt. Scharlachrot und blau
sind am haufigsten; sind die Lettern in Blau geschrieben, so sind die begleitenden Schmuckbliimchen, Schnérkel und Punktc

meist in Rot, hier und da von etwas blau unterbrochen und umgekehrt.
Sonst kommen noch vor ein mattes Karmin, sowie ganz ausgeblichene Titelzeilen, die in Braun und Gelb geschrieben ge-

wesen sein mdgen.
daf jeder einen solchen fortlaufenden Titel bildende Satz in derselben Farbe ausgefiihrt worden ist; folgt

Wir vermuten,
daher auf ein Blatt mit Titelaufschrift in roter Farbe ein solches mit Titel in blauer oder griiner Tinte, so zeigt das an, daf3
hier entweder ein neuer Abschnitt beginnt, oder aber ein oder mehrere Blitter fehlen.

1 Noch erheblich kleinere, aber ebenfalls noch sehr deutliche Schrift findet sich auf einem Pergamentblatt aus Ruine ¢, das auf einem
Schriftspiegel von 4.9 cm Hshe nicht weniger als 19 Zeilen bringt.
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Die miénnliche Figur zeigt antike Erinnerungen ferner im Haaransatz und in den Faiten des blauen tberwurfs; Krone und
Schmuck sind dagegen indisch und das vom Haupte nach r. flatternde Band erinnert an dhnlichen Schmuck auf sassanidischen
Skulpturen.

Schmuck und Krone auch der dunkelhdutigen Frau sind indisch; besonders interessant ist der grofie kugelige Chignon (?),
der, von einem Perlennetz (?) umfafit, sich auf dem Scheite] erhebt.

Die Tracht ist auffallend; der Oberkorper ist bekleidet mit dem landesiiblichen Mieder; es ist griin mit brauner perlenge-
stickter Borte, ebensolchen, weiten, bis zum Ellenbogen reichenden Armeln, deren Unterrand mit blaugriin-braun-weifier
Borte besetzt ist, und mit blauem Buseneinsas. Den Unterkorper verhiillt ein bis zum unteren Unterschenkel herabfallendes,
nach unten sich verengendes blaues Gewand mit einer seltsamen Art Schieppe; diese liegt, in konventionelle Falten geordnet,
hinter und neben den Fiiflen.

Die Gandharve spielt auf einer der merkwiirdigen Biigelharfen.

Der braune, lingliche, leicht gekriimmte Korper des Instruments ruht auf der r. Hiifte der Spielerin und wird dort durch
den Arm festgehalten.! Am vorderen Ende erhebt sich der blau bemalte zuriickgebogene Biigel; die Saiten sind zerstort, das
Brettchen zu ihrer Befestigung am Resonanzkérper ist aber gut zu erkennen., Das Instrument wird mit den Fingern ohne
Plektron gespielt. Die Art, in der das Instrument gehalten wird, scheint fehlerhaft dargestellt zu sein; der r. Arm berihrt die
Saiten und wiirde ibr Klingen verhindern. Wenn man nach der auf Taf. r dargestellten dhnlichen Harfe schlieBen darf, hatte
das Instrument 8 Saiten.

Die Innenhand der Spielerin ist weil3 gemalt; die Eigentimlichkeit der dunkelhdutigen Rassen, an der Innenband und an der
Sohle hellere Firbung aufzuweisen, war somit dem Maler bekannt.

Der Hintergrund des Bildes ist dunkel mit farbigen Bliiten und blauen Scheiben im Perlenmedaillon, hinter den Képfen
aber ist eine hochst seltsame anziehende Darstellung eines Baurnes mit stilisierten Bliiten.

Wir halten das Bild fiir ein merkwiirdiges Beispiel der sich in diesen Gegenden vollziehenden Mischung hellenistischer,

indischer und iranischer Elemente.

TAFEL 8
Stiftergruppen
a) Kat. No. I B 8428. * Groéfle: 2.90 x 1.0§ m. * Fundort: Qyzil, # Alter: 7. Jhdt. (?)

Zwel Reihen von Stifterbildern verzierten die Winde des Stupa in den Seitenkorridoren
der Tempelhohle A am Passe zur Zweiten Anlage in Qyzil (,,Teufelshéhle®). Die abgebildete
Gruppe befand sich an der Stiipawand im 1. Korridor (IT des Planes).

Neun Personensind auf abwechselnd hell und dunkel grundierten rechteckigen Fliachen voll
der gewohnlichen Raumfiller dargestellt. Ganz zur R. ein Ritter mit seiner Dame, beide mit

grofien miffverstandenen Lotosblumen in den Hénden. Beide tragen Klappenrocke, die wir fur

eine Abwandlung der Waffenrécke der Ritter aus der ,,Hohle der 16 Schwerttriger halten;

PLAN DER ,TEUFELSHOHLEY,
QYZIL. (Nach Griinwedel. beide Personen tragen sehr einfache, nicht gemusterte Stoffe; freilich kann die Musterung

auch abgerieben sein. Dex Ritter trdgt hohe Stiefel mit oben griin bordierten Schiften; seine engen Hosen sind von denen der
dlteren Ritterbilder verschieden. Den Kleiderrock der Dame koénnen wir noch oberhalb ihrer Fufle erkennen, er scheint weif3
mit blauer Borte gewesen zu sein.

Die zwei nach 1. folgenden Figuren scheinen Dienerinnen zu sein. Die vordere trigt 1. einen Dolch und ein mit Schellen be-
setztes Taschchen, auf der r. Seite ein grines, mit blauer Borte verziertes ,, fazzoletzo® und einen griinen Gegenstand mit sand-
uhrférmiger dunkler Mitte. Seinen Zweck vermégen wir nicht zu erkennen, vielleicht ist es eine zweite Tasche. Diese Person
konnte, trotz der Taschen, eine vornehme Frau sein — sicherlich aber ist die vierte Frau eine Dienerin und zwar, trotz der
Heiligkeit des Ortes, eine Schenkin. Die Insignien ihres Amtes, eine Kanne interessanter Form und ein grofer Becher, lassen sie als
solche erkennen. Auffallend ist die iibertrieben gezierte Art, in der sie den Becher trégt.

! Die Harfe wird auf anderen Bildern unter dem 1. Arm gehalten, s. Taf. 1 und Kultst., S. 121, Fig. 264.
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Die fiinfte Person ist der Mittelpunkt
der Stiftergruppe. Es ist ein Ritter mit
Klappenrock, engem Beinkleid undhohen
Stiefeln mit griinumrandeten Schaften.
Der Gurt besteht aus kleinen Metall-
scheiben und triagt 1. einen eigentiim-

lichen Dolch mit fazgolerto, r. eine runde

grime Borse (Feuerzeug?) und ein an-
deres, grofleres Tuch., Das Haar zeigt
den schon frither geschilderten Schnitt.

Zur L. dieses Ritters erscheinen zwel

nach l.gewendete Monche. Der erste (r.)

tragt ein braunes, gemustertes Gewand

mit heller Schmuckborte; seine r. Hand

ergreift mit zierlicher Gebirde einen

Zipfel des Gewandes. Der zweite M6nch GEPANZERTER DAMON.
~ ’ 6 : SCHWERT MIT ALTERER KNAUFFORM.
RITTERGRUPPE AUS QUMTURA BEi trigt eine frilher blaue MOnchsrobe mit Nach Sir A. Stein, Serindia, Bd. 1V, Taf. XIL.

KUTSCHA, AM NORDRAND DER WOQSTE.
SCHWERTER MIT SCHEIBENKNAUF.

Giaoh RSy EdEin XRS5, 20 einen Zipfel seines Kleides. Beide Ménche tragen schwarze Schuhe.

Ohne die stlisierte Lotusblume, die diese Monche tragen, und deren Vorkommen den orientalischen Ursprung der Bilder

heller Borte iber einem braunen, gemusterten Untergewand; in der L. erhebt er

verrat, wiirde es einem Uneingeweihten nicht leicht sein, ihre Herkunft zu bestimmen, so europiisch muten sie an. Wir haben
eben hier mit einer dstlichen Entwicklung der Spitantike zu tun, die mit deren Entwicklung im Westen parallel lauft.

Die folgenden zwei Figuren sind wieder nach r. gewendet. Es ist wieder ein Mdnch in briaunlicher Kutte und ein Ritter,
dessen Bewaffnung unsere Aufmerksamkeit verdient. Sie besteht in Gurt, Dolch und Schwert. Der Gurt ist der aus der alteren
Zeit bekannte Gurt aus (Mesell(?)-)Scheiben; sie sind aber jetzt kleiner; der Verschlufl scheint hier eine Schnalle zu sein.
Der Dolch, wagerecht getragen, steckt in einer nach unten leicht verbreiterten Scheide; er hat keine Parierstange und es fehlen
ihm die fiir die skythisch-persischen Dolche der &lteren Zeit so charakteristischen Osenvorspriinge fiir die Tragschniire.

Das Schwert ist grade, aber mit einem kiirzeren Griff versehen, der in eine Scheibe, als Knauf, auslauft. Die Parierstange
ist kurz und bildet mit dem Griff ein Kreuz, so daf} die Schwerter dieser jingeren Zeit, sagen wir bis 750 n. Chr,, auffallende
Ahnlichkeit mit spateren, frithgotischen, europdischen Formen zeigen (vergl. Abb. Ritter aus Qumtura).

Am Siidrande des Tarim-Beckens, bei Tari§lag-Mayaqliq, fand Sir Aurel Stein auf einem Bilde eine andere Form des
Schwertgriffs. Bhr Knauf erinnert ebenfalls ssark an europiische Formen, aber an friihere, etwa der Carolinger- und Wikinger-
zeiten. Der Fundort soll der Zeit vor der T ang-Dynastie zuzuschreiben sein (vergl. Abb. Gepanzerter Didmon).

b) Kat. No. I B 8403. » Grofle: 4.02 X 1.18 m. * Fundort: Qyzil. * Alter: 7, Jhdt. (?)
Der ,,Rotkuppel-Tempel** verdankt seinen Namen der prachtvollen hochroten Farbe,

mit der seine Kuppel teilweise ausgemalt ist, Ein roter Streifen, nach unten sich ver-

breiternd, wechselt in regelmagiiger Folge mit einem ahnlichen grauen (siehe Schema der
Kuppel bei A).
Das auf Taf.8 wiedergegebene Wandgemailde befand sich an der 1. Wand (r. vom Ein-

tretenden). Diese Wand war mit zwei ibereinander geordnmeten, durch zwei Schmuck-

streifen von einander getrennten Bilderreihen bemalt. Unter der unteren Bilderreihe lief

ROTKUPPELRAUM, QYZIL.

ein sehr geschmackvoller Omamentfries. Alle Bilder an den librigen Wianden, sowie die
untere Bilderreihe an der 1. Wand, waren durch Winderosion etc. und durch die Zerstérungswut der Tiirla derartig beschidigt,
dafl der Gegenstand der Darstellungen nicht mehr zu erkennen war. Unser Bild ist der obere Bilderstreifen dieser Wand ; trotz
der schlechten Erhaltung ist diese Reihe von Bildern ein kunst- und kultusrhistorisches Dokument von grofier Wichrigkeit,
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So viel wir sehen, zerfdllt die Bilderreihe in fiinf Szenen. Die vorderste, die Gruppe der Stifter ist die grofite und figuren-
reichste; in den Kostiimen, besonders der Damen, bringt sie grofle Uberraschungen. Die Stiftergruppe umfafit 7 Figuren.
Voran schreiten die Monche, die vielleicht zur Familie gehoren, vielleicht aber nur als Fuhbrer der Suifterfamilie zu denken sind;
sie erscheinen im roten Monchsgewand. Den Mdnchen folgen drel minnliche Figuren, zwei erwachsene Ritter und ein Knabe.
Alle drei tragen eine Entwicklung dex Tracht der Ritter aus der ,,Hohle der 16 Schwerttrigex* (Taf. 4 u. 5), bei der indessen
der Klappenrock, wenn er iiberhaupt noch gewagen wird, verdeckt wird durch eigentiimliche, an den Seiten augenschein-
lich offene Gewinder, etwa vom Typus des poncko der Mexikaner.

Gut zu studieren ist diese Gewandart auf Doppeltafel XIL.VIII und XLIX von Alt-Kutscha ; wir geben hier, als Hilfe fiir das
Studivm der Tafel 8, das Klischee einer Durchzeichnung, dieProf. Griitnwedel im Jahre 1906 in Qyzil angefertigt hat.! Der Ritter-
gurt ist derselbe Gurt aus Metallscheiben, den die Ritter der dlteren Zeit wragen; auch das Schwert mit dem ubermiflig langen
Grift scheint dasselbe zu sein. Der 1. getragene Dolch mit seiner nach unten sich verbreiternden Scheide macht zwar einen
altertimlichen Eindruck, kommt aber auf den alteren Bildern nicht vor. Die Haartracht ist eine {ibertriebene Entwicklung der
Frisur der Ritter der dlteren Zeit.

Vom duflersten Interesse sind die Gewinder der Damen. Sie muten durchaus europdisch an und rufen ungewisse Erinnerungen
an Damenkostiime unserer Ritterzeit wach. Getragen wird ein enganliegendes Mieder mit langgeschlitzten Sch6f3en, an denen
Schellen hingen. Der Busenteil ist tief ausgeschnitten und war wohl mit einem Einsatz aus durchsichsigem weiflem Stoff ver-
sehen, dessen mehrfach gekniffter Oberrand allein (als ein weifler, den Hals umgebender Streifen) iibrig geblieben ist. Die
Armel der ersten Frau sind weit und fallen bis auf die Hande herab. Die zweite Frau dagegen wrdgt bis zum Ellenbogen reichende
Glockenarmel und darunter enge gestreifte Unterarmel. Das Mieder der ersten Dame ist griin, das der zweiten schwarz. Beide
tragen lange weite Schleppenrdcke mit schwarzen senkrechten Schmuckstreifen und breiter Bordierung am Unterrand. Reste
von blauer Farbe auf dem Schleppenrock der vorderen und von Rot auf dem der zweiten Dame, lassen darauf schlieBen, daf3
diese Gewidnder friher diese Farben trugen. In der r. Hand trigt jede der beiden Damen eine Riucherlampe, die von achae
menidischen Vorbildern abgeleitet ist, dazu eine mit beiden Hénden zierlich gehaltene Schirpe. Die etwas gezierte Korper-
haltung mit leicht zuriickgelehntem Oberkérper findet sich bei europdischen Frauenportrits noch in Van Dycks Zeit. Die
Kopfe sind leider von tirkischen Bauern so stark zerstort worden, daf3 die Gesichter fehlen und dafl die sehr merkwiirdigen
Haartrachten nicht studiert werden konnen.? Bemerkenswert sind endlich die Aureolen durch ihren merkwiirdigen Besatz mit
gestielten Perlen.

Ob diese Frauentracht in Kutscha bei den Tocharern, deren Herkunft aus Europa m. E. kaum bezweifelt werden kaan,

zu suchen ist, oder ob sie, wie die Mannertracht, ostsassanidischen Ursprungs ist, konnen wir nicht angeben. Daf3 aber diese

— M —
- ——

! Prof. Grinwedel war 1906 nicht dazu zu bestimmen, die merk- Form, wie ihn die Gattin Ajatasatrus in der Héohle ,,mit dem
wiirdige Bilderserie mitzunehmen. Sie wurde erst von der IV. E Kamin® trigt, obwohl das iibrige Kostiim nicht {ibereinstimmt.
pedition im Jahre 1913 herausgeschnitten und hatte in den da- Die Kopfbedeckung der zweiten Figur besteht aus einer Kopftuc lr
zwischenliegenden Jahren sich nicht verbessert. unterlage mit Ohrstreifen, wihrend auf der Stimn ein gesticktes

2 Prof. Griinwedel, der sich im Jahre 1906 Notizen gemacht hatte, rundes Kissen (im Charakter der siddeutschen Ringelhaube) auf

beschreibt die Haartrachten wie folgt: , Er (der Kopfputz) besteht sitzt.' Kultstdtten, S. 84.
bei der vorausgehenden Dame aus einem Hut von ganz ahnlicher
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und verwandte Trachten und die dazu gehorigen kostbaren Stoffe nach Europa gelangt seien und die dortigen Trachten tief
beeinflufit haben kénnen, halten wir fiir hochst wahrscheinlich.

Die zweite Gruppe nimmt weniger Raum ein, steht aber an kulturhistorischem Interesse der Stiftergruppe kaum nach. Die
Hauptperson ist ein Monch (Buddha?), der predigend unter einem Baume sitzt. Links von ihm stehen und knieen vier flott
gezeichnete Personen in anbetender Stellung; von den durchsichtigen Gewandern, die sie frither getragen, sind nux hier und
da Farbenflecke erhalten. Den Inhalt der Predigt deutet uns vielleicht eine allegorische Darstellung an: die Lockungen der
Welt und ihre Folgen erscheinen als nackte oder mit einem (zerstorten) durchsichwgen Gewande bekleidete Ténzerin in Be-
gleitung eines entfleischten Skelettes.

Wir hegen keinen Zweifel, dafy dbnliche Darstellungen, die nach Europa gelangt sind, dort mifiverstanden worden sind und
den Anstof3 zu den Totentanzbildern gegeben haben. Eine wichtige Rolle als Verbreiter buddhistischer Bilder und Anschauungen
haben vielleicht die Manichier gespielt, die iiberall verbreitet waren. Der Buddhismus bildete einen Teil ihrer Religion und
buddhistische Dinge waren ihnen ebenso heilig, als sie den Christen jener Zeit als gétzendienerisch verrucht erschienen sein
miissen, wenn sie ihnen in buddhistischer Umgebung begegneten.

Manichéer aber saffen oftimals wohl unerkannt als Christen in christlicher Umgebung; daher war es ihnen leicht, den Christen
buddhistische Dinge zu vermitteln. Vielleicht verdanken wir die Legende von Barlaam und Josaphat einer solchen versteckten
manichdischen Vermittelung.’

Die dritte Szene ist leider so stark zerstort, dafl nicht mehr viel zu erkennen ist. Auch sie stellt eine Predigt dar: unter einem
Baum steht ein, in merkwiirdig gewundene Gewinder gehiillter Monch, der seine Rede mit starken Gesten seines r. Armes
begleitet. Hinter dem Baumstamm scheint eine Elephantenherde zu stehen: je ein vollkommen ausgemalter Elefantenkopf e
scheint r. und 1. von der Monchsgestalt etwa in Hohe der Hiifte; iiber und unter diesen beiden Kopfen sind auf jeder Seite
noch zwei (?) andere nur in roten Linien ausgefiihrt. Drei Adoranten, einer von dunkler, zwei von heller Hautfarbe, bilden
die Zuhorerschaft dieses Monches. Wir glauben, dafl hiermit diese dritte Szene abschliefft und dafl der thronende Bodhisattva
mit Begleitern (der Hackenschlag eines Tiirken iiber der r. Schulter des Bodhisattva 148t vermuten, dafl dort ein menschliches

Gesicht dargestellt war!) eine vierte Legende verkorpern soll; die Darstellungen scheinen immer figurendrmer zu werden, je

. mehr sie sich dem 1. Ende der Bilderreihe nihern.

Die letzte Szene ist kaum zu erkennen. Auch hier sitzt ein predigender Moénch unter einem Baum; eine Begleitfigur (dunkel-
farbiger Inder) scheint sich in trauriger Haltung nach 1. abzuwenden. Diese Figur war wohl durch Schutt verdeckt als Prof.

Griinwedel das Bild durchpauste.
Das Aufschriftenband, welches zu Hiupten der Gruppen lduft, hat frilher Schrift getragen. Sie war iiberall sorgfiltig ab-

gerieben.

—_— ———

1 DaB diese Legende bei den Manichiern in Turfan sehr verbreitet Vergl. A. v. Le Coq: Ein christl. und ein manich., Ms.-Fragment,
war, beweist der Usnstand, daBB Bruchstiicke von Zwei verschiedenen Sitzber. XLVII], 1909 und derselbe, Tdrk. Manichaica aus Chat-
Handschriften dieser Legende in Chotscho gefunden worden sind. scho 1, Anh. z. d. Abh. Kgl. PreuB., Ak. d, W., Berlin 1913, S. 1.
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Abb,e. Miniaturbruchstick von einer Buchrolle
Kat. No. I B 4937 # Grofe: 8,9 > 6,2 cm = Fundort: Chotscho * Alter: g. Jhdt. (?)

Es ist zweifelhaft, ob dieser Bildrest den buddhistischen oder den manichdischen Uberresten zuzuzihlen ist. Die Riick-
seite ist unbeschrieben; dic Namen der dargestellten Personen {es sind vornehme Damen) sind in soghdischer Schrift
neben den Kopfen niedergeschrieben.

Die Darstellung gemahnt durch die Kronen an Gandhéra-Skulpturen; die Kostiime sind nicht uigurisch, sondern muten
persisch an ; wir sind unsicher, ob hier eine manichiisch-soghdische oder eine buddhistisch-soghdische Miniatur vorliegt.

Leider ist das Bildchen sehr zerstért. Es ist wahrscheinlich der Rest einer Buchrolle gewéhnlichen Formats,' deren Text durch
grofiere und kleinere Illuminationen unterbrochen war. Das Papier ist nicht das weilliche Papier der manichiischen Biicher,
sondern das grobere, briunliche der auch von den Manichiern benutzten Buchrollen.

Wir haben den Eindruck, dafl hier ein Bild grofieren Formats vorgelegen haben kann, denn anscheinend bilden die fiinf
teilweise erhaltenen Personen nur einen Teil einer Reihe von Zuschauern, deren mehrere, iiber (hinter) einander geordnet, den
verloren gegangenen Hauptteil der Darstellung umgeben haben.

Nur die Krone der mittleren Person — alle fiinf diirften als Bilder vornehmer Frauen zu deuten sein — ist einigermafien gut
erhalten. Sie ist, wie alle anderen, von weiSer Farbe mit einem Muster schwarzer, hier sich kreuzender Linien; auf dem Vorder-
teil ist eine in schwarzen Strichen gezeichnete Blumenrosette angebracht, Die Krone wird auf einem roten Kopftuch gewragen,
das, hinter den Ohren in Schleifen gekniipft, auf den Nacken herabfillt. Grofie Ohrgehidnge scheinen die Ohren geziert zu haben.

Das schwarze Haar ist in der Mitte gescheitelt; r. und 1. vom Scheitel ragen 2 Ringelléckchen auf die Swrn heraus; vor dem
Ohr fallt eine lange unten einmal geringelte Locke herab. Wir vermuten, dafl die Anordnung des Haares im allgemeinen iiber-
einsimmt mit der auf den besser erhaltenen wenn auch spiteren Bildern von Taf, 5, Fig. f dargestellten Haararacht.

Die Gesichter sind mit Deckweifl und mit roten und schwarzen Linien gegliedert; der Typus mutet ebenfalls persisch an.

Das Kostiim besteht, soweit sichtbar, aus einem vorn offenen keagenlosen Rock mit reichen eingewebten oder gestickten
Ornamenten; bei der Person ganz rechts sieht man die 1. Seite durch eine halbe, sehr grofie Blume verziert, die andere Hilfte
befand sich auf der r. Seite des Kleides; beim Zukn6pfen des Kleides ergab sich, wie bei byzantinischen Gewindern, die ganze
Blume. Unter dem Rock wird eine Weste, Hemd oder e¢ine andere Art Unterkleid getragen — die Ornamentierung dieses
Kleidungsstiickes war wohl iiberall verschieden. Die Dame am Rande r. scheint es in roter Farbe mit schwarzem Ornament auf
der Brust (Scheibenmuster ?) zu tragen.

Die Hinde sind andichtig auf dem Busen zusammengelegt, in der Weise, die uns von buddhistischen Bildern bekannt ist;
die Manichier scheinen meist die Hinde zu verhiillen,

Nicht leicht zu lesen sind die Namen. Wir mdéchten vorschlagen, von r. nach links zu lesen wie folgt

1) 705 yumly, 2)soryinki,(?) 3)sasnuma(?), 4) xlrsr (?)

Hinter den Kopfen der mittelsten Dame und ihrer Nachbarin nach r. erscheint ein gelbliches Band, iiber dem rote, gebliimte
Stoffe (vielleicht von den Kleidern einer zweiten, dhnlichen Reihe) sichtbar sind. Neben den Képfen der mittleren Dame und
ihrer Nachbarinnen nach 1. sicht man allerhand schwer Bestimmbares, das vielleicht als von oben herabhingende Tiicher
oder Binden zu erkliren ist. Die Dame ganz l. scheint eine andere Art Kopfputz gewragen zu haben; iiber dem Kopftuch
erscheint eine eckige Seukrur, nicht ein runder Wulst wie bei den anderen, Freilich ist es auch méglich, dafl schon die vorletzte
Dame nach !. eine andere Kopfbedeckung trigt, als die beiden Frauen r. von ihr. Ob die Kopftiicher immer abwechselnd

einmal rot, einmal gelb waren, ist kaum zu entscheiden.

Abb. d. llluminiertes Titelblati
eines soghdischen Buches in indischer Pothi-Form
Kat. No. I B 4984 * Grofle: (ohne das kleine Bruchstiick) 8,2 x8,1 cm # Fundort: Ruine y, Chotscho # Alter: 8. Jhdt. (?)
Auchbei diesem Blatt istunsicher, ob es manichiisch oder buddhistisch ist;da die Miniatur,wenn auch an manche der buddhisti-
schen Wandgemilde erinnernd, durch ihre Malweise den manichiischen Miniaturen nihersteht alsden selteneren buddhistischen
Bildern dieser Art, ist sie hier wiedergegeben worden. Es ist, wie Fig. c, Taf. 6, das oberste Blatt eines indischen Buches (pothi).

! Die einzelnen Papierbogen haben meist Formate von etwa 24—32cm Hbmwa 35 cm Linge.
? Vergl. Text zu Taf. 7, Fig. c.

— E——
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Dargestellt ist eine auf einem Thron sitzende Figur. Die Steinsetzung, auf der der Thron steht, ist auf indisch buddhistischen
Bildern 6fter zu finden. Nach oben wird das Bild begrenzt durch einen roten querliegenden Balken, unter dem Tréagerkopfe
sichtbar sind. R. und friither wohl auch 1., bilden aufrechte Balken und geraffte Vorhiinge die seitliche Einfassung des Bildes.

Der Hintergrund ist lichtblau. Von ihm hebt sich die sitzende Figur wirkungsvoll ab. Der Kopf ist leider stark zerstort; wir
glauben seitlich unterhalb des mit einer Schmuckscheibe versehenen Diadems noch ein Kopftuch zu erkennen. Die Farben der
Aureole haben stark gelitten, der duflere Randstreifen scheint fleischfarben, der innere rot (mit leichter Abténung nach innen)
gewesen zu sein.

Die Bekleidung ist indisch, ndmlich ein roter Uberwurf, der schirpenihnlich iiber dem nackten Oberkorper getragen wird, und
ein langes faltiges um die Hiiften gewundenes Gewand, das die Fiifle vollstandig bedeckt. Wie die Figur auf dem bankartigen
Throne sitzt, ist nicht klar zu ersehen, doch scheint sie nicht mit untergeschlagenen Beinen zu sitzen. Etwas Blattgold ist durch
einen Zufall auf dem r. Bein haften geblieben.

Der kleine Bildrest 1. tragt noch Reste der Steinsetzung und von flatternden roten Gewéndern.,

Leider gibt der in schoner frithsoghdischer Schrift geschriebene, in soghdischer Sprache verfafSte Text der Riickseite,

soviel wir sehen, keinen Hinweis auf den Gegenssand des Bildes.

Abb. e. Bruchstick
einer Miniatur mit Darstellung eines Buddha
Kat. No. I B 4947 = Grofle: 14 % 5,1 cm * Fundort: Chotscho = Alter: 9. Jhdt, (?)

Diese kostbar ausgestattete Miniatur ist auf einem einseitig benutzten, hinten beklebten Bruchstiick eines Buchblattes oder
einer Buchrolle erhalten. Der Gegenstand der Darstellung ist buddhistisch, die Malweise aber, soweit unsere Sachkennnis
reicht, manichdisch. Wir lassen dies Bild hier erscheinen, da der Manichdismus den Buddhismus (in noch unbekannter Aus-
dehnung) in seinen Synlwetismus aufgenommen hat und wir es fiir manichéisch halten. Auch wenn das Bild buddhistisch sein
sollte, wire es hier am richtigen Platz als Beleg dafiir, da8 die Buddhisten sich die Kunstiibungen auch der Manichéer zu eigen
gemacht und in ihrem Kult verwendet haben.

Das urspriinglich ziemlich grofie Bild zeigte augenscheinlich eine gréfiere Figur in Nimbus (und Mandorla?), deren Reste
wir 1. erblicken. Sie war umgeben von kleinen Figuren dhnlicher Art und es sei, vermutungsweise, ausgesprochen, dafl die
Mitteifigur vielleicht die des Mani war, wihrend die anderen Figuren die iibrigen vom Manitum anerkannten Erléser dargestellt
haben mogen.

Ausgefiihrt ist die Miniatur unter reichlicher Verwendung von Gold aufiichtblauem Ultramaringrund. Wie wir an dem runden,
mit 8 Schmuckscheiben versehenen goldenen scheibenformigen Objekt r. von der Buddhafigur ersehen, wurde das Goldblatt,
roh zugeschnitten, aufgeklebt, dann brachte man die Umrisse durch Ubermalung mit Deckfarben in die gewiinschte Form.

Die Buddhafigur sitzt, das Haupt von einer gold-rot-goldenen Aureole umgeben, in indischer Weise auf einer griinen Lotus-
blume. Die Mandorla ist gringold-rotgold in konzentrischer Anordnung; die Goldflachen tragen Ornamente in roten, die
roten Flichen solche in weiflen Linien (muit etwas Griin). Das Gewand ist blau mit goldenem, rot gegliedertem Uberwurf; auch
das Haar ist blau. Das stark beschadigte Gesicht war mit grofler Sorgfalt ausgefiihrt.

Der grofie Nimbus r. vom Buddha hatte einen Aufsatz seltsamer Art; Reste von palmwedelformigen (?) Ornamenten
sind 1. erhalten. Er war wenigstens fiinffach gegliedert, namlich (von innen beginnend) mit Gold, Griin, Gold, Rot, Blau und
Gold. In dem Raum iiber dem Nimbus scheinen Lotusblumen oder dergl. zu schweben. Ein goldenes Einfassungsband mit

rotem Rankenmuster begrenzt die Miniatur nach oben.

TAFEL 7
Abb. a. Illuminiertes
Blatt aus einem manichdischen Buch
Kat. No. 1B 4974 = Grofe: 13,2 X 7,7 cm ¥ Fundort: Chotscho # Alter: 8. Jhdt. (?)
Das vorliegende Buchblatt enthélt einen mittelpersischen manichdischen Text und trigt nur auf der Vorderseite eine Miniatur.

Die Riickseite weist einen grofenteils zerstorten Titel und eine Randverzierung in erloschenen Farben, sowie zwei Kolumnen

Text auf. Die beiden ersten Zeilen jeder Kolumne waren mit farbiger (gelber ?) Tinte geschrieben; auch sie sind bis zur Un-

leserlichkeit erloschen.

45



aus dem sprode gewordenen Papier sind hier und da Teilchen herausgesplittert.

Das Blatt hat durch Feuchtigkeit gelitten; .
und rechts an ihrem oberen Auflenrande waren zwei

Die Miniatur nimmt etwa die Mitte der vorderen Blattseite ein. Links
tanzende und musizierende nackte Knaben in Rot, Gelb und etwas Schwarz dargestellt. Nur der zur L. 1st einigermaflen er-

umenartigen Gebilde swischen Rankenwerk und spielt auf einem Saiteninssrument. Sein Kopf ist
wie dies bei ostlichen Persern und Tiirken ebenso wie bei den Chinesen

halten. Er tanzt auf einem bl

glattrasiert bis auf einige stehengebliebene Lockchen,
Der Knabe auf der r. Seite ist zerstort bis auf das auf einem Lotusthron stehende 1. Bein.

noch heute iiblich ist.

DasBild selbst zeigt den gewchnten, hier starkausgewaschenen, ultramarinfarbenen Hintergrund. Dargestellt sind zwei auf
einem Teppich knieende Ménner, vor zwei, auf einem anderen Teppich knieenden, grofier gemalten weifigekleideten Apostel-
oder Gotter-Figuren.

Unter der Gruppe der ,WeiBgekleideten* steht ein flaches dreibeiniges, schiisselartiges Gefaf3, iiber dessen Rand ein Blitter-
krapz sich erhebt. Dieses Gefifl war friiher wohl mit Blattgold belegt und farbig ausgemalt ; nur die in roten Pinselstrichen voll-
zogene Vorzeichnung scheint erhalten zu sein. Der Zweck des Gefafles ist nicht ersichtlich; vielleicht enthielt es blofl eine Spende
duftender Blumen, wie sie im Kulte der Manichéer und auch der Buddhisten beliebt war. Man konnte auch an ein belwénztes
Riucherbecken denken, allepfalls auch noch an ein aus jenem Gefdf sich erhebendes Astwerk, das den Teppich der Weif3-
gekleideten getragen haben mag; etwa auf drei, durch das Zersplittern des Papiers an dieser Stelle zerstorten, Zweigen, in
ahnlicher Weise, wie wir dies auf Taf. 6, Abb.b, und Taf. 7, Abb. b, vermuten. Dies darf aber nur als eineMoglichkeit heran-
gezogen werden.

Soweit ersichtlich, sind beide Teppiche ganz dhnlicher, hochst einfacher Art, wohl nur Filze von naturfarbener Kamelwolle
mit um den Rand gendhter Einfassung von rotem Wollenstoff.

Die Vorzeichnung der weif3gekleideten Gestalten, die vielleicht trotz ihrer Kleidung als manichdische Geistliche gottlichen
Rang beanspruchen diirfen, ist mit roten Swichen ausgefithrt

Die Gesichter sind bis auf schwache Reste zerstort; ebenso das Haupthaar. Die Gesmlt zur L., (vielleicht nur eine Begleit-
figur) erhebt lehrend die 1. Hand; beide Hénde der anderen sind in den Armeln des Kleides verborgen.

Die zwei knieenden Menschen tragen ein braunes Obergewand mit dunklem Kragen, rotes Unterkleid und weifle Beinkleider
— eine Tracht, die der noch heute in Ostturkistan iiblichen dbnlich ist.

Beide scheinen grofie rotgebundene Biicher auf den verschrinkten Armen zu wragen, aber die roten, rechte Winkel bildenden
Linien auf dem Busen jedes dieser Minner konnen auch vielleicht blofl dazu dienen, die Arme hervorzuheben. Doch
widerstreiten letzterer Ansicht die Reste an der rechten Schulter des vorderen Mannes, die stark an die Ecke eines Buch-
einbands erinnern.

Wenn wir diese Szene ansehen wollen als eine Anbetung von Gottern oder als Predigt eines (zweier ?) Apostels vor gewissen
Glaubigen, so bleibt doch unerklart die Darstellung in der oberen 1. Ecke der Miniatur. Dort ragt ndmlich eine grofle mensch-
lische Hand vom Blattrand in den Bildspiegel hinein. Sie hilt, mit Daumen und Zeigefinger, einen kreuzartigen Gegenstand
iber den Kopfen der knieenden Méanner herab. Der Korper des Kreuzes ist eine Scheibe (die Sonne?); der vertikale Balken
tragt am unteren Endedie Mondsichel (?) mit nach unten gekehrtem Ausschnitt. Der zur Handgehorige Arm scheint mit einem
roten Tuch (Armel ?) verhiillt zu sein. Der mittelpersische Text bringt, soweit wir sehen, in den erhaltenen Stellen keine Er-

klirung des Bildes.

Abb. b.
Miniatur von einem

beschadigten manichdischen Doppelbuchblatt

Kat.No.IB 8259 * Grofie:12,3X6,4cm;Gr.des einzelnenBlattes: 19x 14,7c¢m * Fundort: Ruine «, Chotscho * Alter: 9.Jhdt.(?)

Unter den Funden, die dem Techniker der Expeditionen, Hermn Bartus, bei seinen Arbeiten in der Ruine « in Chotscho in

die Hande fielen, befand sich auch ein mit der hier wiedergegebenen Miniatur geschmucktes,
Doppelbuchblatt.

leider nur teilweise erhaltenes

Beide Blatter enthalten mittelpersischen Text in manichiischen Lettern. Der Ductus der Schrift ist auf jedem der beiden

Blatter em anderer, auch ist die Schrift auf dem pichril] iminierten Blatt nicht, wie auf diesem, m Kolumnen geteilt. Die Buch-

staben sind dort gréfer, der Text, bis auf die rotgeschriebene letzte Zeile der Vorderseite, nur in schwarzer Tinte geschrieben
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Wie die beiden Blitter im Buche angeordnet waren, kann nicht bestimmt werden, auch nicht die zwischen ihnen fehlende
Anzahl von Blittern.

Die Schrift auf dem illuminierten Blatt ist mittelgrof3; der Text ist in zwei {ibereinander geordneten Kolumnen nieder-
geschrieben. Die obere Kolumne ist bis auf eine Zeile zur Linken der Miniatur, die in roter Tinte, und die Reste von drei
Zeilen zur Rechten, die in roter und schwarzer Tinte ausgefiibrt sind, zerstort.

Auf der (nicht abgebildeten) Riickseite ist auf dem stark zerstorten Unterrande des Blattes ein Rest von Bemalung (Blumen ?)
erhalten. Von der unteren Schriftkolumne sind erhalten: ein Rest der ersten Zeile in schwarzer Tinte, 6 etwas beschidigte
Zeilen in roter Tinte, vier Zeilen in schwarzer Tinte, aber das erste Wort der ersten Zeile und das letzte Wort der letzten Zeile
dieser Gruppe in roter Tinte. Darauf folgen noch zwei schlecht erhaltene Zeilen in schwarzer und die Reste von zwei Zeilen
in roter Tinte,

Die Anordnung der oberen Kolumne ist wie folgt: Reste der 2 obersten Zeilen in roter Schrift, dann zwei Zeilen schwarze
Schrift, auf die ein 134 cm breites Band mit einem zerstorten Titel in mit Gold und Farben reich illuminierter Zierschrift
folgt; leider vermdgen wir nicht ihn zu entziffern,

Daran schliefen sich zwei Zeilen in Schwarz, sechs in Rot, sechs in Schwarz und sechs weitere in Rot. Der Spiegel der unteren
Kolumne mifit §,5 cm, der der oberen §,2 cm.

Es werden diese Dinge erwihnt, um dem Leser einen Begriff zu geben von dem Fleifl und der Kunstfertigkeit der mani-
chidischen Schreiber; freilich konnte nur die faksimilierte Herausgabe einer Reihe der schonsten und vollkommensten Texte
einen Begriff geben von der grofien Hohe, auf die die Angehérigen dieser Religion ihre Buchkunst schon frith gebracht haben.
Sie waren durch ihre Leistungen in diesem Zweige des Kunstgewerbes im Altertum beriihmt.

Die Miniatur nimmt den ganzen Schriftspiegel des oberen (linken) Teils der Vorderseite in einer Breite von 6,4 cm ein und
greift auf den #ufleren z. T. zerstorten Seitenrand iber; das Bild stellt vielleicht eine Stifterfamilie vor ihren géttlichen oder
wenigstens heiligen Lehrern dar.

Der Hintergrund zeigt das stets wiederkehrende dichte Ultramarinblau. Die Stiftergruppe besteht aus drei Ménnern (1.)
und eben so vielen Frauen (r.). Alle tragen Kostime, die wir von den uigurischen Wandgemilden kennen; was von diesen
Kostiimen iranisch oder tiirkisch, was etwa chinesisch ist, wissen wir nicht, Alle verschrinken die verhiillten Unterarme auf der
Brust, alle knieen auf zwei milchrosafarbenen, eng aneinander anstoflenden Teppichen mit einfacher Musterung.

Die Figur der Dame auf der duflersten Rechten ist recht schlecht erhalten; sie trigt ein blafirosa Obergewand iiber einem
anderen griinen Kleide.

Ein roh zugeschnittenes Stiickchen Blattgold in der Gegend des r. Ohres deutet den Ohrschmuck an und bestitigt die schon
anderwirts gemachte Erfahrung, dal man Goldblatt in beliebigen vorhandenen Stiickchen aufklebte und ihm durch Auftragung
pastoser Deckfarben die gewiinschten Umrisse verlieh. Die Gliederung erfolgte dann in Farben, unter denen ein leuchtendes,
durchsichtiges Rubinrot hiufig wiederkehrt.

Das Haar ist in einen grofien Bausch oder Chignon aufgebunden und wird von einem breiten, frither vergoldeten Kopfband(?)
umgeben. Das Gesicht ist nur im Umrif erhalten.

Fast noch schlechter ist es um den Erhaltungszustand der nach 1. folgenden weiblichen Figar bestellt, deren Kleidung im
wesentlichen mit der der letzten Damenfigur iibereinzustimmen scheint. Wir wenden uns daher gleich zu dieser.

Das Gewand, von rotem Stoff mit goldenem Kragen und Armelaufsatz, dhnelt dem der uigurischen Fiirstinnen der Sufter-
familie im Tempel No. 9, Murtuq.! Abweichend von deren Haartracht ist aber der michtige Kopfputz der hier dargestellten
Dame. Er ist reich mit Gold verziert; ob es aber eine Fliigelmiitze ist, oder das mit eingeflochtenen Goldplittchen in diese
Form geordnete Haar,? ist unsicher. Eine dhnliche Kopfbedeckung erscheint am abgerissenen Rande der Darstellung des Bemea-
festes, Taf. 8b, Fig. a.

Die vorderste Person der Minnergruppe trigt, goldgegiirtet, einen langen kaftanartigen Rock aus rotem Stoff mit weif3~blau-
griimem Blumenmuster. Der Bart ist in zwei Spitzen ausgezogen, das Kopfhaar fillt in bandartigen Strdhnen herab. Das Haupt
bedeckt eine rundliche, schwarze Miwe mit schwarzem Kinnband.

Der Mann weiter r. ist mit einem griinen, wei3gebliimten Rock bekleidet, der jedoch links zwischen den Rockschof3en das

1 Vergl. Chetscho, Tafel 30, b. 2 In Ostiran pflegten vornehme Frauen goldene Ornamente in ihre Haare kunstvoll einzuflechten.
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shnlich wie es bei den Musikerfiguren der Miniatur Taf. 2a,

mit einem Querstreifen versehene hellfarbige Unterkleid zeigt, . . .
t drei langen Vorspriingen, den wir von vielen Bildern

Fig. b der Fall ist. Aufdem Kopf trigt er den seltsamen schwarzen Hut mi gem ¢ .
kemnen. Er ist mit einem roten Band um das Kinn befestigt; ein violettes Kopftuch umfafit die Seiten des Hutes von hinten

und fillt auf den Riicken hinab, Auch er tragt einen goldenen Giirtel,
Dieselbe Tracht sehen wir an dem dritten Mann dieser Gruppe; die Bemalung scheint abgerieben oder abgesprungen zu sein,

Uber (hinter) diesen gegenstindigen Gruppen erhebt sich, aus einem zerstdrten Untersatz (Lotusthron 2, belrdnzte Schiisse]?)
en stilisierter Baum mit reichem Bliltenschmuck, der nach oben in Rankenwerk ausliuft. Drei Hauptéste entspriefien der un-

sichtbaren Wurzel, von denen sich je einer nach r. und 1. abzweigt und, in einer roten Blume endend, einem manichéischen

Priester zum Sitze dient.
Der mittlere Ast strebt aufwirts und trigt mehrere Knospen und eine seltsame Blume mit groffen goldenen Staubfiden; er

endet in einer violettroten Blume mit griimem Fruchtboden, aufdem ein sonderbarer Aufbau erscheint. Ob der goldene Ring,
der den griinen Fruchtboden begrenzt, zu der Blume gehort oder als Untersatz fiir einen (Klapp ?)-Schemel mit gekreuzten
Beinen zu erkliren ist, wissen wir nicht, auch nicht, ob dieses eine Paar gelweuzter Beine einen zweiten Ring trigt, auf dem
der seltsam geformte, mit einem roten Tuch verhingte Gegenstand (am Oberrand des Bildes) zu stehen scheint. Im Kontur
bietet dieser ritselhafte Gegenstand einige Ahnlichkeit mit dem Aufbau auf dem Podium der Bema-Darstellung (Taf. 8b,
Abb. a): sollte auch hier an den Lehrstuhl des Mani zu denken sein?

Der manichidische Geistliche 1. trigt den gewdhnlichen Ormat der electi. Sein Haar und sein Bart sind braun,

Er sitzt auffalliger Weise in der nach persischer Auffassung weniger respektvollen éar-zani Art (vergl. S.50, Anm.4), die bei
den indischen Buddhadarstellungen indes die Regel ist; die Haltung der Hinde und Arme deutet auf die Ausiibung der Lehr-
tatigkeit, die eme der Pflichten der electi war. Leider ist der mit roten Lettern auf seiner Brust verzeichnete Name zum grofiten
Teil abgesprungen; wir glauben noch. die Lettern awn//s§/// erkennen zu konnen.

Ihm gegeniiber lniet, in ehrfurchtsvoller Stellung ein zweiter, schwarzhaariger electus, der ein Buch mit reichem Einband
in Gold mit roter Umrandung in den Hinden hilt. Augenscheinlich liest diese, der anderen sichtbarlich im Range nachstehende
Person, aus dem Buch heilige Texte vor, die jene auseinandersetzt.

Der Name auch dieses electus ist zerstort; er fing mit einem ,,m an, dem einzigen Buchstaben, der deutlich zu lesen ist.

Abb. c. Illuminiertes Blatt
aus einem manichdischen Buch in indischer Pothi-Form
Sigaum T III, 260 * Grofie: 21,5 X6 cm *
Fundort: Gang in Gebidude H, 3. Anlage, Murtuq (vergl. S. 33) Alter: 10. bis r1. Jhdt. (?)

Dieses merkwiirdige Stiick ist nur auf der vorderen (oberen) Seite illuminiert; es ist das oberste Blatt eines manichéischen
Buches in indischer pothi-Form.' Dieses Buch ist (abgesehen von einigen dhnlichen dabei gefundenen einzelnen Blittern) das
einzige Buch indischer Art, das unsere manichidische Sammlung enthalt, aber ganz sicker manichiischen Inhalts, Die An-
hinger Manis bevorzugten fir ihre Biicher die westlindischen Buchformen, namlich die antike Rolle und besonders das noch
heute bei uns iibliche gebundene Buch.

Wenn man den oberen (nicht aufgefundenen) holzernen Buchdeckel entfernte, fiel der Blick auf die mit Miniaturmalerei
bedeckte Oberflache des vorliegenden Blattes.

Das Bild stellt einen knieenden Geistlichen im weifien Ritual-Gewande unter einem buntblithe nden Baume dar. Seine weifie
Priesterriara (sie zeigt die seltenere, auf dem ofterwihnten Wand gemilde in Chotscho (Taf.1,Abb.a)und auf dem Titel der Buch-
rolle, Tafel 3, vorkommende geschweifte Form!) hingt hinter ihm an einem Ast. Vor dem Geistlichen erhebt sich eine Art
Altar, Pult oder Thron, auf dem die Geswalt eines griinen Vogels(?) undeutlich erscheint. Der Heilige kniet auf einem Teppich

mit Wassermuster, der diesen Teil des Bildes nach unten abschliefit; das rundliche Ende eines roten Tuches (?) mit gelblicher
Einfassung hingt unterhalb der Knie iiber den Teppichrand herab.

e — — R —

R—

E—

! Die pothl war ein Biinde! gleichmiBig zurechtgeschnittener schmaler
Blitter, auf denen die indischen Buddhisten (und die Manichier in
diesem Falle) in der Richtung der Lingsachse zu schreiben pflegten.
Die Blitter waren gleichmifig an einer Stelle, in spiteren Biichern

(zuweilen an zwei Stellen) durchbohrt; man legte sie zwischen zwel
ebenso durchbohrte, etwas groBere, oft profilierte Brettchen, fiihrte

eme lange Schnur durch die Durchbohrungen und wickelte sie, zur
Sicherung, um das fertige Buch,
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Unter dieser Darstellung erblickt man zwei knieende, weifigekleidete Gestalten (elecsi oder electae), zwischen denen ein
gedrehtes, holzernes Weihrauchbecken steht (vergl. Ckotscko Taf. 62, Abb. b); diese Gestalten, die Stifter des frommen Buches,
lnieen ebenfalls auf einem Teppich. Eine Zeile erloschener Schrift neben der 1. Gestalt mag ein Abdruck von einem Blatt in
manichidischer Schrift sein, das zuf#llig einmal dort aufgelegen hat; es scheinen manichdische Lettern in Spiegelschrift zu sein.

Die Miniatur macht einen spéten Eindruck und muf3 schon den chinesisch abgewandelten Malereien jener Epoche zugerechnet
werden.

Die Riickseite des Blattes enthilt, in schwarzer und roter manichédischer Schrift und mitteltiirkischer, von vielen indischen und
iranischen Lehnwortern durchsetzter Monchs-Sprache, eine Anrufung an ,,meinen Vater Mani, den Buddha (burran}.«

Der Text des Buches diirfte ein Hymnus und zwar ein bekannter und beliebter Hymnus gewesen sein: unter den zusammen
aufgefundenen Blédttern zweier solcher Biicher tragen zwei dieselbe tiirkische Nummer. Der Hymnus war mithin in zwei
Exemplaren am Fundort verareten.

Abb.d, 1-3.
Drei Bruchstiicke eines illuminierten Buches
Kat. No. I B 4962 = Grofie: 1) §x2,6 cm, 2) 3,3 X 2,I cm, 3) 4,2 X2,7 cm * Fundort: Chotscho * Alter: 8.—9. Jhdt. (?)

Alle drei1 Bruchstiicke stammen von demselben Buchblatt oder wenigstens aus demselben Buch. Es war wahrscheinlich ein
Buch groflen Formats; die auf der Riickseite von 1 und 2 erhaltene manichaische Schrift ist in groffen Lettern geschrieben;
in kleinen Biichern verwendete man meist kleine, sogar winz;g kleine Schrift.

Bruchstiick 1 zeigtauf mattblauem Hintergrundr. die Reste eines Blumenornaments, wie es auf 3erhalten ist. Daneben i.
den Kopf eines Mannes in braunem Mantel. Er trigt schwarzen Voll- und Schnurrbart und langes Nackenhaar, das unter einem
seltsamen Hut herabfillt. Der Hut ist weifl und erinnert durch seine Form und den gelappten Rand an einen Bliitenkelch.

Bruchstiick 2 bringt einen weiblichen (?) Kopf mit Stirnlockchen und weiflem Hut ebenfalls merkwiirdiger Form. Er be-
steht aus einem Kegel mit geschweiften seitlichen Fortsdtzen, eine goldene Scheibe auf kurzem Untersatz kront die Spitze.

Der Hintergrund wird von einer hellblauen, an den Rindern bogenartig ausgeschnittenen Fliche gebildet, an die frizher
andere, griin bemalte Flichen angegliedert waren. Den Auflenrindern folgend, sind kleinere mondsichelartig geschweifte
Gebilde mit dupklerem Blau auf die hellblaue Fliche aufgemalt; die Innenrinder dieser kleinen Ornamente sind durch zackige
Linien eingefafit, 2hnlich denjenigen, die in manchen islamischen Manuskripten die beschriebenen Fldchen vom vergoldeten
oder farbigen Hintergrund trennen. R. am Halse des Kopfes erscheint ein durch rote Striche gegliederter, zur Ornamentik(?)
gehoriger Goldstreifen.

Bruchstiick 3 enthalt auf beiden Seiten nur Reste von Blumenornamenten.

TAFEL 8
T'afel 8a und 8b, Abb. a
Beiderseitig illuminiertes manichdisches Buchblatt
Kat. No. I B 4979 * Grofle: 25,2 12,4 cm (auf der beschiddigten Auflenseite des Blattes fehlen wahrscheinlich 2—3 cm;
auch oben und unten sind groflere Fldchen abgerissen ; wie grofi diese Fldchen waren, ist unsicher). * Fundort : Angeblich Ruine «
Chotscho # Alter: 8.—9, Jdht. (?)

Dieses Buchblatt tridgt die grofiten Miniaturen unserer manichdischen Sammlung. Es wurde auf der ersten Reise durch Dr. G.
Huth tiirkischen Schatzgribern abgekauft, die es, ihrerAngabe nach, auf Ruine @ ausgegraben hatten. Sie brachten es in mehreren
Stiicken ; vermutlich hatten sie selber das Blatt zerrissen, um fiir eine grofiere Anzahl von Fundstiicken einige da-tdn (,,cash¢)
mehr als Finderlohn zu erzielen. Auf der Vorderseite findet sich, am linken Rand dieser Seite, ein leider zerstorter Titel;
vielleicht handelte der Band von den Festen der Manichder im Uigurenreich.

Das Papier ist gelblichweif3 und sehr fest; die Bilder sind mit Deckfarben aufgemalt, von denen das Blau das kostbare Ultra-
marin! zu sein scheint. Blattgold kommt in ziemlichen Mengen zur Verwendung; es ist weit weniger fein ausgeschlagen als das

unsere und oft mit Farben, vorzugsweise mit schonem durchsichtigem Rubinrot, gegliedert,

——
—
m——

—
e

1 Das ausgewaschene, gepulverte Blau des Lasursteines (Lapis Lazuli).  ton, H?umz'nated Manuscripts in Classical and Mediaeval Times,
Der Stein findet sich in Persien, Badachschan, Turkistan, Tibet und Cambridge 1892, S. 24o.
China, sowie am Baikal-See in Sibirien. Vgi. iibrigens T. H. Middle-
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Die Art der Einordoung in das Buch, zu dem dies Blatt gehért hat, ist durch den auf seiner Innenseite erhaltenen Heft

oder Klebefalz bestimmbar; er befindet sich 1. an der Vorderseite, r. an der Riickseite.
Die Vorderseite bringt, r. neben dem Falz, einen stark zerstorten Titel (1),! in manichéischer Zierschrift aufUltramarmgrund
, L.

sowie zwei iibereinander geordnete Kolumnen Text (2 u. 3) in mittelpersischer Sprache ;

farbig und in Goldblatt ausgefiihrt, . .
Titel) kommen darin vor Die Zeilen sind gruppenweise abwechselnd m schwarzer und m

einige tirkische Worter (Namen und

scharlachroter Tinte geschrieben. | |
Die Miniatur diirfte die Mitte des (unzerstorten) Blattes eingenommen haben; r. von ihr setzen sich die Kelumnen fort

(4und 6). Die untere Kolumne ist, nach der ersten Zeile,

Aufschrift m Zierbuchstaben (5).
TAFEL 8a, ABB. a. DIE MINIATUR DER VORDERSEITE. Uber den Gegenstand der Darstellung wissen wir gar

nd auf MutmaBungen angewiesen; unseres Erachtens handelt es sich um eine feierliche Kircheafunktion, etwa

unterbrochen von einem schmalen ultramarinblauem Band mit Titel-

nichts und si
den Besuch des Uigurenkdnigs beim Vorstand der manichdischen Kirche des Landes, vielleicht gar um die Niederlassung eines

Mani-Apostels in Chotscho’ oder um ein #hnliches fur die Manichéder wichtiges Ereignis.

Das Bild, ganz auf prachtigem ultramarinblauen Hintergrund gemalt, zerfillt in einen oberen und einen unteren Teil oder
richtiger in eine hintere und vordere Gruppe,

In der hinteren Gruppe erscheint als Hauptperson die grofie Gestalt eines hohen manichdischen Geistlichen im vollen Ornat, der
beriihmten ,,weiflen Robe*, die in der Kniegegend in koptischer Art mit zwei weifl und blau bestickten, roten, quadratischen Zeug-
sticken verziert ist. Eine rote bestickte Schirpe, eine Art Stola, ist iiber Nacken, Schultern und Arme geworfen und féllt vom linken
Handgelenk vorn herab. Der Kopf ist zerstrt; man sieht nur noch die Enden eines doppelten schwarzen Spitzbartes und auf
der 1. Schulter eine Locke schwarzen. Haares. Etwas Goldblatt auf der 1. Schulter und dem Oberarm 1af3t auf goldene Stickerei
oder dergl. schliefen® — ob das ebendort erscheinende viereckige rote Stiick Stoff ein den an der Kniegegend erscheinenden
Aufsitzen analoger Schmuck oder ein Teil der Schirpe ist, 148t sich nicht genau erkennen. Erhalten ist ferner ein Rest des
Nimbus; dieser Nimbusrest ist eine rot gemalte und durch feine Striche gegliederte Mondsichel. Die Nimben der héchsten
manichdischen Wirdentrager bestehen aus Darstellungen einer in ihrem unteren Teile von der Mondsichel eingefafiten Scheibe,
die die Sonne versinnbildlicht. Nur in einem Bilde, ndmlich dem groflen Wandgemalde aus dem Manichderbau in Chotscho
(vergl. Taf. 1, Abb. a) sind die beiden grofien Lichtkérper als wirkliche Gestirne ohne Konventionalisierung dargestellt; auf
diesem Wandbilde erkennt man sofort, daf§ der Maler die beiden Himmelskérper darstellen wollte. Bei den Darstellungen der
hoheren Priester auf den iibrigen Bildern dagegen ist die Sonnenscheibe nicht ohne weiteres als solche kenntlich ; sie ist stilisiert
und gleicht eher einer Blume mit grofien, einen Punkt tragenden Petalen; auch wird sie in Blau oder Rot dargestellt, nicht in
der, strahlendes Licht andeutenden weiflen und hellcarminfarbenen Farbe der Sonnenscheibe des Nimbus auf jenem Wand-
gemalde. Bei den Nimben der hoheren Priester ist auch der Mond stilisiert. Kurz, ohne die Bekanntschaft mit dem erwéhnten
Wandgemilde wiirde die Erkenntnis, daf§ die farbigen Nimben der héheren Priester Sonne und Mond darstellen sollen, sich
kaum ergeben haben. Unsere Uberzeugung, dafl jenes Wandgemalde ein (traditiopelles) Portrit des Religionsstifters selber
sei, befesmgt sich durch diese Feststellungen, denn es ist ganz verstindlich, dal man dem Religionsstifter die beiden reinsten
Lichtkorper, den héheren Geistlichen aber nur deren stilisierte Abbilder als kennzeichnendes Attribut zuteilte. Wer will, mag

aber auch in diesen Mondhérnern Horner von Tieren, symbolisch verwendet, erkennen.

Zu unserem Bilde zunickkehrend, bemerken wir, daf3 der Prilat auf den Knieen und Fersen zu sitzen scheint, in der heute
noch in Ostturkistan dblichen, du sani (p.= zwei Kniee) genannten vornehmeren Sitzart.* Als Unterlage dient ihm ein Teppich
mit rotem, gebliimtem Rautenmuster auf weilem Grunde, als Riickenstiitze ein Aufbau von sechs rollenférmigen weifien, gelb
betupften Kissen, iiber die eine weifle Schiarpeherabhingt. Die linke, ungeschickt gemalte Hand, ist lehrend erhoben, mit der R.
fafit er die r. Hand des in blau und goldener Riistung erscheinenden Uigurenkdnigs (?). Die Einzelheiten der Bewaffnung und
Kleidung des Konigs und seiner Ritter sind leider schwer zu erkennen. Der First scheint eine blaue, z. T. vergoldete

Riistung, goldene oder vergoldete Armschienen und iiber einer blauen Helmbriinne einen vergoldeten Spangenhelm mit roter

—
—_—

8 Wenn das Goldblatt, was wahrscheinlicher, nicht zufallig von einera
friher gegeniiberliegenden Miniaturblatt dort haften geblieben ist.

4 In der Weise des Buddha mit untergeschlagenen RBeinen zu sitzen,
gilt heutzutage dort fir weniger héflich. Diese Sitzar: wird ,auf
vier Knien (#dr zank) sitzen* genannt.

1 Titel und Textzeilen folgen unten in Transkription unter den in
Kiammern verzeichneten Nummern.

2 Vergl. A. v. Le Coq, Ein manichi&isches Buchfragment aus Cha
tscho, in Festschrift farVithelm Thomsen,Leipzig, Harrassowitz, 1912,
S. 147, Blatt 1, Seite 2.
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innerer Kappe zu tragen; ein roter Mantel umschliefit die Schultern. Den Kopf umgibt eine stumpfrétliche Aureole, in Form
einer mit punkserten Blumenpetalen gegliederten Scheibe. Von seinen Rittern, die anbetend r. neben ihm stehen, sind der
erste und der letzte durch grine Aureolen ausgezeichnet; alle drei wagen dhnliche Helme, der letzte aber, scheint es, keinen
Panzer. Vermutlich sind diese drei Personen k&nigliche Prinzen. Alle vier Ritter tragen kleine Schnurrbarte und einen kleinen
die Wangen leicht einrahmenden Spitzbart, Der Gesichtstypus mutet persisch an.

Zur L. desPrilaten knieen drei Personen auf einem rotgelblichen Teppich, derein in dunklerem Gelbrot und Strohgelb aus-
gefithrtes Blumenmuster zeigt. Die beiden Figuren r. tragen die weiffe Robe der manichdischen Religiosen, in deren Falten die
Hinde sittegemif3 achtungsvoll verborgen werden. Auch hier sind die Kopfe zerstort, nur die in der Mitte geteilten Vollbarte
mit Resten von Haarlocken sind erhalten. Der erste Priester r. hatte schwarzes, der zweite braunes Haar. Ersterer hatte viel
leicht (?) einen roten Nimbus.

Vermutungsweise sei hinzugefiigt, dafl der Prilat vielleicht den Rang eines episcopus (mp. *tspasag ), die beiden anderen Weif3-
gekleideten den von (dem eprzscopus untergeordneten) presbyreror (makistagan) bekleideten.

Die letzte Person der Reihe ist ein in reiche nicht rituelle Gewidnder gekleideter Mapn mit schwarzem Vollbart, goldenen
Ohrgehingen und weiflem Kopftuch. Er trigt einen roten Nimbus. Seine Kleidung besteht in einem griinen Obergewande und
mattrétlichem, blau gegiirtetem Untergewand. Die Armel eines Hemdes aus Goldbrokat (?) verbergen die auf der Brust zu-
sammengelegten Arme und Hande. In dieser Figur glauben wir einen hohen Laien-Beamten erkennen zu diirfen.

Machte nun auch diese hintere Gruppe durch die ,,Weifigekleideten** den Eindruck des Manichdertums, den die Betrach
tung der auf dieser Seite stehenden Aufschriften und der auf der Miniatur der Riickseite erscheinenden Manpichder mit ihren
persischen und syro-persischen Namen noch verstirkte, so wurde dieser Eindruck abgeschwacht und selbst aufgehoben durch
ein Studium der vorderen Gruppe, deren Figuren z. T. ganz unmanichiisch sind; die Auffindung grade dieser Miniatur hat
daher F. W. K. Miiller lingere Zeit davon zuriickgehalten, mit seiner Erkenntnis hervorzuweten, dafl die in dem hier be-
nutzten Alphabet geschriebenen Texte und die zugehérigen Miniaturen Reste der lange verschollenen manichéischen Literatur
sein miifiten.

Denn den Mittelpunke dieser vorderen Gruppe bilden die Figuren dreier Hindu-Gotter, von denen einer, Ganesa, sofort
und ohne Moglichkeit eines Irrtums, erkennbar ist. Die zweite, eberkopfige Gottheit und die dritte sind schwer zu bestimmen;
nach einer zeitlich weit zuriickliegenden mindlichen Auflerung A. Grinwedels! diirfte man bei der letzteren vielleicht an
Varuna denken. Neben den drei HinduGéttern kniet ganz links eine noch unbestimmbare, wahrscheinlich mapichéische,
Gottheit. Alle vier benuseen einen hochgelben Teppich mit in roten Linien gegliedertem Ranken- und Blumenmuster. Rechts
von Ganesa kpieen in derselben Stellung zwei andere, augenscheinlich iranisch-manichiische Gotterfiguren auf einem dhnlichen
Teppich, dessen Muster in weifen Linien auf einem Grund von zwei Schatserungen blaulich-violetter Farbe ausgefiihrt sind,

Unterdiesenzwei G6tternerblickt maneine rundliche rotgemalte Scheibe (Aureole ?}, deren Bedeutung unsicher ist. Unterhalb
der indischen Gottheiten ist leider das Blatt stark zerstort. Wir erkennen aber noch deutlich fiinf grofie griine Blumen mit
roten oder rétlichen, weif3 eingefaf3ten Fruchtboden, darunter, undeutlich, ein iangliches rotes Gebilde mit goldener, durch rote
konzenwische Linien gegliederter Mitze (rose Blume mit goldenem Fruchtboden?) und darunter eine Reihe von Enten; leider
sind nur drei, und diese nur teilweise, erhalten. Ganz rechts nimlich der Rumpf eines solchen Vogels mit blauem Riicken,
weiBlem, rotlich quergestreiftem Fliigel, hellgriiner Seite und rétlichem Bauch (der Kopf ist zerstért, aber der Schnabel r.
noch wohl zu erkennen), darauf, nach links, vor einer rétlichen Scheibe, Kopf, Brust und Teil der Seite einer anderen Ente,
weiter nach links endlich der Kopf der dritten.

Es will fast erscheinen, als habe hier auf einem Untergestell in Form eines buddhistischen Lotusthrones, ein grofies, mit
Blumen und sich tummelnden Enten gefiilltes Wasserbecken gestanden: die mit Goldblatt belegte Parse erinnert wenigstens
lebhaft an die bei den Buddhisten hiufigen, buntbemalten Lotusthrone.

BESCHREIBUNG DER GOTTER. In der Mitte des Bildes kniet, als erste Figur der grofleren Gottergruppe, Ganesa.
Er ist fleischfarben dargestellt, die Unterseite des Rissels am Ansatz weify und mit schwarzen Querstrichen gegliedert. Er tragt

eine weifle Kopfbinde mit goldenen, frither mit Arabesken in roter Farbe verzierten Schmuckscheiben. Goldschmuck ziert

1 Die Spéit_eren AuBerungen Griinwedels in Alt-Kutscha, S. L 8y ff. hier faksimilierten Originalen Ofters unerwartete Abweichungen in

vermag ich mir nicht zu eigen zu machen. Auch zeigt ein Vergleich  ersteren.
der von ihm nachgezeichneten, dort gegebenen Abbildungen nut den
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Hals und Oberarm. Als Kleidung dient ihm ein griiner, 2m Unterrand goldgesiumter Hiftschurz und ein blauer, von der |,

Schulter zur r. Hiifte fallender Ybermuf. Eine flache goldene Schale, mit roten Linien verziert, trigt er in der [. Hand. Sein
Nimbus ist dunkelgriin. Neben ihm, links, kniet mit wallendem griinen Haar ein Gott mit einem Eberkopf, das Haupt vom
roten Nimbus umgeben. Um den Hals trdgt er ein vorn in einen Knoten geschiirztes griines Tuch; ein blaues, goldgesiumtes
Hiiftentuch bedeckt die Oberschenkel zur Hilfte. Goldene Ohrptldcke und Armringe, sowie ein Halsband aus demselben Metall
bilden den Schmuck. Die zur Brust erhobene Linke trigt ein Biinde! griiner Grashalme oder Pflanzenstengel(?), dessen Be-
deutung wir nicht zu erkliren vermogen; an das barsom genannte Zweigbiindel der Magi zu denken, erscheint trotz des syn-

kretistischen Charakters der Mani-Religion gewagt.
Die dritte der Hindugottheiten erscheint als Brahmane mit blauem Yberwurf und griinem Schurz. Bart und Kopfhaare

sind blau; letztere sind in einen hohen Schopf zusammengefafit und mit einem carminroten, vorn dreizipfelig gekniipften
Kopftuch umwunden. Auch der Nimbus ist carminrot. Die r. Hand ist erhoben, die 1. trigt eine goldene Schale.

Andersgeartet ist die Gestalt der letzten Figur dieser Gruppe, die wohl eine manichdische Gottheit darstellt. Sie tragt
einen weilen Turban mit goldenen, frither mit roten Linienornamenten verzierten Schmuckscheiben, die ziemlich stark
zerstort sind. Das in langen zierlichen Ringellocken herabfallende Haar und die zusammengewachsenen Brauen verleihen dem
Kopf etwas Weibisches; indessen scheinen ein feiner Schnurrbart und zwei spitze Bartléckchen am Kinn das Geschlechr der
Figur als minnlich festzulegen. Auf der Stirn erscheint ein vertikal gestelltes, drittes Auge.

Die Art der Kleidung ist infolge der schlechten Erhaltung des Fragments nicht deutlich zu erkennen. Aber sie scheint
ein blaues langirmeliges Untergewand mit griinem Gurt zu sein, dariiber ein kurzarmeliges rotes Jackchen mit Gold-
einfassung. Die Ohrgehinge sind stark zerstort, sie scheinen aus hellgriinen Scheiben an goldenen Kettchen oder dergl. be-
standen zu haben. Diel. Hand trdgt einen goldenen Stab oder ein Szepter mit goldenem Scheibenaufsatz, wihrend aus der R,
der nach r. verlaufende Zipfel einer scharlachroten Schirpe hervorragt. Der Gegenstand, der auf Griinwedels Zeichnung
(Alz-Kuzscha, Fig. 71) phallusartig von ihrer Hand nach unten hin ausgeht, ist in Wirklichkeit nicht vorhanden und wurde
dem Auge des Zeichners durch einige suggestive Linien des Teppichmusters vorgetduscht. Der Nimbus ist gelblich-carminrot.
Welche Gottheit durch diese Figur dargestellt wird, vermdgen wir nicht anzugeben.

Die Zugehorigkeit der zuletzt beschriebenen Gottheit zur iranischen Mythologie kdnnte allenfalls bezweifelt werden. Mit
grofierer Sicherheit glauben wir die zwei Gottheiten der Gruppe rechts dieser Mythologie zuschreiben zu dirfen. Beides sind
engelartdge gefliigelte Wesen. Am besten erhalten ist der Gott zur Rechten. Er trigt ein bis zum blauen Gurte ziegelrotes
kurzarmeliges Obergewand : unterhalb des Gurtes erscheint es weifilich carminrot. Das lange hemdartige Untergewand licht-
griiner Farbe wird an den Knieen und Armeln sichtbar; ein sehr breiter goldener Halsschmuck umgibt den Nacken. Vom
Ricken gehen goldene, mit vertikalen roten Linien gegliederte Engelsfittiche aus. Der Kopf trigt einen mattcarminroten
Nimbus ; das Gesicht ist stark zerstort und fillt durch die hohen Augenbrauen auf. Merkwiirdig ist auch die Haartracht. Augen-
scheinlich ist ein Teil des Haupthaares in zwei kleeblattformige, aufrechtstehende Wiilste geordnet; feine Ringellocken
scheinen vor und hinter den Ohren auf Schuleer und Brust herabzufallen.!

Nach r. hin glauben wir Reste von Darstellungen gelbblithender Biume sowie, weiter unten, einen Teil eines blauen Nimbus( ?)
zu erkennen, der in der Form dem roten Gegenstand unterhalb der letztbeschriebenen Figur dhnelt.

Reste von horizontalen Sweifen von Gold, Blau und Griin sind ferner an dieser Stelle erhalten.

Die letzte Figur der zweiten Gruppe endlich ist mit einem roten Nimbus versehen und trigt die bekannte Kopfbedeckung

der Manichéder-Fiirsten, die wir von den Wandgemilden kennen und die eine gewisse Ahnlichkeit mit einer der Kronen Alt

Agyptens hat. Das Haar ist in der Mitte gescheitelt und fallt an den Seiten des Gesichts in schweren Massen herab. Das Gesicht
ist auffallend weifs mit weificarminroten Bickchen. Diese Figur trigt eine braunlichrote Gewandung mit breitem Goldkragen
oder Halsband, die Arme sind augenscheinlich in ungewthnlicher Weise verschrinkt, die Hinde ehrerbietig verhiillt. Nurder!.
Fliigel ist sichtbar; die Art, in der rote Linien auf der Blattgoldflache die Federn darstellen, ist nicht mehr genau zu erkennen

Augenscheinlich haben wir es hier mirt himmlischen Boten, jedenfalls mit untergeordneten Gottheiten zu tun. Mit den 1.

sitzenden Gottern Gleichgestellte wiirden kaum die Hiande verbergen miissen.

—

— T e— e —
—

1 An der Seite der zerstérten rechten Wange und am zerstérten rechten Fliigelteil sieht
sie erlaubt noch die Form des Chrschmuckes zu erkennen,

 —
—— ——

man die Vorzeichnung in mattrosafarbigen Strichen;
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DER TEXT AUF DER VORDERSEITE.

1: Titel; in Zierbuchstaben: unleserlich
2: Erste (untere) Kolumne l. von der Miniatur.
LTI ] ] aayddii . *imiSan
2.[111111111111111] Pilstabisn ud
3 01111111111111111111 2/and Yo rosn
4 111111111111111111 /m imisan
STITHITININLTLEL D] Iebgii ayad
6 NITIITIITTITTTTTTTT T Jast (22 2)
7T 1111111 ] ] tozak
8-[I111TIT11111111111]]%gan « x5ang
3: Zweite (obere) Kolumne I. von der Miniatur.
. hevispanz/// [/ [11TTTTITTTTTIT]
2eee e i ///[][]]]]III111]111]]

rot

schwarz

t
3 aantordigsit 8 1111111111111
4. tirdg sng frn - mukak (wSak?) 11111111
5. Sadqez . bz adgii . o5 1111111111
horary | 6 mar < munda cur frnqul 111111111111
7. yumar . or « yumar «frn ar/[ /1] 111111

8. arslan sgngiin . siidii (suidu?) snglin] [[/1]//]]]]

4: Erste (untere) Kolumner.v. d. Miniatur.

schwarz 9. ///////]]1]]1]]]]]]] Badii ziwand

5: Schmale blaue Flache mit Zierschrift: nzwdan

6: Zweite (obere) Kolumne r. von der Miniatur.

schwarz 12. [ [[[]|]]]]]]]]]]k] gan pdkar ’i whmn
vot x2.//1/1111111/]]]]an i wax$ yozdhr *
» I3.[/[1111111]]]]] waharigan pd sr ‘it
25 14////////////////éln-y“mngQ[uma"]
s IS [IIIITTTTTIET T alwie 1111101111111

ELinke Kolonne, unten.

vot v ////// 1111111111117 ]]] ksifne]
s 2 THTHITHELTTEELTTETL LT T i wiin ]
s 3 AT LITTLLLL] D] ] ngfosakand]

“TAFEL 8b. ABB. a, DIE MINIATUR DER RUCKSEITE. Diese Miniatur ist das einzige der hier wiedergegebenen Bilder,
-dessen Erklirung wir, wenigstens vermutungsweise, geben zu kénnen glauben. Wieder wird eine kirchliche Feier dargestellt,
wahrscheinlich die aljihrlich im Frithjahr wiederkehrende Erinnerungsfeier an den Mirtyrertod des Mani im Jahre 273 n. Chr.?
Dieses Fest wurde von den abendlandischen Manichéern:
sshema (PBype d. 1. syggestus, tribunal, cathedra) genannt, weil es zum Andenken an den géttlichen Lehrer gefeiert wurde: dafi
sser noch immer als der die Gemeinde regierende, an der Spize des Ganzen stehende Lehrer, dessen Stelle kein Anderer ein-
ynehmen durfte, gedacht werde, sollte der prichtig geschmiikte, mit kostbaren Tiichern verhiillte, aber leer stehende Lehr-
wstuhl (das tribunal, wie Augustin den Ausdruck bema erklirt) symbolisch versinnlichen. Die fiinf Stufen, die zu dem Lehrstuhl
shinauffihrten, hilt Neander fir ein Symbol der fiinf reinen Elemente. Man sieht aber nicht, welche Bedeutung die fiinf

I —— _—
— e —_— ——

! Die vorkommenden Titel und Namen sind in kursiver Schrift ge-  chaical, Anh.Abh.d. Kgl.Pr. Ak.d. W. 911, Berlin 1912, S.12 und
druckt. Anm. 16, S. 3.
-3 Pir die Feswstellung dieses Datums vergl, A. v. Le Cog, Mani-
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JFlemente hier haben sallen, aufler etwa, sofern ihnen fiinf Regionen und Abstufungen des Lichtreichs entsprachen. Die Be-
? J p)

,,deutung dieser fiinf Stufen ergiebt sich nach meiner Ansicht klar aus .
die Magistri weihen die Bischofe, die Bischofe die Presbyter, die Bischofe

. . Augustin’s De haeres., in welcher Augustin die

,Stufen der manichiischen Hierarchie so angibt:
selbst haben noch Diaconen zur Seite, die Uebrigen sind Electi. Hier haben wir deutlich die fiinf Stufen, die zu der cathedra

,des Finen hochsten Lehrers hinauffiihrten, der als medius solis et hmae, das Haupt des ganzen sichtbaren Korpers war und
zwischen der sichtbaren und unsichtbaren Welt vermittelnd stund. Das &ema wurde, wie wir aus der angefuhrten Stelle sehen,

,im Friihjahr, zur Zeit des christlichen Osterfestes gefeiert. Noch bestimmter sagt Augustin Contra Faust. ZVIII, 5, daf} es im

,,Monat Mirz sehr festlich begangen wurde. . . .. Es kann dies den historischen Grund haben, daf in dieser Zeit Manes als

Mirtyrer starb. Man wird aber leicht versucht, wenigstens neben der historischen Veranlassung auch noch eine astronomische
Beziehung zu vermuthen, und es lieBe sich wohl denken, daf den Manichdern der Zeitpunkt, in welchem die Sonne ihre
,Bahn durch den Thierkreis, und ihr im Laufe des Sonnenjahrs zu vollbringendes Lauterungsgeschift aufs neue begann,
,,.ein besonders heiliger, das Andenken an ihren Meister sehr bedeutungsvoll erweckender war.*

Also erwahnt Ferd. Chr. Baur! dieses wichtige Fest der Manichder. Die Miniatur scheint ihm Recht geben zu wollen mit
seiner Deutung der ,,fiinf Stufen®: auf der Miniatur fehit die Darstellung von Stufen.

Die Mitte desBildes zeigt, auf blauem Grunde, ein hélzernes( ?) Podium mit rotem Paneelwerk und blauen, eine weifle Linien-
zeichnung (Blume) tragenden Fiillungen. Dies Podium steht auf einem violetten Teppich mit weifler Musterung ; ein anderer griiner
Teppich mit gelb und dunkelgriinem Linienmuster ist auf ihm ausgebreitet und trigt einen, durch ein faltig herabhdangendes
dunkelrétliches Tuch mit blauem Blumenmuster verhingten Gegenstand, vielleicht die erwahnte cazhedra. R. erscheint eine
horizontale, blaue, weif3 gemusterte Fliche unbekannter Bedeutung auf dem Tuch; noch weiter R. erblickt man einen Teil der
blauen Grundierung, des violetten Teppichs und etwas Goldblatt und Weif3 auf einem zerstorten Gegenstand. Zwei rote gold-
verbramte Bander, vielleicht zueinem Baldachin gehérig, hingen r. und 1. neben dem Podium herab. Unmittelbar vor dem Podium
steht eine goldene Schale mit drei Fiflen, auf der drei Lagen Friichte dargeboten werden ; in der untersten Lage gelbe Melonen,
in der mittleren Trauben, in der obersten eine griine Melone(?), lauter Friichte, die nach der Anschauung der Manichéer reich
an Lichtteilen waren. Weiter vorn steht ein roter Tisch, dessen Platte mit einem Blumenmuster verziert ist, auf einem weiflen
Teppich mit Rautenornament. Die Gegenstiande auf dem Tisch mochten wir als Weizenbrote deuten; sie haben die Gestalt der
Sonnen-Scheibe mit darumgelegter Mondsichel. Gaben von ,;reinen¢® Friichten und von ,,reinem* Weizenbrot muf3ten von

den auditores den electi zu deren Erhaltung geliefert werden. Dadurch, dafl diese die Lebensmittel verzehrten, nahmen sie
die darin enthaitenen Lichtteilchen auf und trennten sie von der Materie, die ausgestofien wurde — ein seltsamer Glaube, der
den spiteren, den manichiischen Anschauungen nahestehenden Katharern ihren Namen verlieh. Hier werden diese Dinge also
als Tribut der auditores zu betrachten sein,

Vor dem Tisch scheint noch ein Holzschemel oder dergl. gestanden zu haben, neben dem nach 1. eine goldene Schale mit
weif3 und gelblichen Blumen z. T. noch erkennbar ist. Nach r. dagegen, neben dem Tisch, sieht man noch den oberen Teil
emner prachtvollen goldenen Kanne sassanidischer Form. Ahnliche ibernommene Formen finden sich bei chinesischen Metall-
gefaien.

Links vom Tisch erblicken wir, in knieender Stellung in weifler ritueller Kleidung, den amtierenden Geistlichen (Vorbeter
oder Vorsianger) der Gemeinde. Sein Haar ist von braunlicher Farbe, auf dem Haupt tragt er die Tiara eines bestimmten Grades
der manichiischen Hierarchie. Augenscheinlich besteht diese Kopfbedeckung aus einem aus Draht oder dergl. zurechtgebogenen,
mit einem Streifen weifler Leinwand bezogenen Gestell. Sie wird auf dem Scheitel getragen. In den Hianden hilt der Geistliche
ein prachtig in Rot und Gold gebundenes Buch; der Deckel scheint an den Randern mit Einlagen in griinem und wejlem
Elfenbein (oder Knochen) verziert zu sein, ist also vielleicht als aus Holz gefertigt zu denken. In roter manichaischer Schrift
ist der Name des Priesters auf sein Gewand geschrieben — wir erkennen mithsam und vielleicht unrichtig die Worte: / M? Jant
yiso’ kstr (lies yueStar?). Vor ihm und nach links knieen noch zwei Monche, die jeder ein Buch auf die Kniee stiitzen; der
Name des ersten lautet Rdn [f Jrzind r/sit( ? ). Beide knieen auf einem rotbriunlichen Teppich mit gelber Musterung. Weiter:
nach vorn ist der dort erscheinende Teil des Teppichs entfarbt, wie iberhaupt das Bild hier stark gelitten hat.

Hinter dem Haupt des Vorséngers ist, auf dem Boden ausgebreitet, ein Teppich sichtbar. Er hat einen violetten Rand mit:

————
e
—
- — — — —
e

! Das Manichdische Religionssystem, Tibingen 1831, S. 303. o -
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Zickzackmuster in weifl und dunkelviolert; der Teppich selbst ist griin mit Musterung in dunkelgriin und gelb. Bei allen Tep-
pichen zeigt sich grofie Einfachheit der Ornamentik (Rauten, Ranken und stilisierte Blumen).

Rechts vom Podium thront die Hauptperson des Bildes, der in grofleren Ausmaflen gezeichnete Oberpriester. Er ist ein
Greis mit schneeigem Haupt- und Barthaar, aber rosiger Gesichtsfarbe (auch die anderen Geistlichen erscheinen keineswegs als
exsangues corporibus). Sein Ritualgewand entspricht ungefihr dem des Oberpriesters auf der umstehenden Miniatur, doch
scheint es hoheren Rang zu bekunden. So ist die stolaartige Schirpe aus Goldstoff, und der Nimbus zeigt die Sonnenscheibe
zwar stilisiert und in blauer Farbe, den Mond aber, wenngleich ebenfalls stilisiert, in Gold. Das r. neben dem Greis herab-
hiangende Schmuckband diirfte noch zu dem erwihnten Baldachin geh6ren und einem anderen dhnlichen aber zerstorten Bande
weiter links vom Podium entsprechen.

Der Sitz des Greises ist ein rechteckiger Thron ohne Riickenlehne und ohne Kissen; es scheint ein mit einem roten Tuch
verhingtes Holzgestell zu sein, auf dem ein weiler Teppich mit einfachem, Blumen enthaltenden Rautemmuster grauer (sil-
berner ?) Farbe ausgebreitet ist. Der Thron steht auf einem griinen, dhnlich in Gelb und Dunkelgriin gemusterten Teppich.
Vorn, in der Mitte, hebt sich die Tiara eines zerstorten, zur dritten Figurenreihe gehorigen Geistlichenvon demroten Behang
des Thrones ab; von seinem Namen sieht man nur, links daneben, auf dem blauen Grund den roten Anfangsbuchstaben Ss.

Merkwirdigist der eigentiimliche,wulstige, mitetwas Gelbschattierte Faltenwurf desauf dem Teppichdrapierten Kleidersaumes.

Zur Rechten dieses Wiirdenwdgers knieen, in Gruppen hinter (iiber) einander angeordnet, vier Reihen von Geistlichen
verschiedenen Ranges. Die oberste Reihe umfafit vier Personen im weiflen Manichiergewand, von denen der erste, gleich R. an
der Schulter des groflen Geistlichen, einen roten, sein Nachbar zur R. einen griinen Nimbus trdgt. Sie benutzen einen blauen
weilgemusterten, mit schwarzen Linien eingefafiten Teppich.

Die vor ihnen knieenden vier Personen wagen den gewohnlichen Ornat der manichiischen Geistlichen und, auf der Brust,
ihre Namen; wir lesen, mit der Person am Heftfalz beginnend 1) /Y jawud Yawy,(?) 2) (der Name des zweiten, braun-
haarigen Priesters ist zerstort), 3) Shriar pubr, 4) [RJaimst Y2d — die beiden letzten also rein persische Namen.

Die dritte Reihe ist stark zerstort; sie scheint mehr als vier Personen umfafit und sich bis vor die Mitte des Thrones erstreckt
zu haben. Der erste Kopf ist ganz zerstort, der des zweiten Geistlichen der Reihe zum grofien Teil; er scheint einen eigentiim
lichen, hutartig gewundenen Turban, wie er bei der dritten Person erhalten ist, getragen zu haben. Der nach 1. folgende
Geistliche trug die gewohnliche Tiara der Geistlichkeit dieser Religionsgesellschaft.

Sehr merkwiirdig sind die beiden, kleiner dargestellten Figuren der untersten (vordersten) Reihe: sie tragen konische,
an den vier Seiten augenscheinlich flachgedriickte hohe Kappen schwmarzer Farbe mit braunrotlichen, iiber das schwarze
Haar herabfailenden Nackenfortsitzen, sowie, merkwiirdiger Weise, goldene Giirtel — eine prunkende Zier, die bei diesen
durchaus asketisch gerichteten Gliaubigen befremden muf. Sind diese kleiner dargestellten Schwarzmiitzigen etwa audztores im
fir die grofiten Feierlichkeiten bestimmten Festgewand ?

Links vom Podium erscheinen in etwas verdnderter Anordnung ebenfalls mehrere (drei?) Reihen von Geistlichen. Néchst
dem Podium kniet, stark zerstort, die Gestalt eines wei3gekleideten Priesters auf einem roétlichen Teppich mit Rautenmuster,
ein violetter Teppich schliefit sich nach links an diesen und darauf sieht man noch die Kniee einer einzelnen Person (oder
zweier Personen ?). Vor dieser zerstérten Gruppe knieen wieder, der Gegenseite entsprechend, vier Minner im gewohnlichen
‘manichdischen Ornat mit der hohen weiflen Tiara® (die schwarzen Linien der Umri-Gliederung sind etwas verwischt!). Die
erste Figur der Gruppe (ganz zur R.) trigt einen erloschenen Namen auf der Brust, die der zwei folgenden sind leicht zu
lesen. Die Namen lauten, der Reihe nach Rdn ywryStd, Ram frzind und, endlich wieder undeutlich, ..... murwah (?) —
also persische Namen.

Ganz am Rande, links, unterhaib der beschriebenen Gruppe ist noch ein Kopf erhalten, der den weiflen hutartigen Turban
tragt, den wir bei der entsprechenden Reihe der Gegenseite gefunden haben.

Etwas niederer und daher nicht als mit diesem einzelnen Kopf in einer Reihe zu denken, sind die Reste von Kopfbedeckungen

von Laienpersonen hohen Ranges, wohl Frauen, sichtbar — eine oder die andere dieser Personen scheinen durch rote Aureolen

ausgezeichnet zu sein.

—_— ———
—

— — - —

1 Auf den ersten Blick scheinen die Minner dieser Reihe grofe weil3e rechts. gegenﬁb?rsi.tzenden Gruppe. s 'die Kniee der hinten
Turbane rundlicher Form zu tragen. Genauere Betrachtung lehrt  SXuppierten Geistlichen rufen den irrigen BEindruck hervor,
.aber, daf} dies nicht der Fall, sondern daf} sie die hohe Tiara der
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Wenn man auf diesem Bilde nach den von Baur erwihnten und symbolisch erklirten ,,6inf Stufen® sucht, so fehlen sie
sicherlich an dem Gestell des Podiums. Glaubt man sie in denReihen der Personen wiederzuerkennen, so kommen nur die vier
Gruppen R. vom Hohenpriester mit diesem zusammen in Betracht.

Denn nach unseren Texten gab es folgende fiinf Rangstufen:

hamolag = magister Lehrer
’ispasag = episcopus Dienender
mahistag = presbyzer Verwaltender
qrofjvan = electus ~ — Wahrhaftiger
niyosag = auditor = Zuhorer

Wenn wir nun den Greis als hamacag betrachten, so haben wir in den vier Gruppen Vertreter der Rangstufen epzscopus,
presbyter, electus und auditor und somit kdnnte die von Baur gegebene Erklirung der ,,fiinf Stufen wohl zu Recht bestehen.

In der Person des den Konig auf der Miniatur der Vorderseite begriifienden Geistlichen vermuten wir einen epzscopus zu
erkennen; sein Gewand ist weniger reich als das des Hohenpriesters auf der Bema Darstellung, entspricht aber keineswegs den
einfachen Priesterroben der obersten, nach unserer Annahme etwa die epzscop: darstellenden Geistlichen. Vielleicht darf man
besondere Fest-Ornate fiir jede der hoheren Rangstufen apnehmen, wenn ein ihr angehoriger Priester zugleich der hochste
Geistliche einer bestimmten Gemeinde war. Vielleicht spielt sich der Besuch des Koénigs in Chotscho, die Feier des Bema aber in
einer anderen Zeit oder an einem anderen Ort, etwa in Babylon, dem Rom der Manichidergemeinde, ab. Aber auch gegen diese

Vermutung konnen, wie gegen die anderen, gewichtige Bedenken erhoben werden.

Tafel 8a und 8b, Abb. b.
Illuminiertes Blatt aus einem Buch?
Kat. No. I B 6368 # Grofle: 11,2X17,2 cm * Fundort: Nordgewdlbe, Ruine K, Chotscho * Alter: 8.—gq. Jhdt,

Augenscheinlich war dieses Blatt das Titel- oder Schlufiblatt eines in westlindischer Weise gebundenen Buches; das Format
war vielleicht Grofioktav und dann soviel Raum ein als jetzt die Zusammenlegung von Vorder- und Riickseite ergeben wiirde.

TAF. 8b, ABB. b. DIE VORDERSEITE ist bis auf einen schmalen Streifen Text (No. I)° in spitsoghdischer (uigur-
ischer) Schrift ganz mit einem Miniaturbild auf ultramarinblauem Hintergrund bedeckt. Der Schriftsaeifen teilt das Bild in
zwei Teile. Zur Linken erscheinen zwei iibereinandergeordnete Reihen mapichiischer Priester in der Ritualkleidung einer be-
stmmten Rangstufe ihrer Hierarchie. Die Tiara zeigt auf allen diesen Miniaturen eine hohe, der schwarzen Priestermiitze
der orienmlischen Christen nicht undhnliche Form. Jene Form der Miitze, die (der vermeintliche) Mani und seine Begleiter
auf dem ofter erwdhnten Wandgemalde (‘Taf. 1 Abb. a) tragen, und von der eine auch das Banner auf dem Titel der Buchrolle
(Taf. 4) ziert, kommt auffallenderweise auf den Miniaturbildern dieser Sammlung nur noch bei der spiten Miniatur auf
Taf. 7, Abb. c vor, ist also vielleicht eine spéte Form.

Das schwarze Haar ist bei allen in derselben Weise angeordnet; die Bartwacht zeigt einige Verschiedenheiten. Jeder der sechs
Geistlichen dieser Reihen kniet vor einem niederen Pult, das mit farbigen Decken verhingt ist; auf jedem Pult liegt eine farbige,
z. T. vergoldete Schreibmappe mit einem die senlrechten Einfassungslinien der Zeilen aufweisenden Bogen weifien Papiers.
Manche der Priester halten, was nur eine Nachldssigkeit des Illuminators sein wird, ihre Feder in der 1. oder gar eine in jeder
Hand ; manche halten keine Feder, sondern legen die geschlossenen Hinde auf den Rand des Papiers. Vielleicht sind die roten
die Federn darstellenden Striche aber nur zerstort.

R.und l. von der mittleren Gestalt der oberen Reihe erheben sich die diinnen, frither mit Blattgold belegten, einmal gegabelten
S+imme zweler Biaume, deren Kronen, grofie Blumen tragend, das Bild nach oben abschliefen. Eine grofie rote Weintraube,
deren Ranken imIaub des Baumes verschwinden, hingt auf den Rand des Schrifistreifens herab. Die Seite r. von dem Schrift-
streifen ist stark beschidigt und man kann nicht angeben, ob und wieviele solcher Streifen, mit umgebender Malerei, hier

abgerissen sind.

1 Dieses Blatt ist bereis i1n Chotscho (Tafel 5), farbig faksimijiert in A.v. Le COC], Ein christliches und ein manichéischesMs.«-Fragment,
worden, auBerdem findet sich dasselbe Falsimile auf einem Bjatt, in Sitzber. Kgl. Pr. Ak.d. Wiss., 1909, XLVIIL
das die Reichsdruckerei im Jahre 1908 mitkurzer Erliuterung und
mit einer Probedes Druckes in unseren uigurischen Lettern heraus-
gegeben hat. Endlich ist eine Wiedergabe in Schwarz erschienen

3 Die verschiedenen Kolumnen Text werden weiter unten in Tran-
skripsion und Ubersetzung aufgefihrt. Die in Klammern beige-.
figten Nummern dienen zu ithrer Ermittelung,
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Der Oberteil der r. Seite des Blattes zeigt die Reste einer dhnlichen Reihe schreibender elect: mit einer dhnlichen Baum-
gruppe ; im Laubwerk des ersten Baumes erblickt man die mit etwas Blattgold belegte Gestalt eines Vogels. Die untere Reihe der
r. Seite ist zerstdrt; sie enthielt nicht die Gestalten von Priestern, sondern, wie der merkwiirdige, mit einer roten Scharpe um-

wundene Hut verrét, eine ganz anders geartete Gruppe (ebenso merkwiirdig scheint die Kopfbedeckung der zweiten Person
nach r. gewesen zu sein).

TAFEL 8a, ABB. b. DIE RUCKSEITE bietet ¢ine andere Anordnung. Die Schrift ist in zwei iibereinander geordnete
Kolumnen geteilt, von der oberen sind finf in scharlachroter, (No. II)! von der unteren drei in schwarzer Tinte (No. III) ge-
schriebene Zeilen erhalten. Ein schmaler, von zwei roten Einfassungslinien begrenzter Zwischenraum trennt beide Textkolumnen

R. befindet sich ein Teil des in manichiischen Biichern immer iiber mehrere aufeinanderfolgende Seiten verteilten Titels
(No.I). Er ist in verblafiter, mattgriiner Tinte geschrieben; eingefafit wird er von den Ranken eines seltsam gefilligen Blumen-
ornaments, die, in Gold und Farben ausgefiihrt, auf die Malereien des Oberrandes hiniibergreifen. Wichtig ist die fiinfblattrige
Blume, die auch auf buddhistischen Malereien wiederkehrt,

Der obere Rand wird eingenommen von einer Gruppe musizierender Ménner auf prachtvollem Ultramarin-Hintergrund,
und zwar sitzt iiber dem Rankenwerk des Titels eine minnliche Figur mit untergeschlagenen Beinen auf einem roten recht-
eckigen Teppich. Der Armstellung nach spielte er auf einer Art Streichinstrument. Die Bemalung des Gewandes ist abgerieben,
Kopf und Schultern fehlen. Der in Griin und Gold gemalte Gegenstand oberhalb der 1. Schulter ist vielleicht die gesdumte
Ecke eines anderen Teppichs, der vielleicht als Weintafel zu denken ist, jedenfalls wird kaum ein anderer Musiker dort zu er-
warten sein, da ob des Miniaturstreifens nur der etwa daumenbreite Auflienrand zu fehlen scheint. Der nach 1. hin fehlende
Teil kann dagegen leicht noch einmal, ja doppelt so grofi gewesen sein wie das erhaltene Bruchstiick.

Eine Ornamentranke trennt diese r. allein sitzende Figur von einer Gruppe reichgekleideter minnlicher Musiker, die in
achtungsvoller Weise knieend auf einem schmalen griinen Teppich Platz genommen haben. Der erste dieser Musiker trigt ein
rotes Gewand mit grofiem eingewebtem Blumenmuster in Goldbrokat; durch den beim Knien nach vorn verschobenen Seiten-
schlitz siecht man die blau und weilicn Unterkleider. Die Hénde sind in den Armeln verborgen; das Haupt bedeckt die eigen-
tiimliche Tiara, die wir aus den Wandgemaélden der Turfener QOase bereits als Kopfbedeckung der manichdischen Grofien
(und des héheren Hofgesindes ?) kennen. Die ganze Haltung der Figur ist die noch heute in jenem Lande iibliche Stellung der
achtungsvollen Unterwerfung. Wahrscheinlich ist dieser Mann der Sidnger des Musikerchores.

Die nichstfolgende Figur ist dhnlich gekleidet ; sie spielt auf einem viersaitigen, lautenartigen Instrument, das der indischen
vina dhnelt und augenscheinlich mit einem (hier rotgemaltem) Plektrum gespielt wurde. Am Rande erscheint der Arm einer
dritten, durch Abreiflen zerstorten Gestalt.

DER TEXT.
Vorderseite.

Thrkisch.
1. tutsar,, t(d)rtri tori tutuymay krtgiinsar
2. kirtgiinCsiiz kiinici i[kil] tligéi bolsar
3.ani . . . . uyu bilmidk k(Z)rgék ,,

Deutsch.
I. wenn er halten sollte, wenn er an ein verkehrtes Gesetz glauben solite,
2. wenn er ein ungldubiger Neider, ein falscher Gebete Betender sein sollte:

3. [denn] ist es nétig . . . . zuverstehen und wissen

Riickseite.
I. Teil des Titels in olivengriiner Schrift (zwischen den Ranken) . .7t [i]5g t(é)ngrilér — [die] vier, fiirstlichen Gétter ?

—

—— g— ————
—_—

: Umschrift und Ubersetzung unten unter I, II, IIT heit des manichdischen Glaubensbekenntnisses: Gott, sein ,,Licht*,
J ? 0 . g B . . > o .
2 Die ,vier fiirstlichen Gotter” diirften entsprechen dem ,vier-  S€iR€ »Kraft* und seine ,, Weisheit"!, Fihrist 336, 6, dort die ,vier
gestaltigen (tetpompocwnag) Vater der Gréfie”, namlich der ,,Vier- Groftherrlichkeiten® genannt. (Kessler, Mani, S. 359.)
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II. Obere Kolumne (rot):

THirkisch. Deutsch.

1. bitigi kirtii y(a)rug I. (seine) Schrift, die wahren lichten

2. savlar tfdngri bilgd

3. biligi boliik [b6 )ik 3. Wissen, sehr, sehr
4. sifles Gesetz, die Erd und Wasser-

2. Worte, Gottes weises

4. tat(d)rlfa)y (oder tatiyliy) nom yir suv

5. yirtindilsi a’6% 5. welt, der Korper . . .

III. Untere Kolumne (schwarz).
Turkisch.

1. qutluy ilig ai t(d)ngridd

3. qutbulmi¥ qut ornanmis

3. alp/in drddmin il tjutmis

Die Untere Kolumne (11I) ist ein Teil des Titels eines uigurischen Fiirsten. Wire dieser Titel ganz erhalten, so wiirde er viel-
leicht wichtige Anhaltspunkte fir das Datum des Fragments liefern kénnen. Es sind bereits vier Konige bekannt, deren Titel
mit den Worten ai tfd/ngridd qut bulmi¥ beginnen. Namlich die Chane Ai t/d)ngridd quer bulmis kiliig bilgd yaran (789—790);
Ai t(d)ngridd qur bulmis alp bilgd yayan (um 808); ai t/d)ngridd qut bulmi¥ alp bilgd yaran (gest. 832); ai tfd/ngridd qur bulmi¥
alp kiiliig biled yaran (um 833).!

Tafel 8a und 8b, Abb. c.
Bruchstiick ewnes illuminierten manichdischen Buchblattes
Kat. No. I B 4965 * GroBBe: 6,5 X6,6 cm * Fundort: Chotscho # Alter: 7. oder 8. Jhdt. (?)

Unter unseren manichdischen Funden ist dieses Bruchstiick besonders wichtig, ‘Weil die darauf gemalten Miniaturen an eine
der berithmtesten, deutlich hellenistischen Einflufl zeigenden Skulpturen der sassanidischen Epoche erinnern.

Welche Seite des Blattes als Vorderseite zu bezeichnen ist, vermdgen wir nicht zu sagen. Der schmale Rand oberhalb der
Miniaturen dirfte zwar der Heftfalz sein (der Auflenrand ist gewdhnlich breiter), sein Vorhandensein geniigt aber 1n diesem
Falle nicht, um Vorder- und Riickseite zu bestimmen.

TAFEL 8b, ABB. c. Die Darstellung mahnt lebhaft an die Reliefskulpturen an dem Bogen des Denkmals des sassani-
dischen Konigs Chosraull (590—628) zu Tdq-i-Bostin bei Kermanschah.? Denn auch hier steht eine Trias von Figuren
unter einem Architekturbogen, auch hier erscheinen, in den Zwickeln am Oberteil des Bogens rechts und links, gefliigelte
Engel-(Nike)- gestalten, die den Bogenscheitel mit einem Hoheitssymbole krdnen.

Der Hintergrund der Miniatur ist wiederum Ultramarinblau, das an manchen Stellen fast ganz abgefallen ist, aber dem Papier
dort eine schone lichtblaue Farbe mitgeteilt hat.

Der Bogen ist nach Innen durch einen schmalen Goldsweifen abgegrenzt, auf dem irgendwelche Gliederung durch Striche

nicht erkennbar ist, jedoch scheint der Sweifen auf seiner Auflenseite mit einer sehr feinen schwarzen Wellenlinie eingefafit

Zu sem.

Die Ornamente des Bogens sind ginzlich verwischt, wahrscheinlich bestanden sie, wie auf dem Bogen des 'Taq, in einem
Blattgewinde, das nach unten vielleicht hier in roten Schirpenbindern endete. Man sieht wenigstens an dem r. aufsteigenden
Teil des Bogens dessen Mitte mit mattrdthcher Farbe belegt. Vielleicht wurden diese (vermuteten) Stoffbdnder aus den unteren
Enden des Bogens herausgefiihrt, um auflen die bekannten flatternden Schirpen zu bilden.’

In den Zwickelnr. und 1. vom Bogenscheitel erblickt man zwei gefliigelte Genien (Nikefiguren), die, mit derBrust und einem
Arm auf dem Bogen ruhend, den anderen Arm nach einer dem Bogenscheitel aufgesetzten Krone ausstrecken. Der Gebius

im 1. Zwickel ist sehr stark zerstort, der im rechten 14fit noch folgende Einzelheiten erkennen. Auf dem Kopf, dessen Farben

——

-— —————
——

L Vergl. Schiegel, Die chinesische Inschrift auf dem uigurischen Denkmal 5 y7,, Biv2nibh Rawlitidon, Seventh Oriental D;;S sy iiondon, 18%
in Kara Balgassun, Helsingfors 18g6, S, 3 ff. S, Oz, (Rach Flwndid).
2 Vergl. Herzfeld, Am Tor von Asten, Berlin, D. Reimer 1920, S. 711f. ’
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stark abgerieben sind, trigt er eine nach oben sich verbreiternde, hutartige Krone, die, unten blau und oben mit Gold (und
Rot?) eingefaBt, vorn mit einer weiflen zweifliigeligen Schleife mit goldener Scheibe verziert ist. Der Nimbus war carminrot-
lich; die Gewandung besteht aus einer griinen Armelweste, sichtbar am Halse und am Unterarm, und einem blauen Oberrock.
Der r. Fliigel nur ist erhalten; er wird durch mit leuchtendem Rubinrot gegliedertes Blattgold dargestellt. Diel. Handist in der
Vorzeichnung undeutlich erhalten; sie berithrt den Halbmond auf der r. Seite der auf dem Bogenscheitel ruhenden Krone.

Diese dhnelt in der Form der von dem beschriebenen Genius getragenen. Ein horizontaler Goldstreifen teilt sie in zwel
ungleiche Hilften, deren untere blau, die obere rotviolett gemalt ist. Den Kronenrand zieren drei Halbmonde und zwei da
zwischen angebrachte Schmuckscheiben, die vermutlich durch rote, konzentrische Kreislinien verziert waren. Ob die rundlichen
Gebilde in den Halbmonden ebensolche Scheiben, oder aber menschliche Képfe waren, steht dahin. L. auf der blauen Fléche der
Krone erscheint eine Rethe von § oder 6 rechteckigen Ornamenten, deren Bedeutung uns unbekannt ist.

Von dem Geniusiml. Zwickel des Bogens erkennen wir Teile des Nimbus, des Haars, der Schleife mit Goldscheibe und des I.
Fligels mit Andeutungen der Hand und des Armes im blauen Armel. Alles iibrige ist zerstort.

Unterhalb des Bogens sieht man Reste einer manichidischen Trias. Die Hauptfigur, eine gréfler gemalte Gottheit, nimmt die
Mitte der Darstellung ein, 1. steht eine Begleitfigur. (Die zur L. ist abgerissen.) Beide tragen die seltsame Krone, von der wir
schon zwei Beispiele geschildert haben, nur ist die der Hauptfigur durch mehrere Goldstreifen verziert und die Anordnung
der Farben eine andere. Auch scheint der Goldstreifen am oberen Rand cine Reihe Perlen getragen zu haben.

Auferdem aber wigt die Hauptfigur iber der scheibenbesetzten Schleife ihrer Krone noch einen weiteren Schmuck-
aufsatz, den wir fiir emen kleineren menschlichen Kopf mit einer ganz dhnlichen Krone halten. Die Farben des Gesichtes sind
leider vollkommen abgerieben .

Auch vom Gesicht der Hauptgottheit ist auBer einigen Resten von schwarzem Haupthaar und einem Teil des weiflen Kopf-
tuchs(?) r. unterhalb der Krone nichts erhalten. Der Nimbus scheint aus zwei konzentrisch geordneten Scheiben bestanden
zu haben — die innere war rotlich, die duflere griin mit durch eine schwarze Linie begrenztem Rand. Zwischen den Nimben
der drei Figuren scheint r. und 1. je eine goldene Scheibe geschwebt zu haben. Die r. ist erhalten, von der zur L. sicht man nur
etwas Gold. Eigentlich wiirden wir hier Sonne und Mond erwarten.

Die Begleitfigur r. trigt eine Krone in den Farben der auf dem Bogenscheitel ruhenden, die iibrigens auch von der Sieges-
gottin r. getragen wird! — die Krone der Hauptgottheit ist zwar in denselben Farben ausgefiihrt, doch ist thre Anordnung eine
andere. Der Nimbus war rotlich, ebenso der Armel des r. Unterarms und der Gurt, an dem r. und 1. goldene, in Schieifen ge_
schlungene Anhingsel getragen werden. Das Gewand ist griin mit breitem goldenen Halsband. In der L. trdgt diese Figur
einen in weifl und rot gegliederten Gegenstand auf dem eine goldene Scheibe ruht: leider ist dieser Teil des Bildes derarsg
beschddigt, dal man nichts mit Sicherheit erkennen kann.

R. vom Bogen scheint Rankenwerk zerstort zu sein.

TAFEL 8a, ABB. c. Auch hier betrachtet man die Reste eines interessanten Bildes mit den Qualen ungeldschten Wissens-
durstes.

Die Mitte der Miniatur wurde eingenommen von der Gestalt einer Gottheit mit Kopf- und Kérper-Nimben, deren Rundung,
wie der Bogen der Seite a, in den oberen Ecken je einen Zwicke! frei 1a8t. Auch hier erscheinen Siegesgenien, die den auf der
anderen Seite vorkommenden ganz dhnlich sind. Sie scheinen mit ihren aus goldbrokatenen Armeln hervorgestreckten, aber zer-
storten Hianden eine seltsame, mit dem hinteren Teil ihres Reifs auf dem Kopfnimbus ruhende Ringkrone zu stiitzen. Die
Schattierungen oder Gliederungen auf den goldenen Armeln sind in blasser Karminfarbe ausgefiihrt.

Auflerst merkwiirdig ist die Krone. Sie besteht aus einem innen glatten, auflen mit goldenen Perlen besetzten Reif, auf dessen
Vorderteil eine ovale Scheibe (mit dariiberstehendem Halbmond(?) oder anderem Schmuck) angebracht ist. Auf den Seiten
der Krone erheben sich rankenartig gewundene Verzierungen, in denen wir stilisierte Adlerfliigel zu erkennen glauben. Aufder 1.
Seite ist die Darstellung verworrener als r. und fast sieht es aus, als hielte die Hand der Siegesgdttin einen goldenen Gegenstand

unbestimmbarer Form an den 1. Fliigel der Krone hin.

—_— ——
—

—
———

1 Die Farben der Kronen kénnen bei Konigsbildern sehr wichtig sein, Spitzen und mit goldenem Mond bei Bahrim ben Bahrém usw.,

vergl. Hamza Ispah@nt bei Fligel, Mani, S. 146 ,,(die Farbe der alles nach. dem Bu.che ‘5L'L_' R LS 3 LS das die Bildniss.e
Krone) war z. B. griin in gold bei Ardaschir, rot in griin bes un-  der Sasiniden enthielt.* Bei Gotterbildern vollends erlangen die

serem Sibar. . . . himmelblau mit zwei goldenen Hornern oder Farben rituelle Bedeutung.
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Unter der Krone sehen wir den Nimbus. Er ist nicht ganz kreisrund und besteht aus vier ungefibr konzentrischen Teilen,

Bindern oder Scheiben. Die innere, das Haupt umgebende Scheibe ist von Blattgold mit einer schwarzen, sechsmal nach innen

ausgebuchteten Schmucklinie. Die nach aufien folgende Scheibe stellt sich weif3 dar, war aber friher ultramarinblau. Auf djese

folgt eine rotviolette, noch die Reste von 9 menschlichen Kopfen tragende Scheibe und endlich der duflere Rand, der mit

pastosem Griin gedeckt ist. _ e 1l : :
Im Ganzen diirften zwolf Kopfe auf dem Nimbus gestanden haben; die erhaltenen tragen alle die zweifliigelige weifle Schleife

mit der goldenen Scheibe.

Um den Rand der Aureole herumgelegt sieht man; in Goldblatt mit schwarzer Gliederung ausgefiihrt, die Horner der Mond
sichel oder jedenfalls hornerartige Gebilde. Ob die Gliederung Windungen andeuten soll, oder ob der innere Rand als Blatt-
rippe zu denken ist, von der lingliche Blitter nach aufien und unten herabhingen, wissen wir nicht. Unserer Ansicht nach haben
wir es hier mit einer Form der stilisierten Mondsichel (des s»Halbmondes*) zu tun, der bei anderen Bildern schon erwihnt
ist. Die Mandorla 1. ist zerstort; an ihrem Rande sieht man noch Blattwerk und Gold, sowie einen Granatapfel an goldenem Ast.

Ob auf dieser Miniatur ein Gott oder ein Mensch dargestellt ist, wissen wir nicht, mdchten aber eher glauben, dafl wir ein
Gétterbild vor uns haben. Vielleicht ist es ein Bild des s»Gottes der Lichterde mit seinen zwdlf Grofherrlichkeiten oder Aeonen?,
vielleicht auch der Lichtgott selbst mit seinen zw6lf Elementen.

Wenn ein Mensch dargestellt ist, kdnnte man eigentlich nur an Mani selbst denken; die zwdlf Kdpfe in der Aureole diirften
dann seine zwdlf Jiinger versinnbildlichen.? Wir méchten aber, schon weil diese Darstellung von dem ofter erwéhnten Wand-
gemilde (Taf. 1, Abb. a) abweicht, lieber glauben, dafl der Lichtgott selber oder der Gott der Lichterde hier gemeint ist.
Aber wir kénnen nur Vermutungen aussprechen, zumal die Figur zwar Sonne und Mond als Attribute im Nimbus trigt, diese
Attribute aber konventionell dargestellt sind, und nicht, wie bei solchen wichtigen Go6ttern doch zu erwarten wire, die bei dem

Bilde unseres vermeintlichen Mani (Taf. 1, Abb. a) dargestellte natiirliche Form der beiden Gessme zeigen.

Tafel 8a und 8b, Abb. d. Illuminiertes Buchblatt
mit manichaischen Darstellungen auf beiden Seiten
Kat. No. I B 4959 * Grofle: 11 x8,2 cm * Fundort: Chotscho, Ruine « » Alter: 9. Jhdt. (?)

TAFEL 8a, ABB.d. DIE VORDERSEITE (?) bringt neben 6 fragmentaren Zeilen eines in roter manichdischer Schrift ge-
schriebenen mittelpersischen Textes das Bruchstiick eines die duflere Seite des Buchblattes zierenden Miniaturenstreifens mit
Darstellungen von Géottergruppen. Nur eine dieser Gruppen ist vollsténdig erhalten, sie besteht aus zwei nebeneinander
knieenden Dimonengestalten.

Die Grundierung ist ultramarinblau; beide Damonen knieen auf einer roten, lotusdhnlichen Blume mit goldenem, die hervor-
tretenden Kerne zeigenden Fruchtboden. Die Blume ist dem Maler etwas zu klein geraten, so daf3 das linke Knie der inneren
(linken) Figur in der Luft zu schweben scheint.

Die duflere (rechte) Figur der Gruppe ist in einen Rock gekleidet, der eine Abwandelung des im ersten Bande geschilderten
iranischen, aus Gandhara iibernommenen Panzers ist.* Der Kragen ist in Goldblatt ausgefiihrt, auf dem die Panzerplittchen
mit schwarzen Strichen angedeutet werden. Die ovalen Schuteplatten desBrustpanzers und die Wehrirmel des Oberarms sind in
Blau, Kérperpanzer und Wehrdrmel der Unterarme in Griin wiedergegeben: der Panzer ist aber vollkommen miflverstanden
und aus der verschiedenfarbig bemalten Riistung ist hier ein aus weichen faltigen Stoffen zusammengenihtes Kleid geworden.
Nur der untere Teil des Panzers ist unverandert geblieben; man erkennt deutlich den groflen Plattchenschurz fiir Hiftgegend
und Oberschenkel, der in Rot, Blau und Gold ausgemalt ist. Ein roter Schirpen-Girtel umschlieft die Korpermitte.

Ein griines Untergewand wird an den Knieen sichtbar; alsWaffe wird ein blauer Axthammer an goldenem, (zufillig ?)leicht
gebogenem Stiel getragen. Die linke Hand ist in Lehrstellung erhoben.

Auf diesem Korper erhebt sich ein interessanter Kopf. Das Gesicht ist fleischfarben und mit weifler Decl€arbe und feinen

roten Linien gegliedert. Die starke Nase zeigt eine kiihne Kriimmung; das Haupthaar ist schwarz und, wie der Schnurrbart und

—_—
— —_— ——
— —

———— —
—

1 Flagel, Mani, S. 296.
% Ibid., S. 174, Anm. 62.
* Vergl. A. v. Le Coq, Buddh. Spdtantike, Plasttk, D. Reimer, Berlin

1923, Taf. 28 und begleitenden Text., Auf den Wandgemilden von
Tempel Nr. g, Baziklik, finden sich zahireiche Beispiele dieser auf
MiBverstindnis beruhenden Abwandelung (e. g, Chotscho, Taf. 34).

60



die zwei seltsamen seitlichen Bartlockchen, sorgfiiltig geringelt. Auf den Nacken fillt das Haar in Massen herab. Die weit
aufgerissenen Augen und die beiden Hauzihne in den Mundwinkeln lassen die Gottheit als Ddmonen erkennen. Der das Haupt
umgebende rote Nimbus ist gerandet, Als Kopfbedeckung dient ein weifies Tuch, auf dem eine goldene, aus blattférmigen
Gebilden zusammengesetzte Krone getragen wird. Tduschen wir uns nicht, so tritt ein Teil des weifien Kopftuches vom, in der
Mitte der Krone, zu Tage.

Die Gestalt zur L. trigt nur einen roten Uberwurf und das indische Hiiftentuch (dhot:) in Griin und Gold. Das volle Gesicht
mit aquiliner Nase ist umrahmt von einem blauschwarzen Vollbart, auf den der Schnurrbart herabfillt,

Die Augen blicken drohend; sie sind weit gedffnet und verleihen dem Gesicht den dédmonischen Charakter.

Das Haar ist aufgebunden und bildet einen Schopf, der oben mit einem griinen Bande umwunden ist. Die Krone, von det
hinten ein weifles Tuch als Nackenschutz herabhidngt, besteht aus einem goldenen Reif mit einem Aufsatz auf der vorderen
Mitte; dieser Aufsatz trigt einen halbkugeligen, in Gold gefafiten griinen Edelstein. Etwas weiter nach 1. ist eine goldene Scheibe
(mit konzentrischen Kreislinien) an dem Stirnreif befestigt. Der Oberrand der Scheibe ist durch einen Bruch des Papiers etwas
beschiddigt ; einen mondsichelartigen Aufsatz, wie ihnGriinwedels Zeichnung dieser Gottheit bringt!, vermag ich nichtzu erkennen.
Ich halte diese Scheibe fiir das von dem Maler durch Nachlissigkeit zu weit nach rechts gesetzte Gegenstiick zu der Scheibe,
die iiber dem rechten Ohr der Gottheit erscheint. Auch sie ist eine einfache goldene, durch zwei konzentrische Kreise gegliederte
Scheibe, Eine yori enthidlt sie, entgegen Griinwedels Behauptung', nicht. Diese Scheibe ist ohne jede Beschiddigung erhalten.
Die Gottheit trdgt dieselben Ohrringe wie die Nachbarfigur; der berandete Nimbus ist griin.

Die 1. Hand ist lehrend erhoben; die R. trigt eine goldene Schale mit einem griinen Fisch, ein Attribut, das wir auf der
westlichen Anlage des grofien buddhisiischen Ruinenkomplexes bei Tumschug in Ton modelliert noch einmal aufgefuunden haben.

Unter dieser Gruppe sind die Nimben von zwei anderen Gottheiten erhalsen, mit einem Teil des Kopfputzes und des Ge-
sichts der einen. Dieser Kopfputz kommt hiufig vor; er besteht augenscheinlich aus zwei in eine grofie Schleife gebundenen
Enden eines weiflen gestirkten Kopftuches, oder aber aus einer grofien, an einem schmalen Bande auf dem Kopf befestigten
zweifligeligen Schleife, an der vorn ein goldenes Ornament (Schmuckscheibe) befestigt ist. Beide Goétter tragen goldene, in
eine dreiblittrige farbige Blume auslaufende Szepter.

Wer die dargestellten Gotter sind, vermdgen wir nicht zu sagen.

TAFEL 8b, ABB.d. Auf der RUCKSEITE (?) befand sich ebenfalls eine Reihe vom Aufienrand des Blattes begrenzter,
_iiber einander geordneter Miniaturen. Sie waren augenscheinlich durch horizontale Streifen Blattgold von einander getrennt.

Auch diese Miniatur hat einen ultramarinblauen Grund; ihr Gegenssend ist eine anscheinend allegorische Handlung, deren
Schliissel einstweilen noch fehlit.

Am Rande, ganz 1., steht in ungeschickter Haltung eine nur mit dem Hiiftschurz bekleidete Minnergesmlt. Die Arme
hingen herab, das linke Bein ist einwirts gestellt und obwohl die Ziige stark zerstdrt sind, scheint auch im Gesicht eine schon
durch die Haltung angedeutete Gemiitsbewegung, Uberraschung oder Angst, ausgedriickt zu sein. Merkwiirdig ist die Haar-
tracht: unter den zwei in die Stirn herabhiingenden Lockchen sieht man einen vorn mit einer roten Linie abgegrenzten, weifl
gemaiten Hautstreifen, hinter dem die Ansatzlinie des Haares erscheint — deutlicher ist dieser Streifen bei der nichsten Person
nachr. zu erkennen. Ob er etwa eine ausrasierte Fliche vorstellen soll, wissen wir nicht.

Vor dieser staunend stehenden Person ist eine griine, gebundene Garbe dargestellt; weiter unten erscheinen zwei nach 1.
gerichtete fleischfarbene FufSsohlen (also nicht Fuflabdriicke). Was ihre Bedeutung ist, ist unklar; sollen sie vielleicht die Spur
eines Menschen vorstellen (etwa wie die Fufispuren in aztekischen Bilderschriften), der seine Schritte nach I. gerichtet hat?
Weiter nach r. steht, die Hinde auf dem Riicken zusammengebunden(?), eine der ersten Gestalt ganz dhnliche menschliche
Figur; ein (zu klein gezeichneter) Stierkopf ist dieser Person an einer weiflen Schnur auf die Brust gehidngt. Vor diesem Ge-
fesselten steht r. ein Mann im roten Uberrock, mit blauen Armeln (der Armelweste) und blauem Gurt; ein weifies Hemd(?)
mit rotem Zierstrich zeigt sich zwischen den Rockschofien. Dieser Mann hilt in der R. einen iiber die Schulter gelegten Stab;
die L. mit erhobenem Zeigefinger erhebt er warnend oder drohend gegen die zwei halbnackten Personen.

Am abgerissenen Ende r. istnoch ein Stiick von Nacken, Haupthaar und Kleid einer nach r. gewendeten vierten Person erhalten.

Oberhalb des oberen Trennstreifens aus Blattgold sind noch einige Reste des dariiber geordneten Bildes sichtbar; es scheinen

Gewandteile zu sein. ——

I Granwedel, Alt-Kutscha, S. 1. 79, Abb, 74 u. Text S. I 8t.
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